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Pequena enciclopédia popular de conhecimentos fiteis
organizada por um grupo de professores e homens de letras

A VENDA

a 2. edicao ilustrada com mapas e muitas gravuras

O MUNDO NA MAO

é indispensavel a toda a gente pois, dum modo geral reune tudo quanto a
cultura humana tem produzido no campo das ciéncias, das artes e das letras

E um livro de tudo e para todos

dispensa centos de livros, poupa trabalho e fornece com rapidez,
a quem o consulte, o esclarecimento desejado

O MUNDO NA MAO

¢ verdadeiramente o livro mais popular de
cstudo ¢ de consulta que deve existir em
casa, no escritorio, na oficina ¢ nas escolas

1 volume de 824 paginas, em éptimo papel, elegantemente encadernado em percalina com gravura a cores
e ouro, Ese. 30800 : pelo correio, 4 cobranca Esc. 33800

Adquirir esta obra e ficar possuindo, NUM UNICO VOLUME, manuseavel,
de formato comodo e elegante, a sintese de todos os conhecimentos humanos

S
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SAMTEIL IMATI.A
Médico dos hospitais de Lisboa

O LIVRO DAS WMAIS

O MEU MENINO

Como o hei-de gerar,
crear e tratar se adoecer

1 vol. de 3206 pdgs., ilustrado,
encadernado, 17800 ; brochado, 12500

Pedidos a LIVRARIA BERTRAND
73, Rua Garrett, 75 — LISBOA

As edigoes da LIWRARIA BERTRAND ‘7
encontram-se a venda na
MINERVA CENTRAL
Rua Consiglieri Pedroso — Caixa Postal 212

LOURENGCO MARQUES

ILUSTRACAO

ILUSTRAGAO
Propriedade da Livraria Bertrand (S. A. R. L.)
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Acaba de sair a 2.° edicao do ‘g

MIRADOURO

T I-RIOS -E € ASTDIS>
ror ANTERO DE FIGUEIREDO

TITULOS DOS CAPITULOS:
O capote do Snr. »Mariquinhas«—Apégo & Dir — Dr. Mendes «Qira+ — Feira de
Ano — Liicia — Um sobretudo de respeito! — A paz do Lar — Uma espada... em
bainhada ! — O Barboza de Sejins — O Morgado de Sabariz.

1 vol. de 320 pags., 12800 enc. . .
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A’ venda o 3.° milhar da

ALEMANHA
ENSANGUENTADA

POR

AQUILINO RIBEIRO

1 vol. de 312 pdgs., com capa ilustrada

do pintor Roberto, broch. ........ ., 12$00

Um livro destinado a um grande su-
cesso, pois ao nome glorioso do bri-
lhante escritor portugués se alia o tema,
sempre interessante da Grande Guerra.
A vida alemd. — Berlim. — Da guerra
para a paz, soberbamente descrita por
¢ ¢ AQUILINO RIBEIRO o »
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dos dltimos dias deixou-a
\\ num estado de completa

prostragdo. Dores de ca-
beca horrivels torturam-na, tornando-lhe ime
possivel participar no jogo,

E, contudo, & tam fécil fazer desaparecer as
dores e o estado de abatimento, com rapidez
e segurancal

Dois comprimidos de Cafiaspirina é o bas-
fante para acabarem as dores e restabele.
cer-se pronfamente o bem-estar,

Tome e fenha confianca, pois & absoluta-
mente inofensivo para o organismo.

Caﬁaspirma

o produto de confianga.
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0BRAS DE AGOSTINHO DE CAMPOS

Alguns aspectos da literatura por-
tuguesa, por Aubrey F. G. Bell (tra-

dugao), br. 3800
Comentario Ieve da Grande
Guerra:
1— Europa em guerra (esgotado).
{ II— O Homem, lobo do Homem — 304 ]1:'1"5‘
o R A L 10800
111 — Portugal em Campanha— 299 pégs., br. 10§00
IV — Latinos ¢ Germanos — 319 pigs., br.......... 10§00
V—4 Carranca da Paz— 316 pags., br, ......... 10§00
Ensaios sobre educacio:
I— Educagdo e Ensino— 317 pags., br......... 10800
Il —Casa de Pais, Escola de Filhos — 248 pa-
ginas, br.. 10800
111 — Educar, na Iminha, na }
— 352 pags., 10800
1V — A mde de todos os vicios — 293 10800
Homem (0). a ladelra eo calhau -
br. . 10800
Jardlm da Europa. ... 10800
Ler e tresler.—lr. 10§00
Licdo moral e c“rlca. (] ult IH.T HIlL 08 |lu
nos do Liceu Pedro Nunes, no primeiro ani-
versdrio do assassinio do Presidente Siddnio
Pais i 3800
(0] pmtor Carlos Rels.—-l “fol. formato
ErAnde .......ccciicinissnssinns 4%00
Trés prosas (As) LA pobre. a rica
e a nova rica.—04 pigs., br. ... 3%00
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0 Bobo (Romance histérico). — 1 vol. com 345 pdginas, brochado...... 10§00
Eurico, o presbitero, (Romance). — 388 pdginas, brochado...... 10§00
(1] ge de Cister, (R ). 2 vols. com 716 pdginas, brochado 20§00
Lendas e Narrativas — 2 vols. com 667 pdginas, brochado...... 20§00
Histéria de Portugal (Nova edigio ilustrada com numerosos
documentos auténticos). — 8 vols., brochado........coviiiiianninnss 96500
Estudos sobre o casamento civil —284 pdginas, brochado 10§00
Histdéria da orig tabeleci to da Inqui-
sicio em Ponugnl — 3 vols., 1.139 piginas, brochado....... 30§00
Composicdes varias — 374 piginas, brochado.............. cvess 10§00
Poesias — 224 piginas, brochado........ovvvvvrrniiinnissiirrreansns 10§00
Cartas (Inéditas) — 2 vols. com 586 piginas, brochado................ 20§00
Opiisculos :
Vol. | Questdes piiblicas — tomo I, 311 piginas
» 11 Questdes piiblicas — tomo II 341 piginas
» 1l Controvérsias e amm histdricos — tomo I, 339 pédginas
s \V Questdes piiblicas — tomo 111, 300 piginas
» V Controvérsias e estudos histéricos — tomo 11, 323 péginas
s VI Controvérsias ¢ estudos histiricos — tomo Ill, 309 paginas
» VIl Questes piiblicas — tomo 1V, 204 piginas
s VI Questdes piiblicas — tomo V, 324 pdginas
» I1X Literatura — tomo 1, 295 pigmﬂ
» X Questdes piiblicas — tomo V1, 310 pdginas

Cada volume, brochado......ccvviussrsnsnrrancsscsssissccancss 10§00

Scenas de um anno da minha vida e apontamentos
de viagem, coordenagio e preficio de Vitorino Nemésio — 1 vol.
de 324 paginas, brochado...oiieiiassnicrnnrcnsssssacnaanesssienens 12§00

Com encadernagdo em percalina, mais 5800 por volume

Y
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OBRAS DE SAMUEL MAIA Uma interessante edicdao cinéfila
Sexo Forte — (2* «di¢do), 1 vol. enc. 13p00; br. ... 8300
Braz Cadunha— 1 vol. br. ...ooniiiniii i 6800
Entre a vida e a morte -- 1 vol. enc. 12005 br..... 7400
Luz perpetua — 1 vol, enc. 12%00; br.............. 7800
Lingua de Prata— 1 vol. enc 13®co; br........... 8800 AS PUP]LAb
Mudanga d’Ares — 1 vol. br. ...l 10800
Por terras estranhas — vrvel. br.......... ... 4800

Meu (O) menino-—(3." edigio), 1 vol enc. 17900; br. 12800
Manual de Medicina Doméstica, indispensivel em
todas as casas (2.2 edigio), 1 vol. de 958 pdginas, profu-
samente ilustrado, encadernado em percalina.......... 35800

A venda em todas as livrarias
Pedidos 4 LIVRARIA BERTRAND —75, Rua Garrett, 75
; LisBoa
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Obras do ilustre professor DR, EDUARDO GOELHO

A finalidade da Universidade e o problema
da Universidade Portuguesa (Conferéncia
realisada na Sociedade de Geografia em 26 de Feve-

reiro de 1934).. 5800
Trombose das coronarias e infarto do mio-
cardio (Estudo experimental e clinico)... 30800

O Professor Ricardo Jorge (Breve ensaio cri-

tico, seguido da resenha bibliografica da sua obra) 15$00
A crise do pensamento contemporineo e

os problemas fundamentais da biologia

e da psicologia (Conferéncia realisada na Facul-

dade de Medicina de Lisboa, a convite da Direcgio

da Associagio dos Estudantes de Medicina)......... 7850
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SENHOR REI TOR

pE JULIO DINIZ

Edicdo ilustrada com 32 heliogravuras re-
presentando cenas com 0s personagens
que figuram no filme extraido da notavel
obra do grande escritor e com uma carta
preficio de Leifdo de Barros

1 vol. de 332 péds., no formato de 26 >< 18,5 esplen-
didamente impresso em bom papel, com uma lindis-
sima capa, broc. . . . . . 15800

Pedidos a
LIVRARIA BERTRAND
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ANTOLOGIA PORTUGUESA |

ORGANIZADA PELO

Dr. Agostinho de Campos {

Sdcio Correspondente da Academia das Ciéncias de Lisboa

Velumes publicados :

Afonso Lopes Vieirs, um volume.

{ Alexandre Herculano, um volume.
Antero de Figueiredo, um volume.

Augusto Gil, 7 volume. ;

Camées lirico, 1,9, 2.0, 3° e 4.9 polumes.

Eca de Queiréds, dois volumes.

Fernao Lopes, (rés volumes.

Frei Luis de Sousa, um volume.

Guerra Junqueiro, verso e prosa, um volume.

Joao de Barros, um volume. t

Lucena, dois volumes. \

Manuel Bernardes, dois volumes.

Paladinos da linguagem, (rés volumes.

Trancoso, um volume.

Em preparacio:
Camadaes lirico, 5.2 volume.

Cada volume brochado. . . . . .
Cada volume encadernado. . . .
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73, Rua Garrett, 75 — LISBOA

L -

-l

— - s ‘i

Um interessante livro para as criancas

A 2.* EDICAO
! muito remodelada

DO !

Romance da Raposa |

ror AQUILINO RIBEIRO
Com ilustrages do insigne artista francés
Benjamin Rabier

I vol. de 176 pdgs., ilustrado com 44 gravuras
no texto, 16 estampas a céres em hors-texte
¢ capa a cores . 15800

Pedidos a
LIVRARIA BERTRAND
73, Rua Garrett, 75— LisBoa
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A VENDA
z 3.* EDICAO, AMPLIADA

ALTA RODA |

ror JULIO DANTAS

TITULOS DOS CAPITULOS: As ideias de Lady Bradfield — A luva

Segunda

mocidade — Criangas — Suas majestades — Velocidade O baile da Embaixada — O

direito dos filhos — As rosas de Sceur Jeanne — A boneca e os quatro maridos —

Os pais dos nossos neios — O «Prelidio- de Rachmaninolf — Sua Exceléncia a mi-

nistra — A campainha de alarme — Paz amarela — A ultima viagem — Trés gera-

¢oes — O homem de cache-nez verde Didlogo radiofénico — Escola de maridos
As palmadas de Santo Onofre,

17800 broch...... 12800 z
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1 vol. de 332 pags., enc. ..
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LIVRARIA, PAPELARIA |
e OFICINAS GRAFICAS

A mais antiga e importante
da Colénia de Mogambique
Depositirio das mais importantes livrarias do pais
Correspondéncia directa com as
principais casas editoras de ESPANHA,
FRANCA, ITALIA, INGLATERRA,
ALEMANHA e AMERICAS
t Casa editora do CODIGO TELEGRAFICO “*GUEDES"
e de outras publicacies

Completo sortido de todos os livros |
para o ensino primério e secundério

LIVROS SOBRE ARTES, CIENCIAS E INDUSTRIAS

Fachada dos Estabelecimentos da Minerva Central em Lourengo Marques
na Kua Consiglieri Pedroso — fundados em 1907

PAPELARIA

O mais completo apetrechamento para escritdrio
dos melhores fabricantes europeus e americanos

TIPOGRAFIA, ENCADERNACAO
E FABRICO
DE CARIMBOS DE BORRACHA

Fazem-se todos os trabalhos, livros e jornais

Caixa postal 212 End. Teleg. MINERVA
LOURENCO MARQUES
—— AFRICA ORIENTAL PORTUGUESA
Rua Consiglieri Pedroso, 21 a 39

e
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A ARTE NA EDUCAGAO DA MULHER — (Conferéncia) Esgotado.
MARIA AMALIA VAZ DE CARVALHO — (Discurso) Esgotado.

Pedidos a LIVRARIA BERTRAND
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COMICOS (Novela) — 276 pags., brochado............c...... 10800
DOIDA DE AMOR (Novela) — 276 pédgs, brochado........... 10800
D. PEDRO E D. INES (Romance) — 322 pdgs., brochado... 12800
D. SEBASTIAQ — 464 pégs., brochado .......ccccvvvvvvennenn, 14800
.. no prelo

ESPANHA — Nova edigo.......cc.ovvvivvninrecnnnnens
JORNADAS EM PORTUGAL — 404 pdgs., brochado........... 12800
LEGNOR TELES (Romance) — 395 pdgs., brochado......... 12300
0 PADRE SENA FREITAS (Conferéncia) — 64 pdgs., broch. 3500
RECORDM}ﬁES E VIAGENS — 328 pigs., brochado.......... 12800
SENHORA DO AMPARDO — 202 pigs., brochado............... 12500
TOLEDO (Impressdes e evocagdes) — Indice: Viagens —

A caminho—Chegada — “Plazas y plazuelas; calles e

callejones, A Alcigova da Saiidade — As “Sabatinas. na

catedral — Missa hispano-gitica — Lealdade lusitana —

“El grecox — En “San Juan de los Reys, — Conventos

— A Ponte de S. Martinho— O palicio de Fuensalida -

Treva!—Certo pilpito!—Ultimo dia, tiltima noite—

Volta — 226 pdgs., brochado.....ccocvvviviiiininnnnnnn. 10800
0 ULTIMO OLHAR DE JESUS — 375 pigs., brochado........ 12500

MIRADOURO, Tipes e Casos — 320 pdgs., brochado......... 12800

Estoril=-Termas

ESTRBELECIMENTD

DR C-MINERR

B PISIOTERADICE DO ESTORIE

Banhos de agua fermal,
Banhos de agua do mar
quentes, BANHOS CAR-
B0O-GASOSO0S, Duches,
Irrigacées, Pulveri-
sacoes, efc,— — — — —

FISIOTERAPIA, Luz,
Calor, Electricidade

méd

ica, Raios Ultra-

violefas, DIATERMIA
e Macagens, — — — — —

MACAGISTAS ESPECIALISADOS

Consulta médica: 9 as 12

Telefone

@RAVADORE/

erone IBEIRTIRAN

“ BRMAO/> L.

TRAVESSA DA CONDESSA DO RIO, 27 - LISBOA

ﬂ-’m.-.u’

E 72

[0 PEDIDOS EM CASAMENTO

num

Porque razao

os homens se

apaixonam por
esta jovem

Mlle. X..., de Bolonha, foi
pedida em casamento no mes-
mo més, por dez rapazes de
boas familias. Entrevistada,
Mile. X disse: <Eu sou vende-
dora num armazem de novi-
dades. Penso que a tinica ra-
ziio de tdo numerosos pedidos
de casamento ¢ porgue eu tive
sempre grande cuidado com a
tez. Descobri quz o emprégo
de pés de arroz ordindrios
seca a pele e torma-a rugosa,
grosseira e manchada. Eis o mo-
tivo porque emprégo o P’6 To- |
kalon que estd misturado com
«mousse de crémes. Nio sdmente,
esta, suavisa, proteje e embeleza a
pele, mas di-me também uma tez
espléndida que permanece fresca e
encantadora durante todo o dia.
Com efeito mais de um dos meus
admiradores, me declarou que era
a minha tez fresca de jovem que o
tinha seduzidos.

A =mousse de créme- ciéntifica-

meés

mente misturada com o I’6 Tokalon
ndo impede sémente o po de dese-
car a pele mas fi-lo conservar-se
apesar do vento, da chuva e mesmo
dansando na mais aquecida das sa-
las de baile. D4 essa tez duma ma-
ravilhosa beleza pela gual todos os
homens se apaixonam.

A’ venda em todos os bons esta-
belecimentos. Nio encontrando, di-
rija-se @i Agéncia Tokalon (Secgio
I. L.) — 88, Rua da Assungio, Lis-
boa — que at:nd: na volta do cor-
r:io.

e
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ILUSTRAGAO

O Negus Teadero Il pedindo a bengdo ao patr farca
da Alexandria

Abissinia que extraordindrias coisas

nio poderio suceder na face do
mundo? Os diplomatas dos vdrios paises
procuram activamente uma férmula ai-
rosa que possa evitar o primeiro tiro de
canhio,

Entretanto, a Iidlia, de olhos postos
numa miragem distante, procura dar con-
sisténcia ao maravillioso com o resguar-
do das frias realidades. Até agora, a con-
centracio de tropas italianas na Eritreia
é de dez divisies sdb o comando do ge-
neral Bono. Cinco compostas pelo exér-
cito regular com 13 mil homens cada
uma, e cinco constiluidas por milicias
fascistas num efectivo de 45 mil solda-
dos. O niimero de operarios especialisa-
dos eleva-se a 50 mil.

Péde dizer-se que nio téem perdido o
seu tempo durante a sua permanéncia
de seis mezes naquela regiio, instalando
depdsitos de dguas e canalisagdes vdrias,
I semi-per tes, arma-
zens de viveres e munigies, vias de co-
municagies e transportes, exercicios das
tropas, enfim tudo o necessirio para que
todos estejam prontos a avangar ao pri-
meiro toque de corneta,

O porto de Massuah, que os portu-
gueses abriram i civilizagio europeia, é
hoje o mais préprio e o melhor da Mar
Vermelho. Os italianos conseguiram unir
ao continente duas ilhas que se encon-
travam dentro da imensa baia, formada
por duas peninsulas, Numa dessas ilhas
encontra-se a cidade de Massuah, pos-

SE rebentar a guerra entre a ltdlia e a

L]

sessdo portuguesa
em 1520, e cedida,
pouco depois aos
turcos que em 1870
a trespassaram ao
Egipto, e éste, por sua
vez, a entregou i Itd-
lia, julgando talvez
ndo valer a pena ofe-
recer resistencia iis
forgas do almirante
Caimi.

E' esta a primeira
base das futuras ope-
racdes, visto ser o
ponto de partida do
caminho de ferro a
Asmara que serd a
segunda base e o
centro geral da dis-
tribuigio.

Asmara — é bom
ndo esquecer — con-
serva ainda, i seme-
lhanga de Ceuta,
Aszila e Larache, o
escudo com que os
portugueses a eno-
breceram. Hoje, As-
mara € uma cidade
espléndida com edi-
ficios modernos,
jardins eternamente
floridos, passeios ma-
gnificos sob ramaria

Um guerreira abissinio

frondosa, pragas e ruas amplissimas, clima
frésco, vivificante e primaveril, aragem
constante proveniente do mar e uma tem-
peratura entre 17 e 22 graus.

A sua situagio estratégica deu-lhe di-
reito a uma tal prosperidade,

A Abissinia, apesar da impetuosidade
das tropas italianas nio esmoreceu, dan-

NAS TERRAS D

impeto italian
ao frio clara

do a perceber quz confia plenamente
nas suas fdrcas e que saberd bater-se na
defesa do seu torrdo natal.

Além dos imensos interesses que a
Inglaterra tem na Abissinia, salientare-
mos os do Japio. Em 1930, tendo virios
engenheiros nipénicos visitado o Império
abissinio, encontraram campos imensos
em que se produzia espontineamente o
algodio selvagem. Feito um acdrdo com
o negus, virios milhares de camponeses
nipdnicos entraram, no ano seguinte, na
Abissinia e estabeleceram campos de cul-
tivo de algodio. Todos os japoneses en-
viados eram solteiros, trazendo ordens
para poderem casar com abissinias. Se-
gundo o contrato, os filhos déstes matri-
monios de amarelos com negras seriam
cristdos, mas subditos do Império do Sol
Nascente. Pouco depois estavam semea-
dos 300 mil hectares de terreno nas pro-
ximidades do lago Tsana— espécie de
mar situado numa altura que nio deixa-
rd de ser um dos primeiros
objectivos estratégicos do
avango italiano. A produgio
bruta de algodio segue
para 0 Japdo, volta & Abis-
sinia e entra na Europa
transformada em tecidos.
Que seria da cultura algo-
doeira na Abissinia e das
manufacturas nipénicas e da
exportagio de tecidos japo-
neses, se a ltilia se apode-
rasse daquelaregiio? Como
se calcula, o Japio, tendo
criado formidaveis interes-
ses no império etiope, pro-
curard defendé-los, seja
como for,

O primeiro acto de defesa
foi decretar que a parlir do
dia 1 de Janeiro de 1936, 0
ministro japonés em Adis-
Abeba seja elevado a em-
baixador. A [tdlia, perce-
bendo o alcance, nio
perdeu o seu bom humor
ao afirmar que, na referida
data, o Japio se contentard
com um modesto consul.

A verdade é que o negus
nio se mostra assustado
com um lal aparato bélico.
Conta com um poder
enorme que protegerd o
seu império e que nio serd apenas o que
a tradigio lhe oferece como descendente
da formosa raiaha do Sabd e do sébio rei
Salomio,

Hd quatrocentos anos, o Prestes Jodo
enviou uma embaixada portentosa a Lis-
boa, a oferecer os seus préstimos ao rei
de Portugal, a pedir-lhe a sua amisade

E':R_ESTES JOAO

¢ 2 fleugma etiope

das realidades

e a oferecer-lhe, como reliquia preciosa,
uma pequena cruz “feita do lenho em
que Jesus morrera em Jerusalém.,.

E' ainda o Prestes Jodo que escreve ao
nosso D. Jodo I, na sua qualidade de
“rei da Etiopia, filho de Nahu, filho del-
rei da mio de Maria, filho del-rei da
semente de Jacob, &ste os que nasceram
da casa de David e Salomdo que foram
reis em Jerusalem. a pedir-lhe que lhe
mande “homens oficiais de fazer imagens
e livros de molde, e de fazer espadas e
armas de todo o costume de peleja, e
assim pedreiros e carpinteiros e homens
que fagam misinhas, e fisicos e cirurgides
para curarem doengas: e assim oficiais
para bater oiro e assentd-lo, e ourives de
oiro e prata, e homens que saibam tirar
oiro e prata de veas, e assim cobre, e
homens que facam telha de chumbn e
de barro: e mestres de quaisquer oficios
que necessdrios sio nos reinos: e assim
mestres de espingardas.,

Isto pedia o Prestes Jodo, imperador
da Abissinia, ao rei D. Jodo IIl de Por-
tugal, rematando assim a sua peticio:
“Ajudai-me no que vos peco como faz
irmio e irmdo, e vos ajudari Deus e
salvarvos-i das mds coisas,.

Os tempos, pelo visto, mudaram muito.
Agora, a Itdlia esforca-se a dar para

De resto, a fleugma
¢ tradicional entre os
soberanos etiopes.

Em 1863, reinando
Teodoro 1, éste apo-
derou-se de grande
parte dos bens da
igreja abissinia, cujo
chefe é o abuna se se
considera sufraginio
do patriarca da Ale-
xandria. O negus en-
tendia que nos seus
Estados devia haver
apenas umareligiio, a
de seus avds, e, por
isso, abriu uma terri-
vel perseguicio aos
cultos,

Certo dia, acor-
dando de mau humor,
chamou um capitio e
ordenou-lhe que f&sse
a casa do abuna a di-
zer-lhe:

— Manda dizer o
negus que tu nio és
mais do que um cio
e um burro.

O capitio, atrapa-
Ihado, atreveu-se a al-
vitrar que seriamellior
mandar um coronel a

$o Brefte Joam vas (ndias,
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desempenhar-se de
tio alta missdo, visto
éle, capilio, nio ter
categoria para tanto.

—~Tens razio—
concordou o negus —
que vd um coronel.

O abuna, ao receber o recado, limi-
tou-se a responder com um profundo

a Efidpia tudo o que o Prestes Jodo tio
empenhadamente solicitava do rei de
Portugal, e o actual megus nio sé nio
agradece como ndo se digna aceitar a
gentileza.

Quem conhece o actual Salassié [
afirma que &ste soberano ¢ duma fleu-
gma inexcedivel. A prépria morte nio
Ihe faria contrair um misculo da face.

cumpr

Por sua vez, o palriarca David, da
Alexandria, é que nio se resignou em
tal humildade ao vér que estavam a ser
vendidos os bens do clero. Armou em
profeta Natham e foi-se 4 procura do
negus, Este, que ndo se parecia em nada
com o sedutor da linda Berzabé, limi-
tou-se a marcar-lhe audiéncia. Recebeu-o
com a maior delicadeza e ouviu imper-
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turbivelmente tddas as queixas do pa-
triarca que, em tltimo recurso, lhe langou
a excomunhdo no tom mais solene que
pdde engendrar.

O negus, sempre imperturbével, esbo-
cando até um sorriso ingénuo, nada disse,
como se aceitasse o terrivel anitema que
atiravam sibre &le.

Pouco depois, como désse por finda a
audiéncia, e tivessem entrado todos os
seus dulicos, o megus tirou do cinto a
pistola e, encostando-a i fronte do vene-
rando patriarca, disse-lhe no tom mais
humilde que pode conceber-se:

— A sua bengio, meu padre!

O patriarca, fazendo das tripas cora-
¢do, lancou-lhe a mais solene das ben-
¢dos, & semelhanga da que o cardeal en-
viado da Santa Sé langou ao nosso Afonso
Henriques, apds a aparatosa excomunhio
que lhe langara por motivo da irritagio
papal.

O actual megus nio degenerou, En-
quanto a Itdlia se preocupa com prepa-
rativos bélicos, numa evocacio dos tem-
pos idos de [ilio Cesar que dominou
entre os dominadores, e de Tibério que
governou na Palestina ainda orvalhada
pelo sangue de Jesus, o soberano etiope
mantem-se firme e imperturbdvel, cada
vez mais digno da sua gloriosa dinastia
saloménica e do seu titulo de negus que
quere dizer rei dos reis.

Mas a razio —a verdadeira razio em que
apoia a sua confianga no futuro — essa nio
arevelaaninguem. Pelo menos, nio houve
quem, até hoje, conseguisse sondi-la. ..
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E entre as mui-
tas reliquias
que conserva
com © maior

zélo e devogio, a ci-
dade de Santarém di
enorme destaque ao Santo Milagre, cuja histéria
¢ contada consoante a imaginagio do narrador.
Uma velha quadra diz assim:

Fui a Santarém por terra
P'ra vér o Santo Milagre:
Nunca oi terra {do santa—
Gente com tanta maldade.

L injusta a quadra. A gente santaréna ¢ bon-
dosa ¢ hospitaleira por indole. E' possivel que
ainda prevaleca sdbre a populagio de Santarém
o terrivel andtema provocado pela acgio sacri-
lega duma bruxa judia do século xm.

Diz a lenda que, no ano de 1200, reinando em
Portugal D. Afonso Ill ¢ governando a
Igreja o Papa Clemente 1V, vivia na rua
das Esteiras, em Santarém, uma pobre
mulher a quem o marido dava ma vida
por andar afci¢oado a uma visinha,

Inculcaram-lhe uma feiticeira judia
que daria pronto remddio ds suas mi-
guas Nio hesitou um momento, tendo
sido aconselhada pela bruxa a que fOsse
comungar no dia seguinte, ¢ que, em
vez de engulir a particula, a escondésse
na baetilha, e lha trouxesse para sibre
ela fazer as necessirias rezas que leva-
riam o mau espdso ao bom caminho.

A pobre mulher assim fez.

No dia seguinte, dirigiu-se i igreja de
Santo Esteviio, que era a sua freguesia,
e pediu confissiio ¢ comunhio. Atendida
como esperava, guardou com tdda a cau-
tela a sagrada particula, embrulhando-a
na baetilha, e correu contentissima, a
casa da judia, a fim de dar cumprimento
a promessa feita.

Aqui comega a lenda a avolumar-se,
pois das dobras da baetilha comega a
jorrar sangue. Aflita, a pobre mulher
corre a sua casa ¢ oculta na arca o seu
roubo.

Alta noite, tanto a mulher como o ma-
rido fdram acordados por uma luz vivis-
sima que saia da arca e resplandecia
pela casa tdda. Tomada de terror, a mu-
Iher confessou o que fizera, passando o
resto da noite em oraciio.

Logo que amanheceu foram avisar o
piroco de Santo Esteviio, divulgando-se

0 SANTO MILAGRE DE SANTAREM

o maravilhoso acontecimento por tdda Santa-
rém. A sagrada particula foi levada em procis-
sio solenissima & igreja onde saira.

Comegou aqui uma grande questiio na escolha
do lugar mais apropriado para se conservar o
Santo Milagre. Cada freguesia puxava o inte-
réssc para si, alegando as razoes que julgava
mais proprias e opertunas. No entanto, os paro-
quianos de Santo Estevdo, levando o seu prior
a [frente, conseguiram provar o seu acrisolado
z¢lo pelo culto divino, tendo ainda a seu favor
o facto de ter sido da sua igreja que saira a
razio do prodigio e que, por ésse motivo, quan-
do mais nio [0sse, niio mereciam ser esbulhados
déste dote que Deus lhes concedera.

Trés gravuras representando o Santo Milagre. I curicso
notar a falta de concorddncia entre os arlisias que tenla-
ram reproduiir a imagem

A baetilha foi concedida aos frades de S. Do-
mingos que, por &sse tempo, gosavam da fama
de santos, e a sagrada particula do Milagre foi
colocada numa espécie de custddia feita de céra,
a qual, por ser mais limpa e pura e pouco su-
jeita a corrupgiio, talvez conservasse melhor a
preciosa reliquia.

Houve um poeta que, nio concordando com
a céra, preferia a prata que sempre vaieria mais
em qualquer altura. Como namorasse uma sc-
nhora chamada Custédia, enviou lhe a seguinte
quadra:

Ouvi chamar-te Custodia

I 0 tew nome me agradou,
Lois a custodia € de prata
— £ nela Cristo incarnou.

Diz ainda a lenda que, um dia, celebrando-se
na igreja de Santo Esteviio a festa do Corpus-
-Cliristi, o paroco abriu o sacrario, para a adora-
¢do, como era uso, da hdstia milagrosa. Nessa
altura, verificou que tinha manchas denegridas
como sangue pisado e outras rubras como san-
gue frésco, parecendo que parte delas se tinham
pegado i céra dentro da ambula de cristal Ma-
ravilhado com o novo prodigio, o prior mandou
engastar a imbula numa custédia de prata doi-
rada

Pouco depois, o patriarca eleito, D. Anténio
de S. José e Castro, empregou tddas as diligén-
cias para saber o que fora feito do Santo Mila-

gre de Santarém. To-
dos lhe respondiam
que somente o bene-
ficiado Francisco de
Paula Baptista pode-
ria informé-lo, pois
era o possuidor da chave do sacririo quando
se dera a invasio de Santarém. Como o Baptista
se encontrasse em Lisboa, o patriarca intimou-o
a declarar tudo o que sabia dcérca do paradeiro
do Santo Milagre. O beneficiado, nio fazendo
grande confianga nas instancias do prelado, que
tinha fama de amigo dos franceses, negou-se a
responder, sendo, por isto, encerrado no Aljube
em castigo da sua rebeliio e desobediéncia.

Por fim, o Baptista decidiu-se a revelar o seu
segrédo. A custddia ficdra enterrada na vinha do
Campo de Valada. mas a hostia do Santo Mila-
gre trazia-a num relicdrio pendurado ao pescoco,

O prelado corre ao Aljube e o precioso des-
pojo ¢ conduzido para a capela de Marvila. Ali,

apos ter sido cantado o Tantum ergo, o

-~ Santo Milagre ficou colocado no sacrario
da capela.

No dia 2 de Dezembro de 1811, voltou
a reliquia a Santarém que nio a quere
perder e a enaltece cada vez mais.

Portanto, quem for a Santarém nio
deve deixar de visitar o Santo Milagre
que ¢ um dos maiores orgulhos daquela
cidade. Conserva-a com grande devo-
¢io, embora nio oculte a sua descon-
fianga por todos aqueles que lhe pergun-
tem pelo caso, nem que seja o proprio
Patriarca.

O Santo Milagre ¢ da cidade de San-
tarém ¢ a ela pertence inteiramente.

Acrescenta a lenda que o mau marido,
caindo em si, modificou o seu comporta-
mento, tornando se, a breve trecho um
dos homens mais virtuosos de Santarém.
Com um pouco mais de boa vontade, te-
ria sido canonizado, e maior rendme da-
ria & sua terra. Em boa verdade, a lenda
do Santo Milagre, a-pesar-de tdda a inge-
nuidade que a reveste, e que tio propria
era do século xu1, honra a populagio san-
taréna ¢ as suas autoridades cclesidsticas.
A pobre mulher, a-pesar-de se deixar in-
duzir pelos conselhos da bruxa, nada so-
fren, sendo o seu gesto levado em conta
de boa intengdio ¢ sem o menor desejo
de sacrilégio. Duzentos anos depois, se
tivesse procedido assim em Lishoa, sa-
beria quanto lhe custava o rombo da
particula, para mais aconsclhado por
uma judia. Pode dizer-se que foi um
Santo Milagre em tdda a linha.




TRES VITIMAS DA AVIAGAO

A morte de Will Rogers

0 homem mais popular dos Estados Unidos

0 espago de poucas semanas, o cinema
acaba de perder dois dos seus mais po-
pulares actores vitimados por desastres

de aviag

Um, o célebre cantor de tangos
Carlos Gardel. Outro, o conhecido artista Will
Rogers. Com éste tiltimo perdeu também a vida
um dos mais célebres aviadores do nosso tempo :
Wiley Post, detentor do <records da volta ao
mundo.

Todos os trés conheceram uma vasta popula-
ridade. Carlos Gardel era admiradissimo, sobre-
tudo na América latina. A noticia do desastre
que o vitimou causou uma dolorosa sensagio so

compardvel a produzida pela morte de Rodolfo
Valentino de que era, muito justamente, consi-
derado como um sucessor. Wiley Post tornou-se
célebre pelos seus audaciosos <raids» e depois
de Lindbergh era, sem divida, o aviador com
mais freqiiéncia citado em todo o mundo Will
Rogers excedcu-os, porém, ¢ o seu nome foi,
nos ultimos anos, um dos mais queridos do povo
norte-americano,

Nio se avalia exactamente na Europa a medida
da popularidade désse artista que o piblico por-
tuguts admirou em <Tio Sam na Corte do Rei
Artur». Filho dum camponés do «Far West», todo
o seu ¢xito se baseou no facto de ser um ame-
ricano 100 °/,. Possuia no mais alto grau tddas
as qualidades e defeitos que siio gratas ao espi-

rito yankee. Dotado duma graga espontanca, de-
dicou-se sucessivamente ao jornalismo, i radio-
fonia e, por fim, ao cinema. A sua influéncia
aumentava sem cessar, As suas «boutades» faziam

rir a América inteira e eram
temidas pelos que serviam de
alvo aos seus sarcasmos. Nos
ultimos tempos do mandato de
Hoover, manifestou-se contra
tle e ésse facto pesou sensi-
velmente na derrota do antigo
Presidente, que nido conseguiu
obter a reeleigio.

O seu bom senso era pro-
verbial. Isso levou os seus com-
patriotas a elegé-lo governador
de Oklahoma. Declinou porém
¢sse cargo com uma das suas
gragas habituais, dizendo que
ndo podia ser governador, uma
vez que &le proprio era gover-
nado pela mulher. Mais tarde
o seu nome chegou a ser indi-

gitado por alguns Wiley Post
orgios da Impren-

sa para a presidéncia dos Esta-

dos Unidos. Do scu bom senso
derivava uma natural moddéstia,
Costumava dizer:

Nio sou um grande homem,
mas sim um homem como to-
dos os outros. Tenho tido a
sorte de poder dizer e escre-

ver o que toda a genie pensa,

Como todo o bom america-
no, era dum optimismo que re-
sistia as mais duras provas.

Quando, ao pé

Carlos Gardel déle, alguem
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evocava com saudade o passado,
recordando os <bons tempos»,
costumava objectar;
— Nio, bons
Duas preocu

tempos sio os de dmanhi.
¢Ocs o dominavam: a crise do

desemprégo e a aviagio. Esta tltima estava des-
tinada a costar-lhe a vida, Escapara a vérios
quando, no

desastres dois deos quais em 1¢
espago de 24 horas, dois avides em que tomou
lugar capotaram, saindo é&le ileso. O destino
parecia querer dar razio ao seu inalterdvel

optimismo, mas para lhe r
brutal.

ervar um golpe

:\'n momento em que a morte o surpreen-
deu, Will Rogers diri
para o Alask:

gia-se com Wiley Post
, a fim de estudar as condicdes
de vida das familias dos desempregados que

o govérno norte-americano para ali fizera trans-
portar.

Dizem que no momento em que transpor-
m o cadiver do infortunado actor lhe caiu

do bolso uma fotografia de sua filha, actriz num

teatro de Nova Yor

Era a sua maior afeiciio
e a ela sempre sc referia com enternccido
||r‘-"1|]1rr.

Era duma inesgotavel bondade. Nos Estados
Unidos, onde a filantropia ¢ tio cultivada, Will
Rogers fazia-se notar pela sua generosidade.
i admi-
o dos seus compatriotas, ¢ que era um

Outra circunstincia que o impunha

made man» na mais completa acepgio da
frase.

Por tudo isto, os americanos lamentam: sau-
dosamente a morte désse homem que falava
em seu nome ¢ que era, afinal, a prépria con-
substanciagio do es|

to da sua raga.
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José Feliciano de Cantilho

ceu, em Setubal, Manuel Maria Bar-

bosa du Bocage, um dos maiores
poetas de Portugal que a maioria do
nosso povo conhece apenas através de
piadas e facécias impréprias do seu for-
mosissimo talento.

Segundo a descri¢io de Beckford,
“Bocage era pouco expansivo e dado i
melancolia; e, como sucede a génios se-
melhantes, tinha dias alegres e de excen-
tricidade, e era entio que o riso nio o
fatigava, nem nada lhe causava en-
fadow.

Ajudado por uma meméria prodigiosa
€ por um espirito perspicaz, tinha con-
cluido, aos 14 anos de idade, os seus
estudos cldssicos, assentando praca como
cadéte no regimento de Setubal. Aban-
donou mais tarde esta arma para entrar
a0 servico da marinha, que deixou em
1785, regressando ao regimento de
infantaria, onde teve o pésto de te-
nente.

Trés anos depois, empreendeu a sua
viagem aos estados da India, chegando
a (ida, apds uma aturada e tormentosa
viagem. Julgava encontrar ali um El Do-
rado que os arroubos da sua imaginacio
lhe tinham feito visionar, e apenas encon-
trou dissabdres, perigos e saudades da
sua terra patal. Grangeou intimeras ini-
mizades pelas sitiras com que vergastava
os grandes daquela terra, e principal-
mente pelo famoso poema obscéno A
Manteigui em que ofendia a amante do
governador D. Frederico Guilherme de
Sousa, homem de génio vingativo e trai-
goeiro.

Depois de se ter livrado de muitas
ciladas e esperas com que tentavam
contra a sua vida os piores inimigos,
e depois duma perigosa doenga, deu
baixa do servico militar, ¢ empreendeu
segunda viagem aos mais famosos
lugares das conquistas portuguesas.
Visitou Macau,
e foi suspirar
médguas junto

No dia 17 de Setembro de 1766 nas-

A _solene masguragdo da es-
fdlua de Bocage em Setdibal

1o

da gruta do imortal cantor das glérias
nacionais:

Camdes, grande Camies, quio semelhaate
Acho o teun fado ao men, quando os cotejo!
fgual causa nos fez, perdendo o Tejo,
Arrostar ' sacrilego pigante;

Coma tu, junto ao Ganges sussurrante,
Da pentiria eruel no horror me vejo;
Como tu, goslos vios, que em vio desejo,
Também carpindo eston, saudoso amante;

Ludibrie como tn, da sorte dura
Meu fim demando ao Céu, pela certeza
Die que s lerei paz na sepultura

Modélo meu tu és. .. Mas ok! tristeza!. ..
Se te imito nos transes du ventura,
Niio te imito nos dons da natureza.

Ansiando regressar i Pitria, deveu ao
governador interino de Macau, Lizaro
da Silva Ferreira, os socorros necessdrios

Anténio Feliciano de Cantilio

e pago & et ocgeem Senal?

Im gesto bl

para realizar éste desejo, e, em Agosto de
1790, entrava em Lisboa, com 24 anos de
idade, demitido do seu pdsto, e sem re-
cursos com que pudesse viver!

Tempos depois, foi alvo duma tenaz
perseguicio como autor de papeis impios,
sediciosos ¢ criticos, e muito especial-
mente pela célebre epistola a Marilia que
comega pela pavorosa flusdo da eterni-
dade, e por um soneto dirigido A corte
de Roma, apds a fuga do papa, em 1797,
Tentou escapar-se a bordo duma corvéta
que o levaria para o Brasil, mas o inten-
dente geral da policia ndo tardou em dar
com o esconderijo do poeta, e 14 0 man-
dou prender.

Ao cabo de acintosas perseguigdes,
Bocage teve a sorte de encontrar um
grande amigo que sempre o protegeu
até os derradeiros momentos. Foi o José
Pedro da Silva — o José Pedro das Lumi-
ndrias — que se celebrisou pelas vistosas
iluminagiies com que ornamentava o seu
botequim das Parras, no Rossio, préximo
do Nicola. Ali se reuniam Bocage, Pato
Moniz, Bingre, Malhio e oulros poetas
de nomeada.

Eis como o priprio José Pedro das
Lumindrias conta o que fez pelo grande
poeta:

"Desde o dia em que Bocage caiu
doente nio Ihe desamparei o leito, visi-
tando-o tddas as tardes, e afinal qudsi
permanecendo a seu lado. No progresso

0eve Ser lembrado

da moléstia, incomodado de observar
tanta indigéncia, ¢ notando que todos os
amigos lhe dirigiam produgdes a que
geralmente respondia com bons sonetos,
disse-lhe eu: — O sr. Bocage, di-me estes
versos dos dltimos dias?

“Nio mos recusou, e sai logo de sua
casa para a imprensa régia, a dar ao prelo
a colecgio que corre com o ftitulo: /m-
provises de Bocage na sua mui perigosa
enfermidade, dedicados a seus bons ami-
£os. Passados trés dias, andava eu por
téda a Lisboa, pedindo a quantos encon-
trava, um cruzado novo por cada folheto,
para Bocage. No primeiro dia passei 112,
no segundo 64 e assim seguidamente,
cujo produto ma mesma noite lhe entre-
gava. Depois, obriguei-o a incluir exem-
plares a muitas pessoas ricas, em cartas
do seu préprio punho, que tinham geral-
mente em resposta, dez, vinte mil réis, e
mais, de forma que nio s6 até i morte
subsistiu désses recursos, mas ainda du-
rante anos viveu déles sua irmi; e decla-
rava Bocage que nunca em sua vida vira
tanto dinheiro junto..

Um Jau desta categoria nio teve Ca-
maoes !

Estando para passar o centendrio do
nascimento de Bocage, houve um alto
espirito que tomou a iniciativa de erguer
uma estitua ao imortal poeta. Foi José
Feliciano de Castilho que, encontrando-
-s¢ no Brasil, nio descansou enquanto
ndo pds em pritica a sua idéa.

Do lado de cd, contava com o apoio
de seu irmdo, o visconde de Castilho.

No dia 15 de Setembro de 1865, cele-
brou uma festa nas salas do Club Flu-
minense em honra de Bocage, e ali expds
a nobre idéa de perpetuar, em duradoiro
monumento, a popularidade de que sem-
pre gosou o poeta sadino, sendo nomea-
da, acto continuo, uma comissio para
0 realizar. Os tempos ndo corriam de
fei¢io, visto a guerra com o Paraguai
absorver todas as energias e atengdes ; no
entanto, 4 custa de indmeros esforgos,
conseguiu-se juntar uma quantia que,
nio sendo avultada, era suficiente para
um monumento modesto. Esse dinheiro
foi depositado pelo tesoureiro da comis-
sdo, José Ricardo Moniz, na casa banc4-
ria Fortinho & Moniz, do Rio de Janeiro.
Pouco depois, esta casa falia, perdendo-
-se os fundos ali depositados. Segundo o
relatério do tesoureiro, o dinheiro adqui-
rido e depositado no referido estabeleci-
mento orgava por 0.7355220 réis (moeda
fraca).

Mas José Feliciano de Castilho, nio
tendo entrado na tesouraria da comissio
com as duas tltimas verbas que recebera,
salvou ainda a quantia de 1.583%000 réis,

a qual, reuni-
da com a de
1265000 réis,
importincia
dum rateio
pago pela casa
falida, perfez
o total de
1.7458000 réis,
que, reduzido
a dinheiro for-
te, ficou em
6145000 réis.

Vindo, mais
tarde, José Fe-
liciano de Cas-
tilho a Portu-
gal, aliou-se
com seu irmio
Anténio, no fir-
me propdsito
de fazer ir por
diante a idéa
da estdtua a
Bocage, que
deveria ser le-
vantada na ci-
dade de Setubal
que lhe féra
berco.

Sabe-se que
a a estilua er- .
guida nesta
cidade custou
a quantia de
2.7508450 réis,

e que da subs-
cricio efectua-
da no Brasil se
salvaram ape-
nas 6145437,
Quem poHs
o5 restantes
2.1468013 réis?

Afirmou-se
que José Feli-
ciano de Cas-
tilho e o bario L -
de S. Clemente,
vice-presidente da comissio no-  focake
meada no Rio de Janeiro, con-
tribuiram generosamente com o que fal-
tava. Nada consta no monumento que
apenas diz: “A M. M. Barbosa du Bo-
cage, admiradores seus porfugueses e bra-
sileiros — MDCCCLXX],.

Em Portugal ninguem contribuiu, nem
foi convidado a contribuir para o monu-
mento de Bocage. Tudo veio do Brasil,
gragas aos brasileiros e aos portugueses
ali residentes.

E, como se nio bastasse, o grande
poeta Olavo Bilac dedicou na sua “Via
Lactear, o seguinte magistral soneto a
Bocage que, hoje mais do que nunca,
todos os brasileiros tém o dever de de-
corar para ser balbuciado como uma
oragio:

MANUOEIL

A

T, que no pego impuro das orgias
M 1 ansioso ¢ de

E, quando d tina vinkas, de repente,
Cheias as mdos de pérolas trazias ;

Tu, que do amor ¢ pelo amor vivias,
E que, coma de limpida nascente,
Das libios ¢ dos olhos a forrente
Dos versos ¢ das ldgrimas vertias;

MARIA DE

H el
L_// Py '_;,. Fire
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BARBOSA DU BOCAGE.
Candosecer ot

: ( Tl - Wosina i v o Ao peliroee
\]{%“ Ol bt sigpirns v odle »:,u.m,

Cire doar s

Mestre querido ! viverds enguanto

Houver quem pulse o mdgico instrumenio
E preze a lingua que prezavas tanto;

E enquanto houver um ponto do Universo
Que ama ¢ sofra, ¢ amor ¢ sofrimento
Saiba, chorando, traduzir no verso.

Olavo Bilac entendeu que o excelso
poeta portugués deveri viver enguanto
houver quem preze a lingua que &le pre-
sava tanto. Bem longe estaria o ilustre
escritor brasileiro de supdr que, anos vol-
vidos, alguns patricios seus inventariam
o crisma dessa lingua maravilhosa tio
rica e tio harmdnica que & hoje falada
em tddas as partes do mundo.

A @sses ndo chamaria Bocage

Prole fatal do edlido Brasil

pois, se bem reparasse, verificaria que, na
sua maior parte, 0s nossos pidres inimi-
gos nessas terras encantadoras de Santa
Cruz sio os filhos dos préprios portu-
gueses que por ali vicejaram e degene-
raram por mal de seus pecados.
Felizmente sio cada vez menos. ..
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A sr.* D. Maria Antonia Lopes com o sr. Ferdinand Kurt Bohm d safda

da tgreja, por ocasido do seu casamenio

Mercés honorificas

Foi agraciado respectivamente pelos Gover-
nos do Brasil ¢ de Espanha, com o griu de ofi-
cial da Ordem Nacional do Cruzeiro do Sul e
da Ordem da Repuiblica, o sr. Dr. Jilio Brandio
Pais, consul de 1.* classe actualmente fazendo
servigo no Ministério dos Negacios Estrangeiros.

Casamentos

Com grande intimidade, realizou-se na paro-
quial de Santos-o-Velho, o casamento da sr.®
D. Lucilia Valente de Almeida, gentil filha da
sr.* D. Maria José¢ Valente de Almeida, ja fale-
cida, e do sr. Rail Valente de Almeida e en-
teada da sr.* D. Amélia Percira de Almeida,
com o sr. José Duarte Martins de Matos.

Serviram de padrinhos o pai da noiva e sua
irma, a sr.* D. Ilda Valente de Almeida ¢ o
sr. Anselmo Martins de Matos, irmio do noivo.
Na residéncia dos pais da noiva, foi servido
apés a ceriméma um delicado lanche, depois
do qual os noivos partiram para Sintra onde fo-
ram passar a lua de mel.

Aos noivos foi oferecido grande nimero de
valiosas prendas.

— Na Igreja de Bemfica realizon-se o casamen-
to da sr. D. Maria Anténia Pereira Lopes, filha do
sr. Anténio de Jesus Lopes, e sobrinha do livreiro
editor sr. Auténio Maria Pereira com o sr. Fer-
dinand Kurt Bohm, filho do sr. Pedro Bihm,
gerente do Banco Pinto e Soto Mayor. A ceri-
moénia, que teve grande intimidade, foi seguida
dum eclegante copo de dgua. Os noivos recebe-
ram grande nimero de prendas de alto valor.

— Pela sr.* D. Emilia Galvio Teles, viuva do
sr. Adriano Teles, foi pedida em casamento para
scu filho Alberto, a sr.® D. Maria Clotilde de
Vasconcelos Archer e Silva, interessante filha
da sr.* D. Maria Eduarda Pais de Vasconcelos
Archer e Silva e do sr. dr. Henrique Archer e
Silva, ji falecido e neta do sr. consclheiro Au-
gusto José da Silva.

A cerimdnia realizar-se-h4 ainda éste ano.

— Na capela de S. José de Ribamar, realizou-se
o casamento da sr.* D. Alice Barradas Pita, gen-
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til filha da sr.® D. Alice Bar-
radas Pita e do sr. Jodo Pita,
com o sr. dr. Miguel Rodrigues

Bastos, filho da sr.* D. Conc
¢io Rodrigues Bastos e do sr.
dr. Miguel Angclo Rodrigues
Bastos, tendo servido de ma-
drinhas as madis dos noivos e
de padrinhos o pai da noiva
e o coronel sr. Jacinto Rodri-
gues Bastos.

Ao acto presidiu o prior de
Carnaxide, que no fim da missa
fez uma brilhante alocugiio.

Terminada a ceriménia foi
servido um finissimo lanche da
pastelaria «Versailles» na ele-
gante residéncia dos pais da
noiva, seruindo os noivos de-
pois para o Alentejo, onde fo-
ram passar a lua de mel.

Aos noivos foi oferecido um
grande namero de artisticas
prendas.

— Realizou-se na Basilica de
Mafra o casamento, da sr.*
D. Maria de Jesus Simoes do
Pago, interessante filha da sr.
D. Rosa Gertrudes Simaes do
Paco ¢ do sr. Amadeu Simdes
do Pago, com o sr. Emilio Men-
des Moura dos Santos, filho da
sr.* D. Emilia Mendes Moura
dos Santos e do sr. Adelino
Moura dos Santos.

Foram madrinhas as sr."s
D. Maria José Simoes Rolim e
D. Celeste Ribeiro de Carvalho
e padrinhos os srs. Amadeu
Paulino Rolim e Pedro Berquo
Bastos de Carvalho.

Presidiu ao acto o reverendo
Pedro do Prado, que no fim da
missa fez uma brilhante alo-
cugio. Finda a ceriménia foi servido na ele-
gante residéncia dos pais da noiva, um finissimo
lanche da pastelaria «A Garrett», partindo os
noivos para Sintra, onde foram passar a lua de
mel.

Aos noivos foi oferecido um grande nimero
de valiosas prendas.

— Na paroquial do Coracio de Jesus, a Santa
Marta, rcalizou-se o casamento da sr.* D. Maria
Helena Lamy Neves, gentil filha da sr.* D. Mar-
celina de Sousa Lamy Neves e do sr. Manuel
Baeta Neves, com o sr. dr. Augusto Amoedo de
Aguiar, filho da sr.® D, Mariana do Espirito
Santo Amoedo de Aguiar, e do sr. Joio Antonio
de Aguiar, tendo servido de padrinhos os pais
dos noivos.

Ao acto religioso, presidiu o reverendo Cruz,
que no fim da missa fez uma brilhante alocucio.

Terminada a cerimonia foi servido um finis-
simo lanche da partelaria «Marques», na elegante
residéncia dos pais da noiva, seguindo os noivos
depois para o estrangeiro, onde foram passar a
lua de mel.

Aos noivos foi oferecido um grande nimero
de artisticas prendas.

Realizou-se na paroquial de S. Schastiio da
Pedreira, o casamento da sr.* D. Marcedes Mon-
tero de Sousa Coutinho (Linhares), gentil filha
da sr.” D. Ana Maria Montero de Serra, e enteada
do sr. dr. Anténio Serra, com o sr. D. Pedro de
Figueiredo Cabral da Cimara (Belmonte), filho
da sr.* D. Rozalia Figueiredo da Cimara ¢ do
sr. ). Nuno Figueiredo Cabral da Cimara (Bel-
mente), ji falecido.

Foram madrinhas a sr.® Condessa de Azaru-
jinha e a mii do noivo e padrinhos os srs. D. Nuno
¢ D. Vasco Maria Figueiredo Cabral da Cimara

Belmonte)

Ao acto religioso, presidiu o reverendo Fran-
cisco, que no fim da missa fez uma brilhante
alucocio.

Acabada a ceriménia foi servido no Palicio
Palmela, ao Calhariz, um finissimo lanche da
pastelaria «Versailles», recebendo os noivos um
grande nimero de artisticas prendas.

Na paroquial de S. Mamede, realizou-se o
casamento da sr.* D. Eliza de Oliveira Coclho

VIDA ELEGANTE

de Sousa, interessante filha da sr.® D. Alzira de
Oliveira Coelho de Sousa e do sr. dr. Fernando
Coelho de Sousa, consul de Portugal em Berdeus,
com o sr. Rui Manuel da Silveira Ribeiro de
Meneses, filho da sr.® D. Marta da Purificacio
da Silveira e Meneses e do sr. Victor Ribeiro
de Meneses.

Serviram de padrinhos por parte da noiva a
sr.* D. Cacilda Carvalho e Meneses e o professor
da Escola Militar sr. Major Eduardo Guedes Car-
valho ¢ Meneses e por parte do noivo seus pais.

Presidiu ao acto o reverendo Traquinio Mar-
ques Rafael, amigo intimo da familia do noivo,
que no fim da missa fez um brilhante alocugio.
Sua Santidade dignou-se enviar aos noivos a sua
bengio.

Terminada a cerimdnia foi servida na elegante
residéncia dos pais danoiva, um finissimo lanche,
recebendo os noivos um grande nimero de artis-
licas prendas.

— Na Basilica da Estréla, realisou-se o casa-
mento da sr.* D Maria de Lourdes da Silva
Rodrigues, gentil filha da sr.* Ana Lopes Brandio
da Silva Rodrigues e sr. Apolinio Gomes da Silva
Rodrigues, ji falecido, com o sr. dr. Anténio
Campos da Silva Castel-Branco, filho da sr.®
D. Maria de Conceigiio Campos Castel-Branco,
ja falecida ¢ do sr. Manuel de Oliveira Silva
Castel-Branco

Foram madrinhas as sr.®s D, Maria Candida
da Silva Rodrigues e D. Maria Jos¢ de Campos
Patricio Trindade, e padrinhos os srs. Dr. Ga-
briel Osorio de Barros e José de Campos Patricio.

Presidiu ao acto o reverendo prior da fregue-
sia da Lapa, monsenhor Domingos Nogueira. que
no fim da missa fez uma brilhante alocugio.

Finda a cerimonia religiosa, foi servigo na
clegante residéncia da mai da noiva um finis-
simo lanche da pastelaria «a Garretty, partindo
os noivos depois para o norte onde foram passar
a lua de mel.

Aos noivos foi oferecido um grande nimero
de valiosos prendas.

— Realizou-se na paroquial de S. Sebastiio da
Pedreira. o casamento da sr.* D. Manuela Gas-
par do Nascimento, gentil filha da sr.* D, Mar-
colina Gaspar do Nascimento ¢ do sr. Pedro do
Nascimento, com o sr. Augusto Carlos Branco
dos Santos, filho da sr.* D. Maria da Assuncio
Silva Branco dos Santos e do sr. Fernando Au-
gusto dos Santos.

Foram madrinhas as mies dos noivos ¢ padri-
nhos os srs. Alfredo Artur Moutinho da Silva e
Dr. Carlos Santos (filho).

Presidiu ao acto o prior da freguesia do Santo
Condestavel, reverendo Francisco Maria da Silva,
que no fim da missa fez uma brilhante alocugio.

Terminada a cerimdnia foi servido na cle-
gante residéncia dos pais da noiva, um finissimo
lanche da pastelaria «Versailles», seguindo os
noivos depois para o norte, onde foram passar a
lua de mel.

Aos noivos foi oferecido um grande nimero
de artisticas prendas.

— Na paroquial do Coracio de Jesus, a Santa
Marta, realizou se o casamento da sr.* D, Maria
Carlota Guedes de Andrade, interessante filha
da sr.* D. Luzia Guedes de Andrade e do
sr. Anibal de Andrade, ja falecido, com o sr. Sal-
vador Gomes Vilarinho, tendo servido de ma-
drinhas a mie da noiva e a sr.* D. Albertina
Vilarinho Teixeira, e de padrinhos os srs. Mil
Gomes Madeira Guedes de Andrade e Fernando
da Ponte ¢ Sousa.

Ao acto presidiu o reverendo Cruz que no
fim da missa fez uma brilhante alocucio. Sua
Santidade dignou-se enviar aos noivos a sua
bengio.

Finda a cerimdnia religiosa, foi servido um
finissimo lanche da pastelaria «Marques», na ele-
gante residéncia da mie da noiva, recebendo os

noivos um grande nimero de valiosas prendas.

- Para o sr. Antonio de Almeida, foi pedida
em casamento pelo sr. Rail Rodrigues e por sua
esposa, a sr.* ). Natdlia Rodrigues Dias Neves,
gentil filha da sr.” D. Alice Rodrigues de Sousa
Machado e do sr. Anténio Dias das Neves, ji
falecido e enteada do sr. Rail de Sousa Machado.

A ceriménia deverd realizar-se por todo o
proximo més de Novembro,
D. Nuno.
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0 “Rallye,, e “Fim de semana brasileiro,, na Curia

POR iniciativa, respectivamente, do

Automével Club de Portugal e
da nossa colega na Imprensa D. Caro-
lina Homem Cristo, realizaram-se na
Curia o 1.° “Rallye, da Curia e o
“Fim de semana brasileiro,.

No “Rallye, inscreveram-se os
nossos melhores volantes e foi se-
guido pela prova da Rampa da Cruz
Alta no Bucgaco. Quanto ao “Fim de
semana brasileiro,, constou de duas

Ao alte: Os vencedares do «Rallyes com o« trefens ga-
nhos. A" esquerda: A Pisemna-Prata « Paraisos tiumirada
durante a « Noite baranas

a distinta actriz Maria Sampaio e o bri-
lhante amador Armando da Cimara
Rodrigues cantaram magistralmente
vdrias cangoes brasileiras e portuguesas
que a selecta assisténcia aplaudiu com
grande entusiasmo.
/ Apés os improvisados saraus, dan-
o 4 gou-se animadamente até de madru-
gada, ao som da eximia orquestra pri-
vativa do Palace Hotel.

Durante o baile no Palace proce-

* g
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interessantes festas: a “Noite baiana,,
na Piscina-Praia “Parafso, e o “Baile
baiano, no salio de festas do Palace
Hotel, que foi precedido dum jantar
de gala em honra dos automobilistas
que tomaram parte no “Rallve, e
Corrida da Rampa,

Tanto na festa da Piscina-Praia
“Paraiso, como na do Palace Hotel,

Em cima: UU'm aspectn do «Raile baianas no Palace Hotel. A* esquerda: Um
grupo de automobilistas prerarando-se para um agraddvel banko na Pis-
cina-Praia da Curia

deu-se a distribuigdo dos prémios pelos vencedores
do “Rallye, e Corrida da Rampa.

Pelo brilhante éxito que alcancaram, estas festas
ficam, decerto, assinaladas nos anais mundanos da
Curia pelo que sé cabem elogios aos seus organiza-
dores e ao hoteleiro sr. Alexandre de Almeida.
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O fuip poets Gabriel Pereira de Casiro

igreja de Santa Engricia, a fim

de ser fransformada em Pantedo
Nacional, e, nesta intengio, foi nomeada
uma comissdo para estudar o assunto.

Esta noticia, soprada aos quatro ventos
pela imprensa didria, fez sorrir os seus
numerosos leitores.

que o povo habituou-se a acreditar
na velha tradigio das eternas obras de
Santa Engricia, che-
gando a tomé-las como
um simbolo.

Concluir aquelas obras
seria cometer um sacri-
légio, e aceitar a culpa-
bilidade dum inocente
que morreu na fogueira
entre os maiores hor-
rores,

Trés séculos decorri-
dos sBbre esta desgraga,
aquelas pedras conti-
nuam a ser o pelourinho
dos juizes lavrantes de
tio infqua sentenga.

Relatemos os factos:

Na manhd de 16 de
Janeiro de 1630 apareceu
roubado o cofre das par-
ticulas da igreja de Santa
Engricia. A justica em-
pregou, acto continuo,
todos os meios, entio em
uso, para a descoberta
do autor do crime. Fo-
ram lancados pregdes
proibindo os moradores
de Lisboa de sairem de
suas residéncias até se-
gunda ordem. Entretanto,
as autoridades enviavam
0s seus agentes a todas
as casas, inquirindo que
pessoas tinham saido na-
quela noite, onde tinham
estado, e a que horas
tinham recolhido.

Com tio severas me-

Vou’ou a falar-se na adaptagio da
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didas asfixiava-se. Todos os negdcios
ficaram suspensos, pois s6 se pensava
no desacato, receando cada um a mal-
vadez dum inimigo que, com uma sim-
ples desconfianga, o arrastaria ao mais
atroz dos suplicios.

Era tal o empenho de descobrir o cri-
minoso que muitos fidalgos afixaram edi-
tais, oferecendo dois mil cruzados ou
empregos tentadores a quem descobrisse
o autor do crime,

Na noite seguinte, a justica surpreen-
deu um individuo, rondando a cavalo as
proximidades da igreja. Interrogado, nio
soube explicar a sua presenca naquele
local, e muito menos a razio de ter
entrapado os cascos do animal para que
se lhe niio sentisse o tropear.

Se o roubo das parliculas sagradas
tinha sido efectuado na véspera nio era
natural que o ladrio tivesse a ideia de
voltar & igreja, tanto mais que havia ve-
detas por tdda a parte.

A inocéncia de Simdo Lopes Solis—
assim se chamava o homem — estava
bem evidente,

Quem nio concordou com lais razdes
foi Gabriel Pereira de Castro que, va-
lendo-se da sua situagio de corregedor
do crime da Corte, procurador geral das
ordens militares e chanceler-mdr do reino,
se encarnicou contra o pobre préso, cuja
inocéncia éle conhecia melhor do que nin-

As obrar ircomplitas de Sowta Evgracia

UMA HISTORIAFARRIPIANTE

As eternas obrasfde Sana Engrdcia

podem encontrarf fim algum dia?

guém. Porque molivo passava o Solis, a
tais horas, com os cascos do cavalo en-
trapados? la avistar-se com uma freira
do convento de Santa Clara que repelira
o0s galanteios de Gabriel Pereira de Cas-
tro e os bilhetes perfumados com versos
enternecidos que éste em horas de inspi-
racdo lhe dedicara.

Sabia-se que o magistrado era rival
de Simdo Solis, e que, requestando a
mesma freira, fora &ste o preferido. Ga-
briel Pereira de Castro, esquecendo-se
de que a principal razio da sua derrota
consistia na sua idade de sessenta anos
qudsi feitos, jurou vingar-se do afortu-
nado mancebo. Sabendo que éle ia thdas
as noites falar i freira, mandou vigii-lo,
sendo apanhado junto da igreja e consi-
derado suspeito no sacrilégio da véspera.

Levado ao cdrcere, o desventurado
rapaz nio soltou qualquer declaragio
que pudesse prejudicar o bom nome da
sva amada. E, no entanto, poderia salvar-
-se, contando tbda a verdade,

Refere a ftradicio que, um dia, rece-
bera na prisio dois meldes — um calado
e outro inteiro — com
éste lacdnico bilhete:
“o calado ¢ o melhor..
Solis compreendeu a
stiplica que a sua bem-
-amada lhe dirigia por
tio engenhosa maneira.

Sucedesse o que suce-
desse, nada diria. E assim
ouviu, impdvido e firme,
a terrivel sentenca que o
condenava a uma morte
afrontosa e cheia de tor-
turas inconcebiveis.

Segundo um velho
manuscrito, “o juiz Fran-
cisco Lopes de Barros
votou na primeira sen-
tenga, que nio morresse;
mas, na segunda, que foi
sibre os embargos, se-
guiu os mais. Votou
também o desembarga-
dor Diogo Lobo Pereira,
e sempre que nio mor-
resse, pois que nio havia
outra prova do que a dos
indicios e ésses mesmos
contraditérios.

A sentenca foi dada no
dia 31 de Janeiro de 1631,
efectuando-se a execucio
no dia 3 de Fevereiro,
no Campo de Santa Clara,
com a assisténcia dos
dois corregedores do
crime da Corte, Gabriel
Pereira de Castro e Ma-
nuel Alvares de Carvalho

com todas as mais justicas. O condenado
mostrou grande inimo quando lhe cor-
taram as mios e o icaram a um mastro
afim de ser queimado em fogo lento.
Aceitou o vinho que lhe ofereceram, in-
vocando sempre o nome de Jesus e da
Virgem do Rosdrio. Em face duma tal
crueldade, trés homens perderam os sen-
tidos.

Quem pouco se apoquentou com isto
foi Gabriel Pereira de Castro que, im-
pando na sua vinganga saciada, se diri-
giu talvez a sua casa, a concluir um dos
mais belos cantos do seu poema “Ulisséa,
que nio chegou a ver em letra de férma,
pois foi publicado seis anos depois da
sua morte,

Vem a propdsito dizer que, quando o
juiz Gabriel Pereira de Castro lia a sen-
tenga, se embaragou de tal maneira que
nio atinava com o que dizia. Reparou
nisto D. Diogo de Castro — entio vice-
-rei de Portugal por D. Filipe de Cas-

que foy do crime da Corte,& nomeado por
S.Mageftade pera Chanceler mar

o Reynode Portugal.
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LYSBOA EDIFICADA.

POEMA HEROICO.

COMPOSTO PELO INSIGNE
‘ Doucor Gabriel Perera de Caflro, Corregedo,
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Ut arj #cto do tempio em 1870

tela — que lhe jogou
éste remoque: “Ainda
ndo sabe ler?,

Gabriel Pereira de
Castro tentou cobrar
dnimo, e concluiu a lei-
tura:

“0 que tudo visto e
o mais dos autos, e
como pelas sobreditas
causas se convence o
Teu ser o que cometeu
éste abomindvel caso
e tremendo sacrilégio,
assim o declaram, e
como a reu convencido
por violentissimas pre-
sungoes, o condenam a
que com barago e pre-
gdo pelas ruas piiblicas
e costumadas, seja o
dito reu arrastado e le-
vado ao Campo de
Santa Clara, onde estd
a dita igreja de Santa
Engricia, e af lhe serio
decepadas ambas as
mios, que serio quei-
madas A sua vista, e em
um mastro alto, & vista
de todos, serd posto,
onde serd queimado
vivo. E seus bens que
se lhe acharem serio
aplicados i confraria
do Santissimo Sacra-
mento da mesma igreja
de Santa Engricia para
que o juiz e confrades

O poema « Utisnsa

da conlraria, que novamente se insti-
tuiv, a seu arbitrio gastarem os ditos
bens no que lhes parecer para mais
ornato do sacrdrio e capela-mér e outras
obras do culto do dito Senhor. E man-
dam que sendo o dito reu levado ao dito
lugar, e feito por fogo em pé, suas cinzas
serdo lancadas no mar, para que de todo
se exlinga a sua memdria; e pague as
custas déstes autos. E aos arligos alega-
dos, e propostos em suas razdes ndo de-
ferem, visto o que dos autos consta. Lis-
boa, 31 de Janeiro de 1631.— Gabriel
Pereira de Castro, Manuel Alvares de
Carvalho, Baltazar Fialho, Francisco Lo-
pes Barros, Cid de Almeida, André Velho
da Fonseca, Luiz de Goes de Aragio,
Jodo Pinheiro, Anténio de Abreu Coelho,
Francisco Leitio..

Em face desta iniqua sentenga, o povo
murmurou a tal ponto, que se avolumou
a certeza de que com a ajuda do dinheiro
arrancado a um inocente nunca as obras
de Santa Engricia podiam ter fim.

E assim sucedeu.

Fim tiveram o rancoroso Gabriel Pe-
reira de Castro que morreu dali a meses,
o mesmo sucedendo ao seu cimplice
Manuel Alvares de Carvalho.

Como remate, devemos citar que anos
depois desta infame execucio, apareceu
na Galiza o verdadeiro autor do sacri-
légio que, ao ser conduzido 2 férca por
crime de roubo, declarou ter sido &le
quem roubara o cilice das particulas da
igreja de Santa Engrdcia, calculando que
fosse de oiro. Nesse tempo empregava-se
como criado dos frades no convento de
Santo Eloi em Lisboa.

esta a triste historia das obras de
Santa Engricia!
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HUMORISMO

linadas visita a casa dum amigo
e no jardim, ao ver um relégio
solar, pregunta ao dono da casa:
— Que vem a ser isto que aqui tens?
O interpelado responde com uma su-
cinta explicagio, que o outro remata com
o comentdrio:
—E o que eu te digo, homem, Estio
sempre com idéas novas.

I ] M sujeito conhecido pelas suas ca-

— Pap4 para que servem os qmincics ?
— Para a gente comprar aquilo de que
ndo precisa com o dinheiro que nio tem.

Confidéncia a uma amiga.
— Estou muito contrariada, sabes?
Imagina que escrevi ao José a dizer-lhe

— Mutto bem! Nesse caso, cadd um de nos seguird o seuw caminko.

que se esquecesse de que eu lhe tinha
dito que ndo queria reconsiderar na minha
decisio de ndo mudar de idéia. E pare-
ce-me que éle interpretou mal.

Tomaz: Miizinha, posso ir hoje de tarde
ao jardim Zoolégico ver os macacos?

A mdi: Parece impossivel que pecas
isso, meu filho, quando sabes que temos
hoje a visita do tio André.

Num serdo de arte a que assistia, Ber-
nard Shaw viu-se obrigado a escutar
uma pretensa crianca-prodigio que du-
rante mais de uma hora tocou violino
de férma a contender com os nervos
mais trangiiilos. No final todos prodiga-
lizaram aplausos e elogios ao talentoso
menino e a mie dirigindo-se a Bernard
Shaw, que se mantinha silencioso quis
saber a opinido déste.

— Esta crianga faz-me recordar Pa-
derewski. ..

— Paderewski?! —objectou a senhora,
estupefacta — Mas Paderewski nio toca
violino.

— Pois exactamente por isso, minha
senhora.
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O curioso : Gostava que
me explicasse porque gosta
tanto de animais.

O dono do cdo: Porque
nio fazem preguntas. ..

O «groom» : O héspede
do quarto vinte sete quere
saber onde é a escada de
salvacgio.

O gerente do hotel : Quar-
to vinte sete... Pagou adian-
tado. Pode indicar-lhe.

Os jornalistas franceses
possuem como ninguém a
“verve, que lhes permite
tirar os melhores efeitos dos
mais
insi-
gnifi-
cantes
factos.
Eis co-
mo hi
tempo um déles re-
latava um triste “fait
divers,.

O sr. F... teve
ontem a curiosidade
de espreitar para den-
tro do cano de sua
espingarda de caga.
O funeral realiza-se
hoje da casa mortud-
ria do hospital de—,.

[ ]
Simplicio chegou
a casa numa noite

de temporal e preparou-se para se meter
na cama. Enquanto se despia, os relim-

Anda cd, sw'tdo ! Vem agui ao pé déste senhur que éle ndo te fa; mal,

pagos rasgavam li féra o negrume da
noite. Em certa altura Simplicio ficou
imdvel com um sapato na mio.

— Que fazes? — preguntou-lhe a mu-
lher ao vér que é&le nio se mexia — Por-
que ndo acabas de te descalgar?

— Estou 4 espera do préximo trovio
— esclareceu o Simplicio — para nio in-
comodar os visinhos de baixo.

Leon Bailby, um dos mestres dos jorna-
lismo francés, dizia hd tempo a um colega:
—Um bom folhetim deve comecar
assim: “Entdo o morto levantou-se e
disse. . .». Depois disto nio h4 ninguém
que resista A tentagio de continuar a lér.

. e e ﬁ..- i

s &5

— Compreende que era uma barbiridade matar o pobre animal, quando nos so precisavamos, For agora, dum presunto.

TR T W TR e p—. -
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MARAVILHAS DO PROGRESSO

O avido sem piloto

comandado a distancia por T. S. F.

M aviagio as novidades scnsacionais sio «Queen Bee» for exibido, mas
freqiientes. A dltima delas excede porém nio voou. Como se compreen-
os limites vulgares. E muito embora o pro- de, o aparctho riadio-electrico
blema estivesse ja de hd muito tedricamente es- que asscgura o comando do
tudado, a sua realizacio niio causou por isso me- avidio em pleno vdo, constitue
nos assombro. segredomilitar nada se conhe-
A Imprensa didria referiu-se ao acontecimento cendo por isso das suas carac-
que ¢ em resumo o seguinte: o Govérno ingléds teristicas. Sabe-se apenas que
procedeu a demonstracdes oficiais de avides pode ser aplicado indiferente-
sem piloto, dirigidos a distincia por T, S. F, Ha mente a qualquer tipo de aviio
Ja dois anos que experiéncias désse género se ou hidro.
realizavam secretamente nas costas da Ingla- Dentro do campo puramente
terra. O invento apresenta-se por isso sob uma cientifico um invento déste gé-
férma que sc pade considerar qudsi definitiva nero oferece extraordindrio in-
e num futuro ndo muito distante vird por certo terésse. L facil de calcular as
acrescentar-se ao nimero das modernas armas inimeras aplicagoes do que éle ¢
de guerra. susceptivel ¢ os magnificos meios
Até hoje os avides sem piloto tém sido utili- que poe ao servigo da civilizagiio.
zados apenas como alvos para exercicio das ba- O dominio do homem sdbre a maté-
tarias terrestres ¢ navais de tiro anti-aério. Trés, ria ficard por ¢&le considerivelmente Oapa-
aparclhos foram assim abatidos, sendo um déles aumentado. Infelizmente, a propria natu- r;;";t‘.’
reza do invento ¢ q“'r’c‘:ﬁ;‘;’;':g
e a imperfeicio da Hu- em terra per-

mite fajer ma-
nobrar no espago
o avedo sem prioto.

manidade, destinam-no
por certo a um fim me-
nos nobre. O aviiio sem

piloto scra, antes de bilidades de que numa futura guerra as popula-
tudo, um mortifero en- coes indefesas scjam sobrevoadas por enxames
genho de guerra apto de aparclhos que, dirigidos friamente a distdn-
a espalhar a morte ¢ a cia, deixem cair sObre as cidades inimigas a sua

desolag
vos. Ha muitas proba- A guerra assumiria, nesse caso, um cardcter

» entre os po- carga de bombas incendidrias ou gases toxicos.

mais deshumano ainda. Os homens nio lutariam
A’ sequerda: () sQueen Bees contra homens mas contra maquinas. E o seu so-
sepidrd i";‘}':’:' O ‘imento nio teria paralelo no adversario inorga-
aixo: vido evoluc -

do comandado da terra nico e insensivel animado por diabélico engenho.

nas manobras da esquadra britinica, a que assis-
tiu Jorge V. Como ¢ de calcular éste género de
exercicios resulta muito dispendioso ¢ o aperfei-
¢oamento nos métodos de tiro a que pode dar
lugar nido estd em relagio com o custo que a
destruigio dos aparclhos comporta. A sua apli-
cagao em determinadas missdes militares, como
voos de exploragio fotografica ou bombardea-
mentos particularmente perigosos, parece no
entanto assegurada.

A primeira demonstragio oficial realizou-se
em Farnborough, no dia 26 de Junho ultimo. O
avido denominado «Queen Bee» (Abelha-mestra)

executou com o maior rigor diversas evolugies.
Dentro déle seguin um aviador que, sem tomar
parte no comando, pdde verificar o perfeito fun-
cionamento do subtil mecanismo.

Como ¢ natural, o invento encontra-se ainda

na infancia. As suas realizagdes siio ja, porém,

Assim, o aparelho evoluciona e obedece fiel-
mente ao comando a uma distincia de dezoito
quilometros do posto emissor. Piode também
clevar-sc¢ a trés mil metros de altitude, Sucessi-
vos aperfeicoamentos da aparelhagem virio sem
divida aumentar éste raio de acciio.

No grande «meecting» aéreo de Hendon, o
maior festival de acrondutica da Gri-Bretanha, o
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recente conflito entre Dantzig e a

Polénia despertou nos circulos

internacionais nio s6 interesse,
mas também um justificado temor. Nio
porque uma guerra econdmica entre dois
adversdrios pudesse ter tanta imporlincia.
Mas na realidade, nio se trata apenas de
guerra econdmica. A questio atinge o
prestigio da Poldnia, pde a nu os verda-
deiros designios de Berlim, faz perigar
a amizade germano-polaca, influe na po-
litica interna da Polénia e é, sobretudo,
uma nova ameaga para a paz mundial.

Apesar do que os factos sio bastante
conhecidos, parece-me iitil recordar alguns
para aclarar o problema e tornar mais
compreensiveis as solugdes a esperar ou
a temer. Facamos, pois, um pouco de
histéria:

Segundo o tratado de Versalhes, a Po-
I6nia tinha o mais completo poder sibre
Danlzig, o que despertava continuos pro-
testos da parte de Dantzig e da Alemanha
perante a Assembleia de Genebra. Mais
tarde, quando a situagio internacional da
Polénia era menos favordvel em conse-
qgiiéncia da guerra com a Rissia e da

tma sestdo do Senado wa Ci-
dade Livre

pressio exercida pela
Inglaterra, o govérno
polaco viu-se obriga-
do a estabelecer um
tratado com Dantzig,
o tratado de Paris
de 1920, segundo o
qual o seu poder foi
deminuido. Em con-
trapartida a Cidade
Livre foi considera-
da por ésse mesmo
tratado como fazen-
do parte do territd-
rio aduaneiro da Po-
I6nia e a Alfindega
de Dantzig passou a depender do Tesouro
Polaco. Queria isto dizer que todas as
mercadorias destinadas & Poldnia podiam
ser enviadas a Dantzig, onde se pagavam
os direitos segundo a tarifa polaca.

Esta situagio dava origem a conilitos
e havia uma luta constante até ao mo-
mento em que no Senado de Dantzig
triunfaram os nacionais socialistas. Pare-
cia na realidade que é&stes tinham grande
empenho em fazer a paz entre Dantzig
e a Poldnia. E ap6s a declaracio do mi-
nistro Beck em Genebra de que a Polénia
nio recorreria mais & S, D, N, — declara-
¢do feita quando duma discussio sdbre
minorias na-
cionais — pa-
recia que a
Cidade Livre

e a Poldnia resolve-
riam todos os seus
problemas amisto-
samente. Era sobre-
tudo no presidente
doSenado, osr. Rau-
chning que se fundavam todas as espe
rangas. Homem de inteligéncia e boa fé,
Rauchning queria sinceramente a pacifi-
cagdo e diz-se também que é éle o ini-
ciador da amizade germano-polaca. Mas
esta mesma amizade, ou melhor o pacto
de nio-agressio germano-polaco, influe
duma maneira inesperada nas relagdes
de Dantzig e Varsévia, Apds uma troca
de visitas e outras amabilidades ger-
mano-polacas, a situagio em Dantzig
modifica-se.

Primeiro foi a queda de Rauchning,
a quem sucede o enigmdtico Greiser,
verdadeiro instrumento manejado por
Albert Forster, jovem chefe dos nacio-
nais-socialistas de Dantzig. Este homem,
que nio tem preparacio alguma para o
seu alto posto, dizem que foi educado
pela irmid de Adolfo Hitler, e que o

“Fiihrer, segue a tradigio napolednica pre-
senteando os seus parentes e favoritos com a
Cidade Livre, e

O Senado de Dantzig langase entio na
aventura eleitoral, em que o seu triunfo nio
& bastante grande para modificar a consti-
tuigio, mas que custava i Cidade Livre somas
tio fortes que a situagio econdmica se apre-
sentava francamente desastrosa. As eleides,
a protecgdo aos camponeses para ganhar a

TARIFAS ADUANEIRAS

problemdde Dantzig

©dSSUASSresstes
na politicdy, Europa

sua adesdo, a saida
do ouro do Banco
de Dantzig para a
Alemanha e tam-
bém os escandalo-
sos roubos dos di-
rigentes da politica nacional-socialista em
Dantzig, roubos tio conhecidos como o
de Vo Wunk, presidente do Parlamento,
arruinam a Cidade Livre,

Comega entio a actuagio contra a lei:
o Senado decreta um novo regulamento
para os valores estrangeiros e pouco
tempo depois a desvalorizagio da moeda
de Dantzig, o gulden.

O comerciante de Danlzig passou a
receber cambiais para comprar mercado-
rias na Alemanha e a nfo os receber para
as suas compras na Poldnia. Os direitos
da Alfindega das mercadorias entradas
em Dantzig passaram a ser pagos em
moeda de menor valor: o gulden desva-
lorizado.

Estes decretos despertaram na Poldnia
o desejo de defender-se contra a viola-
¢do das leis e contra os prejuizos econd-
micos que dai the advinham.

Havia a possibilidade de pedir a inter-
vengio do Alto-Comissirio de Dantzig,
o inglés Lester, para que &ste levasse a
questio a Genebra. Mas havia o costume
de tratar os assuntos directamente com
Dantzig e, além disso, para o dirigente
da politica externa da Poldnia nio podia
ser agraddvel recorrer a Genebra depois
da declaragio por éle priprio feita e a
que atrds nos referimos.

Por fim, a Poldnia respondeu com uma
acgio directa i acciio directa de Dantzig,
Pelo decreto de 18 de Julho os direitos

U guindasie do séeulo xv mar
margens do Vistwla, gue re
gnnda reqa a fradigdo era mo.
Fidopor ristonciros de guerra

aduaneiros siibre mer-
cadorias destinadas 3
Poldnia tém de ser
pagos, nio em Dan-
tzig, mas na Poldnia,
A visita de Beck a
Berlim nio influe nes-
tas disposi¢des hostis
e segue-se o decreto
do Senado de Dantzig
sibre a importacio
livre de alguns arti-
gos que deu origem
ao perigoso conflito
a que acabamos de
assistir.

E' fora de divida
que a questio foi
objecto de negocia-
coes secrefas e que
estas nio se realiza-
ram nem em Varsévia
nem em Dantzig, mas
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sim em Berlim. Tam-
bém nio pode haver
diividas que os diri-
gentes da politica ale-
mi provocaram um
conflito grave para vér
qual a atitude do govérno de Varsdvia e
até onde ia a “amizade, polaca.

A posicgio do gabinete de Varsdvia
neste problema é muito dificil. Perder
Dantzig significa nio apenas um grande
prejuizo econdmico, mas também um
golpe moral tdo forte que seria perigoso
para qualquer Govérno gue nio seja o
do falecido marechal Pilsudski, pois s6
as decisdes déste pareciam sempre boas
a0 pais. Mas a situagio dos seus discipu-
los e sucessores é ji diferente. Perder
Dantzig significa para ¢les perder a es-
tima e talvez a obediéncia da nacio.
Apesar dos esforgos dos meios governa-

mentais para contestar importincia ao
sucedido, a oposigio das Direitas apro-
veitou logo a ocasidio para atacar directa-
mente Beck e indirectamente todos os
membros do actual Govérno.

A opinifio piblica exige decisdes rdpi-
das e enérgicas. Mas como se pode re-
duzir a Cidade Livre i obediencia se ela
conta com a protecgio do “Fiihrer, ?

Que exigiu Berlim em troca da do-
cilidade de Dantzig? Uma alianga mi-
litar com a Polénia? Crédilos mais lar-
gos?

H4 muitas suposigies mais ou menos
fantdsticas, mas nada parece demasiado
fantdstico. Que fari o Gowvérno polaco
quando os desejos e apetites dos seus
amigos alemies forem impossiveis de sa-
tisfazer? Dirigir-se a Genebra? Ocupar
Dantzig militarmente, o que significaria a
guerra?

Entretanto, o ambiente em Varsdvia
mantem-se tranquilo. A dois passos duma
profunda modificacio interna, a dois pas-
sos ftalvez da guerra, o cidadio polaco
conserva-se sossegado. Nio pensa no fu-
turo nacional, ndo é seu costume pensar
em politica: para isso havia ontem o ma-
rechal Pilsudski e hi hoje os seus discipu-

los e amigos. Masamanhi?
Aspecie geral

. dad " . Lo
¥ rilralr-:;r; it Sofia Krawslyk — Varsdvia
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A Ceia em Berdnia por Pawio Ueroneso

sTAVA PPaulo Veroneso em plena pu-
E janga da sua fama de artista inimi-

tivel, quando os monges do Con-
vento de S. Jodo e S. Paulo de Veneza,
vieram solicitar-lhe o obséquio de pintar
uma Ceia de Cristo para o seu refeitd-
rio. Sabia-se que o pintor se fazia pagar
principescamente e que, tendo herdado
a leveza de Rafael e o colorido de Ti-
ciano, possuia o orgulho déstes dois ar-
tistas juntos. No entanto, sé o insigne
Veroneso seria capaz de realizar uma
obra digna da imponéncia da sala e do
bom nome do mosteiro.

O pintor aceitou o encargo, e, com
tio boa vontade lhe pegou, que dentro
de alguns mezes estava concluide, O
assunto escolhido foi a Ceia de Betinia
em que Jesus perdodu i Madalena todos
os seus pecados pelo muito que esta tinha
amado. Havia, no entanto, uma dificul-
dade a vencer. Atendendo ds dimensdes
da tela, o artista foi forcado a pintar
mais figuras do que as indicadas pelo
rigor religioso.

Decorou aquilo como melhor enten-
deu, dando largas 4 sua ilimitada fanta-
sia. Meteu bobos, papagaios e cies até
preencher o espago.

O quadro, embora primorosamente
pintado, foi alvo da critica mais severa,
salientando-se que algumas das figuras
ali expostas eram ridiculas e até irreve-
rentes para uma composi¢io daquela na-
tureza.

Os inimigos do artista, roidos de in-
veja, ndo deixaram perder esta oportu-
nidade para o intrigar e deiti-lo aé a
perder, se tanto fdsse possivel,

No dia 18 de Julho de 1573, Veroneso
foi intimado a comparecer no tribunal
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do Santo Oficio. Procuraremos dar, o
mais fielmente possivel, o interrogatdrio
que ainda existe em Verona, cidade na-
tal do glorioso pintor.

Interrogado acérea das culpas que de-
veriam pesar-lhe na consciéncia, e con-
vidado a confessi-las publicamente, de-
clarou nada ter a confessar, ignorando
até o motivo da sua chamada lquele
tribunal.

“— Nem ao menos supde?

“— Suponho que fui citado por causa
do quadro que pintei para o refeitdrio
dos monges de S. Jodo e S. Paulo. Penso
isto depois do que me declarou o prior
do convento que foi o pri-
meiro a ser chamado. Se-
gundo me disse, vossas
senhorias ordenaram que
mandasse pir no quadro a
Madalena em vez do clo.
Afirmei-lhe que faria o que
quizessem para minha honra
e honra do quadro, embora
ndo compreendesse que es-
pécie de realce lhe daria a
figura de Madalena, por mui-
tas razdes que direi, se me
dérem licenca para as di-
zer.

"— Nessa ceia de Cristo
pintou mais algumas pessbas
estranhas ao assunto ? Quan-
tas representou e que pro-
fissio deu a cada uma?

“— Representei, em pri
meiro lugar o dono da casa.
€, abaixo déle, vm criado,
visto ger nalural gue viesse
ali para observar o arranjo
da mesa. Hi outras figuras

A Divina Arte 8 banco dos reus

*— Os dbze apdstolos.

‘=0 que faz S. Pedro, que é o primeiro?
‘~Corta o cordeiro para o mandar para o
0 lado da mesa.

‘=0 que faz o apdstolo que se segue?

‘= Apresenta um prato a S. Pedro para receber
gle lhe der.

*~ E o0 que faz o terceiro?

‘= Esgaravata os dentes com o garfo.

-~ Quais sio, com verdade, as figuras a que
8 lugar naquela ceia?

“—Julgo que a esta ceia foram
apenas Cristo e os seus discipulos.
Todavia, como me sobejasse espaco
na tela, enfeitei-a com figuras de in-
vengio.

“— Foi por inspira¢io ou ordem
de alguem que pintou alemdes, bd-
bos e outras figuras no seu quadro?

“—MNio, senhores. Disseram-me
apenas que ornasse a sala como
julgasse conveniente. Ora, como a
sala é enorme, tive necessidade de
aumentar o mimero de figuras.

. “—Entio as ornamentagdes que
°'4  costuma fazer nos seus quadros nio

de que nio me lembro, pois hi muito tempo g

as pintei.
" — Que significacio pretendeu dar dquela fig

que aparece a deitar sangue pelo nariz?

— Um mero acidente que poderia ter-se
mercé de qualquer circunstincia.

“—E que significam aquéles homens armade
e trajando 4 moda da Alemanha, com alabarda
mio ?

*— Nds, os pintores temos essas liberdades g8
que tanto usam e abusam os poetas e os o :
Pintei assim, sem pensamento re- ]
servado, os alabardeiros, um beben-
do, outro comendo, mas prontos a
em qualquer e« i
Calculei até que o dono da casa, pes-
sba de haveres e generosa, segundo
o que me disseram, nio deixaria de
ter tais homens ao seu servigo.

— E com que fim pds no quadro
o que estd vestido de bdbo com um
papagaio na mio?

"— Por simples ornamento. De
resto, & uso entre nds.

“— Quantas pessbas se encon-
tram & mesa de Nosso Senhor?

desemy
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A Ceia em Betduta, outro guadro de Veroneso

devem estar em relagio directa com o
assunto? Ou sdo fruto da sua fantasia?
“—Pinto conforme a minha imagina-
¢do e como entendo que devo pintar.
“— Pareceu-lhe, pois, conveniente na
Ceia de Betinia representar bibos, ale-
mies ébrios, andes e outras frioleiras?
“— Nio, decerto. Se assim procedi &
porque supuz que essas figuras estavam
féra do lugar em que se dava a ceia.
“— Nio sabe que na Alemanha e nou-
tros lugares infestados pela heresia, os
pintores frivolos e néscios costumam en-
vilecer e ridicularisar as coisas da Santa
Igreja Catdlica para demons-
trar assim a falsa doutrina
ds pessOas ignorantes ou fal-
tas de senso?
“~ Convenho em que isso
€ mau, porém. repito-lhes o
que ji disse. Tenho o dever
de seguir os exemplos dos
meus mesires,
"~ Que fizeram os seus
mestres? Procederam assim?
“—Sem divida. Miguel
Angelo em Roma, na capela
do Papa, pintou Nosso Se-
nhor, sua Mie, S. Jodo, 5. Pe-
dro, toda a corte celestial,
em suma, e representou-os
todos mis. Até a Virgem
ficou em posicdes diversas
das que a religido inspirou.
“— Nio sabe que, repre-
sentando o Juizo final, era
desnecessdrio inventar e
pintar vestidos? Mas naque-
las figuras o que estaria que
ndo [bsse inspirado pelo

Espirito Santo? Nio havia, portanto, lu-
gar para bdbos, nem para cies, armas e
outras facécias. Diga-nos agora: “depois
do que lhe observamos, acha bom e
decoroso ter pintado o seu quadro pela
férma como o fez?,

Calcula-se a vontade que o insigne ar-
tista teria em responder condignamente.
Mas estava ali no tribunal do Santo Off-
cio que, em bda verdade, muito benévolo
estava sendo para éle. Limitou-se, por-
tanto, a responder:

“— Nio, ilustrissimos, nio pretendo
defender o meu trabalho. Torno a con-
fessar-lhes que o executei, pensando que
nio fazia mal. Nunca me ocorreram tan-
tas consideragdes como as que se digna-
ram apresentar-me, Estava tio longe de
mim tal desordem, que as figuras estra-
nhas, que me indicam, estio muito féra
do plano em que se v& Nosso Se-
nhors.

Foi em seguida, lavrada a sentenca,
condenando o pintor Paulo Cagliari,
mais conhecido por Paulo Veroneso, a
emendar o quadro no praso de trés me-
ses, a contar da data da sentenga, pagan-
do #le 4 sua custa tddas as despezas
que, por &sse motivo, fdsse forgado a
fazer.

Afinal, o quadro, apesar das emendas
impostas, ficou tal como estava e como
ainda hoje pode ser admirado. De resto,
o excelso artista, tendo o segrédo e a
magia do colorido, da elegincia e do
movimento, cultivava também o anacro-
nismo que tanto realce dava is suas
telas.

Gomes Monteiro.
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ILUSTRAGAQ

De Afiile dando ordens pelo telefone funto de dois intérpreies

ecit. B, pe Mire terminou mais un
que intitulou «As Cruzadass. F
obra dentro dos moldes habituais do
grande animador cinematogrifico com
cénas de grande especticulo, impo
juntos, uma encenagio faust que evoluem
wrandes massas de fi
A interpreta reune nos principais papeis
Henry Wilcoxon e Loretta Young, um par cheio
de mocidade e beleza
) argumento do filme descreve um epistdio
amoroso a que a Cruzada de Pedro o m
serve de fundo. Se ¢ verdade que a histdria foi
deformada no sentido das conveniéncias do es-
pecticulo, o ambiente das Cruzadas (oi, contudo,
reproduzide com notavel Sdelidade. Quanto ao
interésse dramatico do entrecho, poderd o leitor
-lo pelo resumo que se segie.

uma

Saladino, sultio do E
pelas ruas de Jerusalem em todo o esplendor do
seu poderio e gliria. A pouca distineia do branco
corcel em que monta, seguem os dos cavalciros
da escolta, 4 frente dos quais Karakuch, um des
seus mais dedicados lugar-tenentes. De entre a
multidio que aplaude Saladino, destaca-se de
repente um homem de clevada estatura, for
cheio de nobreza e andar compassado E' o Ere-
mita, um dos muitos peregrines cri que
acorrem todos os anos & Cidade Santa, afron-
tando os perigos cada vez majores da crescente
hostilidade dos infiei recto no meio da rua
por onde Saladino avanga com o seu séquito, o
“remita espera. Ao passo que todas as frontes
5C curvam para o chio, sd a sua permanece al-
tiva e serena, no meio do vozear hostil que sai
agora da multidio,

fipto ¢ da Siria, passa

Jerusalem ¢ tua, Saladine!
mita para o Sultdo quando éste ji Erto
mas hd alguma cousa contra o qual o tew pode-
rio nada vale: & a Cruz de Cristc

E quando Saladino, depois de ter imposto si-
I¢ncio com um if

grita o Ere-

5 exortaghes
do cristio com um sorriso de desprezo, o Fre-
mita indefeso desafia o puerreiro dizendo-lhe
que, ji que niio atende as suas sip

mas cristis que chegardo a Jerusalem p
por pela forga o que a persuasio nio consegue :
respeito pelos peregrinos que acorrem a rezar

nos lugares santificados pela presenca do Filho
do H

— Vai buscar os teus eristios ! — responde

ladino — E vis — acres-
centa dirigindo-se &
plebe — deixa i

A Franga inteira res-
pondeu como um s6 ho-
mem & voz que prega a
“ruzada. Deus o quere
[Deus o quere! ¢ o grito
que, correndo de bdca
em bidca, agrupando sob
o mesmo estandarte o
senhor ¢ o vassalo, o
aleiro e 0 homem de

rmas, o poderoso ¢ o
humilde ; porque todos
s¢ sentem unidos num
mesmo anscio ; marcha

stbre a Terra Santa, en-
trar como  vencedores
em Jerusalem e fiear ali
ruardas dos s

we, reide Franga e
Conrado de Montferrate

it}
is de terem
cebido das

ingresso nas le; que
a Europa Cristd lancar
contra 0 Oriente mugul
mano.

Senhor — diz Mon-
errate — Quem man-
terd Ricardo em respeito
5 da vossa partida ?

Ricardo, rei da
Ricardo, Corag
— acentuou o primeiro — Aj
Ricardo assenhorear-s
e queres dizer?
— Exactamente,
— Minba irmi Alicc estd prometida em casa-
mento a Ricardo — murmura Felipe com um
Ora quande a infanta de Franga

i de Inglaterra
a vossa partida. .
da Franga .. N

&5 ficard acorrentado! - remata

CINEMA

A cruzada de

evocada num fi

Montferrate — Sois um rei em quem a cidade
st ¢ comparavel ao denodo,

- Sou um rei que ama a Franca ¢ vela pela
sua seguranca. Alice e cu vamos partir para
Inglaterra e Ricardo cumprird a sua palavra...

Ricardo Coraglo do Leiio recebe com pou-

quissimo agrado a noticia quc The leva o conde
Roberto de Leicester de que Felipe de Franca
e a infanta Alice ¢s ua espera. Na verdade,

em lugar de os rec -ia agradado mais
ouvir de nove o seu trovador Blondel oo conti=
nuar a discutir com o seu escudeiro Alano, en-
quanto espera que o ferreiro acabe de lhe forjar
uma espada

fuando Felipe e Alice comegam ji a impa-
cientar-se com a demora do Ricardo, chega por
fim éste. Nio se dd ao incomode de explicar o
atrago e di mostras d asmo quando
o rei de Franga lhe fala no projectade easamento
com a infanta. Isto proveca uma tensio entre os
dois soberanos que parece prestes a levi-los a
um rompimento. Mas eis que fora do Palicio
soam clamores que os distraem da sua pouco
amistosa conve Um cavaleiro informa Ri-
cardo que o Eremita acaba de chegar pri
a Cruzada ¢ os que se sentem arrchatados pela
sua palavra pedem ao rei que saia tambem a
ouvi-lo,

Nio ¢ Ricardo Coragio de Ledio homem que
se importe que seja a Cruz ou o Crescente que
impere em L:ll!‘-:l]t m. Mas ao ouvir o Eremil
dizer que quem sc alista na Cruzada fica de
#ade de qualquer outro compromisso, v ai uma
maneira de se eximir ao pesado fardo que para
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O realijador em conversa com Loretta Youmg, vendo-te em baive Henry Welcoxos

Ime

Q{ST('}RK:O

Pedro Eremita

de grande montagem

tle representa o cumprimento da promessa de
matrimdnio feita a Alice de Frang

—Seja esta a minha resposta a Felipe — diz
para o seu trovador Blondel ao receber a ins
#nia dos cruzados

Sancho de Navarra, o obeso soberano que
tem mais de negociante que de Huerreiro, fui a
Marselha esperar os cruzados que ali se reani-
rio para embarcar com destine ao Oricnte
Sancho que trouxe co sigo abundantes provi-
sies e rebanhos, um sé dos quais bastaria para
abastecer de carne um Exército, propoe-se obter
hons lucros. Quando Ricardo, falto de manti-
mentos ¢ de dinheiro para os comprar, propoe
a0 rei de Navarra adquirir o que giarece contra
hipoté sobre meia Inglaterra, o astuto na-
varrés pensa que ¢ ocasiio de fazer o mais van-
vida. E propde a Ricardo

tajoso negdcio da sua
Que se case com sua filha Berenguela, que le-
Vi como dote tudo quanto os cruzados ingle=
€8 precisarem para a sua expedicio.

Forgado pelas circunstincias, Ricardo aceita.
Mas para dar a entender o pouco que the im-
porta a noiva, que nem de vista conhece, apro-
veita-se da prerrogativa que consente aos reis
fazerem-se representar na cerimonia do casa-
mento pela swa espada. E ¢ tendo a seu lado
uma espada ¢ nio o noivo, que Berenguela r
cehe a hengiio nupeial.

Sofrer essa humilhacio da parte dum cavaleiro
que supunha ser o mais nobre dos paladinos,
fere profundamente a infanta de Navar em
cujo coraglo, o afecto romintico pelo rei inglé:
cede lugar ao despeito,

Mas pouco antes de levantar ferro com rumo
a 5. Joio de Acre, Ricardo Coragiio de 0
sente-se apaixonado por uma dama que vé asso-
mar a uma jancla nas ruas de Marselha. E ao sa-
ber que se trata, a final, da sua propria mulher,
rede a seu sogro, Sancho de Navarra, que faga
embarcar Berenguela numa das naus que seguem
os cruzados. E a, contra sua vontade, & for-
cada a obedecer,

2d0 graves as noticias que Ricardo Coragiio
de Ledo recebeu do seu pais. Ao passo que a
fina flor das suas tropas se encontra com &le em
frente a 5. Jodo de Acre, 14 na lon qua Ingls
terra irmiio aproveitou a sua auséncia para
se apoderar do trono.

Por sua vezr Felipe de Franga poe-lhe éste
dilema: ou repudiar Berenguela e casar com
Alice para contar com o dos franc
ou continuar casade com a infanta de Nav;
e ver Felipe converter-se em ali i

usurpador. Ricardo i0 opta cora-
josamente por esta diltima soluclo. Mas Beren-
guel i ser causa da ruina do
CSPOs0 r de sempre o repe-

lir inflexivelmente — resolve Procurar & morte
expondo-se aos disparos dos archeiros que d
fendem a praga sitinda, Coincide a execucio
deste desesperado propésito com uma sortida
de Saladino, Kzrakueh e outros seis ca aleiros,
com os quais 0 sultdo se propde atrav ras
linhas cristis e ir a Jerusalem buscar reforgos
r os cruzados em deban-
erida no hombro por uma seta, Beren-
a cai em poder de Salading, cuja cscolt
prende também o Ermita. Um soldado inglés
que testemunhou o acontecimento leva a Ricando
a terrivel noticia. O ardor déste redobra. Detris
dos muros da cidade assediada ndo estd so o
Santo Lenho, a reliquia mais preciosa da Cris-
tandade — estd também o que para Ricardo
Coracio de l.eio existe de mais valioso no
mundo: a mulher amada.

L
Os estandartes dos Cruzados ondeiam final-
mente sobre os muros da cidade que os mugul-

Filmagem duma cema mum ambiente medieval

vel. Por toda
vitdria dos cris-
um s¢ mantem isolado, presa da mais
wnsiedade ; ¢ Ricardo C
la, a esposa por quem arrises
vezes a vida pa tomada da cidad. o apare
ma. Todas as buscas foram inite
vencidos revela a terrivel ver-
estd em poder de Saladino e
ste abandonou a cidade muito tempo antes de
cla ter caido em poder do inimigo. A formosa

manos haviam julgado inexpu
a parte ressoam os cinticos
tios, 5

rainha, cujos cncantos enf iram o
deve encontrar-se, portanto, a essas horas em
lerusalem,

— A Jerusalem ! — gri

o seu cireel de guerra

Uihai, senhor — diz Ihe o prudente conde

de Leicester — que & loucura tentar semelhante

empre: Metade dos nossos soldados estio
mortos ¢ os restantes rendidos pela fadiga.

— A Jerusalem! — prita Ricardo imperiosa-

mente — A Jerusalem ... e siga-me quem quiser

Ricardo Coragio d std agora na tenda
de campanha de Saladino. Vencido em bataha
desigual, vem negociar a paz ma repele a pro-
posta do Sultio de ser coroado rei de Jerusalem
com a condigho de renegar Cristo ¢ seguir Ma-
foma. Ante a grandeza de Animo do vencido,
Saladine exclama

Prouvera a Allah que fi
vez de meu inimigo!

E logo Ihe oferece as |
as portas de |erusalem se
o8 cristios que queiram
com a condici

sses meu irmio em

ises duma paz digna

fio franqueadas a todos
isitar a Cidade Santa,
1 de niio levarem armas.

= 5iN0s eX
s que se diri
tal como s a tomad
fque perman triste no meio de regozijo geral.
£ Ricardo Coragio de Ledo que sucumbe ante
a ideia de perder Berenguela para sempre, Sala-
dino negou se a aceitar qualquer resgate por

Cantos e repiques d
dos cristi

imem o jubilo
ara Jerusalem, Mas
e Acre, hi alguem

a estd junto d ambaos
avancam para a Cidade Santa

= Nio devo dar um passo mais — diz Ricardo.
u levarei a tua esp ira tocar com ela
mulo do Salvador — murmurou Berenguela

. depois. . . — repete Ricardo sur-
0 &5t a cativa de Saladino,
le mandou me ter contigo ¢ trazer-te esta
mensagem da parte: «Saladino ndio & um
alteador que tome pela fdrga o que de vontade
i ... Sou tua Ricardo!

O cintico dos cristios adquire para o rei
inglés um sentido novo; nova ¢ também para
ele a claridnde com que o Sol envolve a Terra,




ILUSTRAGAOD

E no proximo dia 6 pudéssemos
estar em Belgrado, aproveitariamos
a oportunidade para felicitar o pe-
queno rei Pedro da Jugo-Esldvia que
completa doze anos de idade.

Essa crianca, que uma fatalidade atirou
para um trono na quadra da vida em
que se prefere um ca-
valinho de pau, uma 0
bola ou um arco, é hoje " ]
coagida pela forca das
circunstincias a passar °
revista s tropas de
carne e 6sso que fazem muita diferenca —
oh! mesmo muita! — dos soldadinhos de
chumbo sempre ddceis e sempre aguer-
ridos, todos empertigados nas suas fardas
multicores.

Como Sua Majestade estd ainda na
idade de gostar de histérias de moiras
encantadas e de fadas com varinha de
condio, escolheriamos duas ou trés das
mais bonitas e de mais complicado en-
rédo que o pequenino soberano gostaria
de ouvir.

Depois — estamos mesmo a ouvi-lo:
havia de pedir como tddas as criancgas!
— “Ndo se vd embora. Conte mais uma
histéria das mais bonitas que souber,.

Como Sua Majestade ordenava, obe-
deceriamos. O que deveriamos contar?

A histéria do Homem feliz, por exemplo.

Era uma vez um rei muito poderoso
que se sentiu tio gravemente enférmo
que os seus médicos desesperaram de o
salvar. Aguardava-se apenas o desenlace
fatal. Uma tarde, apareceu no paldcio um
sdbio de grandes barbas que manifestou
desejo de observar o moribundo, pois
talvez encontrasse meio de o curar.

Satisfeita a sua vontade, o sibio decla-
rou que poderia salvar-se o rei se lhe
vestissem a camisa dum homem feliz.
Seria remédio santo!

Foram enviados emissirios através do
reino 4 procura do homem feliz, por
cuja camisa dariam tudo o que pedisse-
Percorreram cidades, vilas e aldeias, e
nada... O homem feliz nio aparecia-
Este era rico, mas tinha tio graves des-
gostos que de bom grado daria todo o
seu oiro para se vér livre deles. Aquéle
tinha satide, mas vivia com dificuldades
que aumentariam com os meios de for-
tuna que fosse adquirindo. Aqueloutro
vivia com conforto e comodidade, mas
sofria duma grave doenca que o asfixia-
ria quando menos o esperasse. E assim
sucessivamente. Ninguém estava contente
com a sua sorte. Onde poderia ser en-
contrado o homem feliz?

Uma noite, quando os emissirios do
rei regressavam ji das suas pesquisas,
completamente desanimados, ouviram a
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voz dum homem que, dentro da sua
choupana humilde, manifestava aos seus
o imenso contentamento por tudo lhe ter
corrido bem naquéle dia.

— Posso considerar-me feliz — dizia
éle A mulher — e oxald que esta boa ara-
gem se mantenha. Cavei hoje de sol a

\Versario o relsinto Pedro

sol nas terras do Marqués, e tenho tra-
balho para tdéda a semana. Estou satis-
feito. Durante uma semana, pelo menos,
nio faltard o pdo nesta casa. Tenho saude
e robustez para ganhar a vida e o traba-
lho ndo me falta. Sou um homem feliz!

Os emissdrios do rei nio quiseram
ouvir mais. Bateram a porta e invadiram
a casa do pobre aldedo. Tudo ali respi-
rava miséria. Um caixote servia de mesa
que um jornal amarelecido pelo tempo
guarnecia como toalha. A baixela era cons-
tituida por quatro malgas de barro gros-
seiro onde rechinavam umas couves es-
caldadas sem adubo nem tempéro. O
homem feliz preparava-se para o banquete
quando os emissirios do rei entraram.

O ref Pedro da Jugo-Eslavia

— Séde bemvindos! — cumprimentou
o aldedio — que desejais desta pobre casa?
Nio vos pregunto se sois servidos por-
que tudo o que posso dispor estd i vista
e é impréprio de vés.

— Amanhi — disse um dos palacianos
— podes dispor duma fortuna suficiente
para comprar as terras
do Marqués onde tens
alcangado trabalho.
Terds oiro, muito oiro,
serds um homem rico.
Em troca pedimos-te
uma ninharia —a tua camisa tal como
a tens para a fazermos vestir ao nosso
rei que se encontra gravemente enférmo.
Serd éste o tinico remédio, segundo o
conselho dum grande sdbio. D4-nos, pois,
a tua camisa...

— Valha-me Deus! — gemeu o homem
numa grande afli¢io — eu daria a camisa
de muito boa vontade, daria até todas as
camisas que possuisse para salvar a vida
do nosso soberano, mas, senhores, nio o
posso fazer por mais que queira. E que
eu sou tdo pobre, tio pobre, que nem
camisa tenho!

Contariamos esta histéria ao reisi-
nho da Jugo-Esldvia que, com os seus
doze anitos, talvez a compreendesse.

Um dia, pensando melhor, talvez se
recordasse do tal homem feliz que com
tdo poucochinho se contentava.

Quando viessem buscar o pequeno so-
berano para o fatigar com festas e ceri-
mdnias aparatosas com muitas salvas de
peca e fogos de artificio, éle visionaria o
seu pai assassinado em Marselha pelo
crime de ser rei.

Quando tivesse de assistir aos grandes
banquetes em que refulgissem baixelas
de oiro com os mais exquisitos manja-
res, talvez se recordasse das malgas de
barro do pobre aldeio mal cheias dumas
couves cosidas sem um fio de azeite.

Finalmente, quando recolhesse ao seu
quarto real e passasse em revista o
guarda-fato repleto de mil e uma pegas
de vestudrio e tddas talhadas nos tecidos
mais preciosos, talvez se recordasse da
miséria do cavador que era pobre, tio
pobre que nem camisa tinha.

E, no entanto, era feliz!

Como sdo desventurados os filhos dos
reis!

Quanto ndo dariam éles para serem
filhos dos rudes aldedes que, rodeados
da maior pobreza, vivem felizes e con-
tentes uma vida inteira!

A nosso vér, os filhos dos soberanos
sdo os escravos da sua estirpe e das exi-
géncias tremendas da sua dinastia. Ser
filho de rei é ser condenado a trabalhos
forgados por toda a existéncia.




CINEMA

A actividade dos

A morte de Leonce Perret

cincma francés acaba de sofrer uma

dura perda com a morte do cincasta

Leonce Perrct, um dos pioneiros da
arte das imagens animadas.

Leonce Perret dedicou-se ao cinema muito
novo ainda. Comegou por ser actor e a par de
Suzanne Grandais, também jd falecida, interpre-
tou uma série de filmes designados por «Leon-
ces» que foram das melhores produgdes comi-
cas da época.

Os filmes de Leonce Perret siio inumeriveis.

Embora nenhum déles possa considerar-se
como revelagio surpreendente, todos foram no
entanto, executados com uma consciéncia pro-
fissional, uma seguranca téenica que muitos po-
deriam invejar-lhe,

Coube-lhe a dificil missio de levar a Comédie
Frangaise ao cinema ¢ desempenhou-se dela
cora elevagio.

A sua obra prima ¢, na opinifio gera!, «Koe-
nigsmark», um belo &xito do cinema silencioso.
Actualmente, Leonce Perret trabalhava na rea-
lizagio duma versio sondra da mesma obra que
a morte veio interromper nio o deixando con-
cluir a sua tarefa.

Alexandre Korda estd trabalhando num novo
filme que serd «Cyrano de Bergeracs. E Charles

estudios

Laughton quem inter-
preta o principal papel
e o didlogo do filme
serd intciramente em
VCrso.

Prosseguindo no seu
metddico plano de aper-
feicoamento da indis-
tria britinica do cinema,
Alexandre Korda con-
seguiu trazer de Hol-
lywood a Londres, Lee
Garmes que ¢ conside-
rado o «rei» dos opera-
dores norte-americanos.

O primeiro filme in-
glés que seguindo a
voga actual, se apresen-
tari todo em cdres na-
turais, versard a vida de
Cristo c¢ intitular-se-a
<Rei dos Judeuss. O ar-
gumento, que ¢ extraido, de um romance de
Mary Borden, foi ji submetido a rigorosa cen-
sura britinica que o aprovou,

O realizador ¢ Alexandre Korda. E a colabo-
rar com ¢le estard o grande ar-
tista succo Victor Sjostrom.

Mistinguett quere trabalhar
no cinema. E depois de esco-
lher entre muitos argumentos
que the foram propostos optou
pelo do Jacques de Benac, inti-
tulado «Rigolboches. E a his-
toria duma famosa dancarina ex-
céntrica do Segundo Império,
que ela pretende incarnar. A
realizagio vai ser confiada a
Christian Jacques.

«Les Hommes Nouveaux», o
célebre romance de Claude Far-
rire, vai ser novamente adap-
tado ao cinema. Fsta nova
versdo terd um intérprete sen-
sacional que ¢ Harry Baur.
Fala-se em Marcelle Chantal
para o papel de Cristiana. O rea-
lizador airida nio foi escolhido.

Dizem os jornais que niio se
trata dum boato, mas sim duma
noticia positiva, Mary Pickford
vai recomegar, dentro de pou-
cas semanas, a sua actividade

Bing Crosby, marido de Dixir lee, ¢

Pt déstes (rés garotos: dois gemens,

‘Philips e Donmis e o primogenito
Gary FEvan.

ILUSTRAGARO

Clark Gable trabalha
agora num filme hise
térico em que, pela
primeira vej, se apres
sentara sem o seutra-
dictonal bigode

em Hollywood. Dirigir4 a
realizacio dos dois gran-
des filmes que devem fi-
car prontos ainda éste
ano, ¢ em cuja prepara-
¢ao trabalha j& hd algum tempo com grande
ardor,

Greta Garbo foi convidada por Max Reinhardt
para ir assistir is festas de Salzburgo, na Aus-
tria, que constituem, como se sabe, verda-
deiras apotcoses de arte teatral. A conhecida
actriz manifestou particular interesse em ver
uma representagio do «Fausto» com Paula
Wessely no papel de Margarida.

A série dos filmes sdbre Tarzan vai ser con-
tinuada. O par ji célébre de Johnny Weissmul-
ler e Maureen O'Sullivan vai interpretar <A volta
de Tarzan», cuja realizacio estd a cargo de
Jame Mac Kay. O papel do explorador Fric
foi confiado a Will Henry.

O realizador Edward Segdwick comega agora
a trabalhar no seu 100.° filme. O assunto desta
sua nova produgiio ¢ a cavalaria americana e o
titulo scrd <Boots and Saddless.

Dorothy Wilson, uma jévem artista que aos
seus predicados de mulher formosa, junta uma
notével aptidio para o hipismo foi contratada
pela <Fox» para entrar no filme <In old Ken-
tuckys,

Kentucky, como se sabe ¢ uma cidade dos
Estados Unidos que se tornou célebre pela cria-
¢ie de cavalos de corrida.

(]
"
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UANDO éste nimero da Mustragdo

for entregue i curiosidade habi-

tual dos seus leitores, tda a

atengio dos desportistas portu-
gueses —tenho a tentagio de escrever:
de todos os porlugueses — estard fixada
na Volta a Portugal em bicicleta, nesse
momento a meio do seu longo percurso
de dois milhares de quilémetros.

Atravessada a Extremadura, percorri-
dos o Algarve e, duas vezes, o Alentejo,
os corredores encontrar-se-io no coragio
da Beira prontos a vencer a majestosa e
formosissima Serra da Estréla. Para mui-
tos concorrentes estard o destino decidido,
€ poucos devem ser aqueles a alimentar
ainda a ambigio dum triunfo pessoal : ao
escrever estas linhas porém, a uma se-
mana da parlida, todos ésses futuros
desenganos florescem em risonhas espe-
rangas e tddas as hipdleses sdo admissi-
veis. Tenta-me formular, um progndstico,
que terd de curioso, o facto de sé ser
conhecido quando, talvez, os factos te-
nham ji demonstrado a inconsisténcia
dos raciocinios firmados no bom senso
e na comparagio de valores,

A Volta a Porlugal, éste ano mais
ainda do que nos precedentes pelo acrés-
cimo de rigor no seu regulamento, é uma
prova para homens resistentes e experi-
mentados, de moral forte e fisico bata-
Ihador. Para triunfar na Volta sio neces-
sdrias faculdades miiltiplas, entre as quais
avultam a regularidade, a vontade firme,
o espirito sofredor, a recuperagio, além,
€ claro, da classe desportiva,

Dos cingiienta homens que devem ter
partido de Lisboa, e cujo efectivo no
momento da publicagio desta crénica
suponho reduzido a trinta e alguns, ape-
nas uma escassa meia dizia podia pre-
tender i vildria.

Fagamos uma primeira escolha: dos
representantes provincianos guardaremos
apenas o louletano Cabrita Mealha e
dois dos recrutados por Ferreira do Alen-
tejo, Trindade e César Luiz; dos lishoetas,
concedendo esta designacio — que nio
€ verdadeira — aos corredores inscritos
pelos clubes da capital, apuramos Nicolau,
Aguiar da Cunha, Ezequiel, lldefonso,
Margués, Jodo Francisco e Felipe de Melo.
Temos, por conseguinte, dez homens em
litigio.

Prossigamos na implacdvel selecgio:
Iidefonso e Felipe de Melo, sio ainda
demasiadamente novos; Cabrita Mealha
nio possui a experiéncia das grandes
competigdes; Jodo Francisco nio demons-
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Um treino de frot bl entre
coxos

trou nas Voltas pre-
cedentes capaci-
dade de recupera-
¢io para agiientar
quinze dias de lutas
conseculivas e nio
é légico supdr que
um ano mais de
idade Iha tenha pro-
porcionado; César
Luiz ndo possui o
sentido da corrida,
em grau suficiente
para ser um vence-
dor; Marqués ¢ demasiado frigil; Aguiar
da Cunha e Ezequiel serio os dltimos
eliminados, nio porque lhes falte classe,
mas porque nio possuem o fogo sagrado
que permite, em rasgos de auddcia, for-
¢ar a decisdo da fortuna.

Restam-nos, uma vez mais, Trindade
e Nicolau; um dos dois seri o triun-
fador desta sexta Volta e é muito me-
lindroso escolher entre
éles.

Se se tratasse duma cor-
rida decidida numa jor-
nada, opinariamos pelo
homem da camisola ver-
melha; numa prova por
étapas, com caracteristicas
dum constante ecletismo,
vamos, muito a medo, dar
preferéncia a Trindade.

Esperemos a sentenga
da estrada, para a qual a
légica ndo exerce a minima
influgncia; ndo lico, por
isso, de mal comigo prd-
prio se os factos desmen-
tirem estas previsdes tdo
subtilmente elaboradas.

Pagsagem de carreiris por mulila-
dos dos membros infericres

A QUINZENADESPORTIVA

As fotografias admirdveis que alegram
a pdgina seguinte, sdo as primeiras conhe-
cidas de acrobatas voadores executando
os seus dificeis e arlisticos exercicios.

Os niimeros de vios sio sempre dos
mais apreciados pelo piiblico, que segue
emocionado as evolugdes dos gimnastas,
percorrendo em caprichosas frajectérias
0 e5pago que separa um trapézio de outro
trapézio ou das mios dum companheiro
preparado para o receber.

Nesta segunda modalidade, a que per-
tencem as fotografias reproduzidas, o
volante langa-se do seu trapézio com a
mesma naturalidade dum nadador mer-
gulhando na dgua duma piscina. Num
prodigio de graga executa piruetas ou
cambalhotas ao fim das quais vai encon-
trar matemiticamente as mios do base,
suspenso vdrios metros acima da pista na
oscilagio duma trajectéria inversa, e a
elas se prendendo como a dncoras fidis
para, sem esfirgo aparente, sem violén-
cias nem choques, seguir na sua viagem
de ida e volta que o hd-de trazer ao pe-
quenino aeroporto do primitivo  tra-
pézio.

Entre os amadores porlugueses tem
havido alguns voadores de grande mere-
cimento, desde o mestre-percursor Wal-
ter Awata, até aos irmdos Hopfer, pas-
sando por Carlos Mdrtires, Levi Jenochio
e tantos outros que, preparados no glo-
rioso Gimndsio Club Portugués, anima-
ram com a sua arte os mais célebres
saraus no Coliseu dos Recreios.

Foi dito — e escrito — que o desporto
deve ser para tdda a gente, alheada a
ideia da competigdo. Moderada ou sim-
plificada a sua pritica, mas generosa-
mente facullado a todos os homens, o
desporto presta-se, pela pluralidade dos
seus aspectos as mais variadas aplica-
0es,
¥ Havia até agora uma restrigio tristis-
sima para os mutilados, a guem por pre-

conceito se considerava incapazes abso-
lutos sob o ponto de vista desportivo:
pois na cidade alemi de Hohenlychen
foi instalado o primeiro sanatdrio-esti-
dio do mundo destinado aos amputa-
dos para uma reeducagio especial tendo
como uma das bases a pritica do des-
porto.

Os principios em que se baseia o mé-
todo de tratamento sio simples: tra-
tava-se de saber até que ponto seria pos-
sivel a subslitui¢io pritica duma perna
ou dum brago, desenvolvendo e edu-
cando o rendimento do outro membro
simétrico,

A solugio excedeu as mais optimistas
previsdes.

Sabe-se que a deficiéncia fisica, quer
seja conseqgiiéncia de acidentes, quer de
enfermidades, traz sempre ao mutilado
um sentimento de inferioridade, muito
dificil de eliminar e moralmente depri-
mente; esta penosa reflexa psicoldgica
encontrou na colaboragio do desporto
um precioso meio de tratamento gracas
4 iniciativa de Hohenlychen,

O sanatério esti dividido em duas
secghes: uma, dedicada exclusivamente
ao tratamento médico-cinirgico, outra

que lhe serve de complemento e onde
se encontram diversos terrenos despor-
tivos.

O processo de cura dos mutilados ba-
seia-se nas experiéncias do médico Pe-
bhardt, procurando dar a ésses infelizes
a confianga necessdria para continuar
exercendo a sua profissio e dedicar-se ao
culto do desporto.

Os mutilados em tratamento sio en-
tregues ao professor de educagio fisica,
que se ocupa em primeiro lugar da cor-
recgdo dos movimentos, dando-lhes pre-
cisdo, vigor e agilidade,

Nas primeiras licdes, os coxos, por
exemplo, ensaiam pequenos saltos sdbre
uma mesa de tibuas eldsticas, adquirindo
assim equilibrio e poder muscular; exe-
cutam depois exercicios de escalada, pe-

m remiide

combate de shaxs enire
coros

quenas corridas, etc, au-
mentando a dificuldadade
dos exercicios & medida
que o freino acusa pro-
gressos de realizagio.

Os mais antigos alunos
do sanatério conseguem
verdadeiras proezas des-
portivas, como o saltador
em altura que uma das
nossas gravuras mostra em
plena acgio.

Em torno da organiza-
¢io dos Jogos Olimpicos
de Berlim tém fomentado
diversas campanhas que se
ligam com as lutas do ra-
cismo germinico e criaram ultimamente
uma atmosfera de incerteza quanto 3
prépria realizagio dos jogos.

Reacendendo-se, nestes tempos mais
recentes, as perseguigdes aos judeus resi-
dentes na Alemanha, as quais deram
motivo a diversas represilias de caracter
desportivo, algumas nagdes langaram os
seus protestos, sobresaindo os Fstados-
-Unidos, com a ameaga de nio compa-
rencia dos seus atletas caso ndo fdsse
desde ji assegurada a livre participacio
aos individuos de 16das as racas.

Promessas dum
lado e doutro vieram
acalmar o grave con-
flito a esbogar-se,
mas todos nds sabe-
mos o que valem as
promessas dos ale-
mies, que os factos
didriamente desmen-
tem: em julho findo,
uma equipa femi-
nina de handball per-
tencente ao clube da
policia de Berlim,
foi pura e simples-
mente irradiada da

tdmeor de
em lra-

ILUSTRAGAO

Federagio porque disputou um encontro
contra um grupo de raparigas judias, e,
depois disso, todos os atletas de classe
ligados & origem israelita forain irradia-
dos das listas dos estagidrios nos campos
de preparagio olimpica.

Entretanto, e para desviar as atengdes,
o barfo de Conbertin pronunciou na
emissora de Berlim um discurso radio-
fénico, apregoando a beleza moral do
Olimpismo moderno, que apresentou
como o lago mais forte para aproximagio
dos povos, ensinando-lhes a respeitarem-
-se porque lhes permite que melhor se
conhegam,

A doutrina como se vé nio pode ser
melhor. Pena é que a aplicacio ao des-
porto das doutrinas anti-semitas lhe dé
um tio desconcertante desmentido,

Hé tddas as razdes para supor, contu-
do, que os organizadores alemies sabe-
rdo evitar um futuro agravamento da
questdo, susceptivel de pbr a risco a rea-
lizagio das Olimpiadas. Um facto désses
teria, como é de prever, as mais desagra-
ddveis consegiiéncias.

Entretanto, a Alemanha trabalha
activamente na prepari¢io dos Jogcs
Olimpicos, em que os dirigentes do
Reich véem, sobretudo, um excelente
meio de propaganda do pais.

Salazar Carreira.
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s moralistas sio em geral contra a
O moda — ndo ha crime, que nio
lhe atribuam, e em geral sdo in-

justos nessa sua apreciagio.

A moda nio cria o estado de alma da
mulher, influe quando muito nas suas
maneiras, no seu exterior, mas é o estado
de alma da sociedade humana que cria a
moda. E' evidente que a mulher vestida
4 Luiz XV, com as suas
anquinhas, a sua cauda,
o seu penteado empoado,
os seus sinais nas faces,
nao tem o mesmo aspecto,
as mesmas atitudes, que
a mulher de saia de balio,
como esta se nio parece
com a mulher de 1900 nem esta, com a
que usou a moda "aprés guerre,, como
lhe chamam os franceses.

Uma mulher de saias curtas, sem man-
gas, decotada, o cabelo 4 Jodosinho, por
muito correcta que seja, por muito recato
interior que tenha, toma fatalmente atitu-
des, que nio correspondem muita vez, 4
sua maneira de sentir.

A mulher vestida com o decoro que a
sua dignidade feminina exige tem logo
uma atitude muito diferente.

A moda tem portanto uma certa res-
ponsabilidade no aspecto exterior femi-
nino, isso é inegavel, mas como acima
digo, ela é criada pelo estado interior,
pela maneira de sentir da humani-
dade.

Observando a histéria do vestudrio
obtemos a prova evidente, desta minha
afirmagdo. A moral do século xvi esti
absolutamente de acérdo com essa “toi-
lette, feminina, cheia de arrebiques, de
lagos, de sinais nas faces, de elegincia

afetada e rocécé. As almas eram assim, a
moda foi por elas inspirada.

A seguir 4 revolugio francesa, que foi
feita para moralizar a sociedade humana,
mas que os erros dos homens tornaram
numa carnificina humana, veio o Directd-
rio, a Franca respirou. A moda morali-
zou-se? De maneira nenhuma, a sociedade
francesa cansada de sofrer, sem freio de

A transformacdo da mulher

qualidade alguma, sem religiio pode dizer-
-se porque os padres tinham sido extermi-
nados e religido sem ministros de Deus
€ impossivel manter, lancou-se numa vida
de deboche, de loucura.

Surgiu a moda mais impudica, que a
mulher europeia tem usado. As saias
aberias ao lado até a cintura, mostravam
a perna até acima, apenas coberta por
um “maillot, de seda cor de carne, que
a moldava completamente, o decote exa-
geradissimo, deixava o peito e as costas
a descoberto.

Os costumes nio se morigeravam com
esta exibicdo da beleza feminina. Come-
gou a reorganizacdo dasociedade a pouco
e pouco. Durante o primeiro império a
moda, foi-se modificando : ha uma grande
diferenca entre o branco vestido de Maus-
selina das Indias, da imperatriz Josefina,
que apenas velava a perfeicio grega do
seu fragil corpo, e o vestido de pesado
setim branco, que tapava as avultadas
férmas da Imperatriz Maria Luiza segunda

mulher de Napoleio. Com a restauracio
surgiram os piidicos vestidos do roman-
tismo, que se foram alargando até ao ex-
cessivo baldo da Imperatriz Eugénia, nesse
periodo de prosperidade da Franga.

Nos nossos tempos tivemos em 20 anos
um novo exemplo de que a moda sofre a
influencia da vida e nio a vida a da moda.

A seguir 4 grande guerra, que tortu-
“rou a humanidade num

atroz sofrimento fisico e
moral, depois das inquie-
tacoes, da fome, da peste,
das lutas dolorosas e tor-
turantes, a sociedade hu-
mana, ao sentir cicatrizar
as feridas sangrentas, que
a tinham retalhado e para esquecer o mar-
tirio moral, que a tinha esmagado, lan-
cou-se na vida de loucura, que era como
que o opio para os desesperados: o es-
quecimento dos males sofridos.

Surgiram em Paris os “cabarets chics,
o “dancing, essa importacio da América
com os seus “jazz-bands, atordoando 4
forga de barulho. O “champagne, loiro e
crepitante, os “cock-tails, essa mistura
satanica, que a América nos mandava
com a sua miisica de negros, embriaga-
vam e faziam esquecer os escuros dias
de ansiedade e desalento.

Apareceu friunfal a moda louca, quési
masculinizada, mas perturbante, imptidica,
tendo contudo um certo ar ingénuo, e
essa moda tio criticada e com justica,
faz-me tristeza ao relembri-la, ao folhear
os figurinos de ha quinze anos.

Ha uma certa ingenuidade nessas mu-
Iheres que vestiam como criangas, como
a querer apagar da sua vida os anos de
sofrimento e a retroceder aos dias de
sossego, de alegria descuidada da in-
fancia.

Nas altas reunides da elegincia, a
mulher de hoje em nada se asseme-
lha 4 mulher de ha quinze, de ha dez
anos.

Em Ascott, nas corridas, que em Ingla-
terra s3o a revista da elegiincia mundial,
os vestidos tocavam no chio, os decotes
deminutos ou tapados por golas, os gran-
des chapéus, levavam-nos 4 época durea
de antes da guerra, a esses primeiros dez
anos do século xx,

Em Fran¢a os concursos de elegincia
em automovel, que se tém realizado nas
praias da moda, mostram-nos que Paris,
continua a decrefar paraa mulher, a moda
elegante e simples que a torna suprema-
mente distinta, essa indispensdvel quali-
dade para a mulher que se quer impor
como modélo de elegincia.

Vestidos até aos pés duma férma sébria
aquem o corteimprime inexcedivel “chic,,
vestidos de gola alta e mangas curtas, que
luvas altas completam. A mulher sem
querer toma uma atitude correcta, dis-
tinta.

E' para desejar que a moda assim con-
tinue ndo sé pela estética feminina mas
também para a felicidade dos povos.
A’ mais pequena convulsio, ao mais leve
sofrimento, surge o desejo do esqueci-
mento e 14 teremos de novo a mulher
envolta nas mais fantdsticas invencdes.

E assim serd sempre.
Maria de Ega,




A cequeira

-

amor é um sentimento, em que

pese aos defensores da doutrina

de Stendhal, e s6 quando vem
da alma pode ser chamado amor.

Aquele impulso comandado pelos sen-
tidos é apenas desejo, e desejo carnal,
mais nada.

E' por isso que ésse amor, que satisfaz
simplesmente a matéria passa depressa,
porque essa gula quere sempre victualhas
novas, e um /menu aturado, constante-
mente igual, aborrece.

Estd bem de ver que o tal amor que
se enraiza no nosso espirito também in-
teressa a nossa por¢io terrena, mas mis-
tura, aos éxtases da sua expansio, um
travo apetitoso que torna possivel uma
ligagio amorosa perdurdvel, e que nio
raro sé a morte quebra,

Por intervalos, ainda mesmo ardendo
nessa paixio dominadora da integridade
do nosso ser, o homem atraicba a mu-
lher amada, levado pela sua condicio de
animal poligamo, tendéncia contrariada
pelas leis, mas impossivel de domar,
quando o <macho* toma o homem de
assalto.

Mas isso nio tem importincia para a
vida daquele amor primordial que lhe
acorrentou corpo e alma.

As mulheres n3o se conformam com
estas teorias, porque quando uma mulher
ama—e nio quando sé deseja — nio
pode suportar outra presenga que nio
seja a do homem que soube cativi-la.

Esta qualidade ndo é uma virtude, é
uma condicio fisiolégica ajudada por
uma maior soma de idealismo.

A mulher é monogama por excelén-
cia, e s6 se sente bem, com um jugo
tnico.

Nio ¢ dificil encontrarmos mulheres
infinitamente infelizes, por terem de re-
partir com outros, por necessidade, o
amor que sé quereriam dar inteirinho ao
seu eleito.

[ ]

H4 criaturas — e os homens tém a
maioria neste caso — que fazem do amor
uma espécie de desporto, usando e abu-
sando déle sem nenhuma consideracio
pelo seu parceiro.

A maior parte dos homens s6 vé na
mulher uma mdquina de sensacoes mais
ou menos intensas e fugidias. Quando
muito, um brinquedo apenas, que éles
partem descaroivelmente, depois de far-
tos e cansados do mesmo jogo.

do amor

Nio se lembram de que com
as suas promessas enganadoras
e as suas palavras ambrosfacas
podem prender, para sempre,
um cora¢do de mulher confiado
e terno.

Para 14 dos seus lindos olhos,
e da sua boca chamariz de bei-
jos, os homens, geralmente, nada
descortinam na mulher apete-
cida.

Da sua alma nio curam. Se
éles j4 pensaram, em tempos
idos, que as mulheres nio ti-
nham alma!

Muita razio tinhamos para
agatanhar os descendentes de
tais barbaros, respondendo aos seus pro-
testos, como o lobo ao cordeirinho ino-
cente da fibula:— «Se nio foste tu, foi
o teu pai».

[ ]

Devemos dizer que os homens de hoje
nio andam 14 muito satisfeitos com a
superioridade que a mulher tem con-
quistado.

Por ancestrais atavismos, estes mocos
de agora pouco caso fazem das mulhe-
res, a ndo ser para o <contacto de duas
epidermes», no dizer do j4 citado Sten-
dhal, pseud6énimo famoso do escritor
francés Henri Beyle, curioso tempera-
mento de sensualdo raiado de sentimen-
talismo.

A mulher é cotejada, ainda hoje como
era ontem, simplesmente pelos seus dotes
corporais.

Quando passa na rua, os ¢mirones»
despreocupados e insolentes atiram-lhe
chufas grosseiras que querem ser elo-
gios, aos seus olhos, is suas pernas, ao
seu donaire, e nem sequer supdem que
essa mulher, alvo de seus estupidos ma-
drigais, leva muitas vezes a tragédia na
alma, e que é profundamente honesta,
sem culpa de que a natureza fésse pro-
diga com ela em predicados de beleza
exterior —a tinica beleza que anda sem-
pre ao léu.

[ ]

Se o homem de nossos dias nio nega
a alma as mulheres, é ainda assim tio
cruel como os seus maiores, porque con-
tinua a tradi¢do torturando-a com a trai-
¢3o e a mentira.

Se alguma acredita nos seus pro-
testos e, deslumbrada pela falsa mira-

gem da felicidade no amor, deixa con-
fiadamente que lhe levem o coragio,
a éles pouco se lhes d4, se a pobre,
depois de abandonada e traida, vai
para a valeta da vida vender os seus
encantos desiludida ou acha melhor
acabar de vez com o seu penar.

Por esta maneira que os homens tém
de brincar com o coragio da mulher,
como o gato enfastiado brinca com o ra-
tinho que j4 nio pode tragar, é que uma
pobresita, vinte anos contentes e floridos,
se atirou para debaixo de um combdio
metropolitano numa cidade espanhola.

O noivo declarou-lhe que nio a que-
ria jd para sua esposa, e ela, desesperada,
tendo-lhe talvez feito entrega de tédas
as primicias do seu corpo virgem, viu
de repente erguer-se-lhe na frente um
futuro de miséria e de vergonha, e pre-
feriu a morte a uma cruel incerteza.

Nio morreu. Mios piedosas e 4geis
fizeram estacar a miquina a alguns cen-
timetros da sua louca cabecinha.

Se o causador de tal desespéro ouvis-
se, enfim, a voz da consciéncia e vol-
tasse para ela, arrependido, seria o des-
fecho ideal para a sua curta novela de
amor. Entretanto, é bom aue as raparigas
ndo se fiem muito na copla espanhola:

«Te quiero como se quiere @ una madre,
Como se quiere en la vida
Una vés y nada mds.»

Linda afirmagio que corresponde, uni-
camente, a um estado passional efémero.
E «nada miés>.
Mercedes Blasco.
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A em Portugal o cosiume de dizer que

o povo & insubmisso indisciplinade e

ndo & susceplivel de ser educado. Nio

hi maior érro, e, se efectivamente nas
grande cidades, sobrefudo em Lisboa, se nota no
cardcler popular uma cerla fendéncia para a
indisciplina, nfio ¢ por defeifo irremedidvel do
feitio portugués, mas sim por falta de que
haja quem o guie e quem o eduque, e, muilo
devido ds leorias da liberdade sem responsabi-
lidade.

0 pove necessita educagio, o povo & uma
crianga grande, que ndo leve quem o educasse,
embora possa ler quem o insirua,

Lembra-me cerlas criangas a quem os pais
dio professores de fudo, mas a quem as miis
ocupadas pela sua vida de sociedade, por mil
[rivolidades muitas veres, nfo dio a educagio
moral, essa educagdo que si pode ser dada por
uma mii, que com lernura se ocupe da alma
de seus filthos.

A educagdo moral é a mais dificil de todas, e
#4 com afecto e disciplina se gue incuti-i
nas criangas e no povo.

Tive a prova de que assim &, numa linda
festa religiosa a que assisti na freguesia de
8. Tiago de Anha, numa linda aldeia minhota
enlre montanha e mar, num delicioso e verde
vale, que fax lembrar a doce paisagem inglesa
pelo britho dos seus verdes, cor de esmeralda.

Uma festa religiosa no Minho costuma ser
uma festa pagd qudsi. Milsica, foguetes, vinho
verde a rodos, lindas mogoilas, bailarico e imen-
so08 namoros, elas de cravo na mio ¢ éles de
raminho de mangerico atrds da orelha.

Pois nfo foi uma dessas festas aquela a que
me foi dado assisiir, mas sim uma festa pura-
mente religiosa e cheia de misticismo, mas désse
sdo mislicismo, do povo que irabalha, que nive,
que lem as suas alegrias, que sofre e que ludo
faz pelo amor de Deus, com uma si alegria e
grande resignagdo.

Um triduo ¢ uma procissfo Eucarislica, isto
nada quer dizer para os descrenies, mas para
aquela boa genle minhola, represenion uma
bela ocasido de manifestar a sua fé.

E para o reverendo prior da freguesia uma
ocasifio de provar o que pode o esfirgo de frinia
anos duma vida exemplar e de educacio con-
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linua do pove que di-
rige. A linda igrefa da
aldeis bastante vasta
para uma aldeia, nio
podia conler a gente,
que ndo s34 a enchia
camo ao grande adro
que & precede No dia
da comunhfo geral,
deram-se mil e qui-
nhentas comunhies, e,
confesso que me senfi
comovida ao ver a or-
dem que havia mum re
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outra azul € a terceira vers
% nas trés cdres ¢

feltro, uma brar
melha. O chay
© mais proprio | ara praia.

Como «toillettes para ayachts temos o gra-
cioso e ousado modélo, que faz duma gentil
rapariga o mais delicioso «comodores, que co-
mandari 0 sew navio e 08 corg que se lhe
ap i . Calga em Manela branca com ga-

einto !
cheio, em que fodos
receleram o Senhor,
sem que houvesse um
enconirdo, uma des-
corfesia na multidio.

Essa multidio de al-
dedos, que a genlte da
cidade desprezard lal-
vez, dew uma ligho de
educagdo clvfea como-
ventle.

Gente humilde por-
que ¢ ignoranie dirfo.
Nio, gente educada,
porque & bem dirigida,
digo eu, gente a quem
o saber ler e escrever
nio deu volta 8 cabe-
¢4, porque & para no-
tar que & uma aldeia,
onde s o8 velhos nio
sabem ler,

As papulagies da ci-
dade logo que sabem
ler, supiem que devem
mandar; ali compreen-
dem que devem obede-
cer e sabem fazé-lo
com uma educagdo
admirdvel. Na procis-
: sfo a mesma ordem,
as criangas que nela se incorporaram como [dda
a genle da aldeia ¢ da enorme frequesia nio
precisaram de policia para ndo serem esma-
gados, nem empurrados.

E quando ao fim da linda tarde de Agosto

Junte ao Cruzeiro se elevou a vor dum sacer-
dole, sonora voz, que numa inteligente pritica
pediu as béngios do Céu para o povo, e, para
08 enfes queridos que moirejam no Brasil, na
Franga e na América, saudosas ldgrimas cor-
riam pelas faces que o sol doirou,
y quando do Cruzeiro déscen sibre o povo a
béngdo do Santissimo Sacramenlo, sibre um
pove curvado, e tive a impressdo que era nma
béngdo de felicidade a que Deus Nosso Senhor
mandava, & um pove {do crenle, lio bom e o
educado.

E uma mulhersinhs exprimiu o seniir de i6das,
dizendo : “Minha senhora, para uma festa ser
béa nio ¢ preciso misica nem bailes, basia a fé
em [eus e & alegria na alma,.

Essa alegria i que lorna forles os bons.

Maria de Ega.

A Moda

D‘:m clegincia do melhor gdsto 2 moda
esti-nos dando continuamente provas, de
que a mulher hi-de ser cternamente, a sereia,
que procura agradar, a ave do paraiso que par
asua plumagem requer as mais mimosas cores,
as mais ¢ ntes fdrmas.

Cue longe cstamos ja
dos feltros

e sem cle 2
A moda novamente feminina sabé marcar a
atoiletten segundo as horas e se para de manhi
continua a usar-se o masculinismo levando a
ousadia até o uso das calgas, para a tarde sio
agora os vestidos que tornam uma senhora ver-
dadeiramente elegante senhoril, do mais requin-
tado apuro e distinglo, que deve ser sempre a
aspiragio da mulher que quer ser elegante,
Para a praia dames hoje um lindo modélo em
séda lavavel fc 4s riscas vermelhas, azues e
brancas, as sanddlias também ds riscas das mes-
mas cdres sho da méxima elepincia, Na frene
do vestido guarnecendo o decite, trés (lores em

ldes mas costuras em azul escuro. «Chandailler
em li fininha, meia manga 4 scas brancas ¢
vermelhas, casaco em flanela azul escura com
hotdes doirados ebonets azul com galdes e em-
blema dowrado,

uma «toilette» um pouco atrevida mas bas-
tante graciosa.

Para a vida na montanha temos duas simples
¢ bonitas «toilettess,

Ali nfio sc pode usar s6 «toilettess frescas, &
preciso também, dos em I3 que abriguem
do ar tresco que i tarde corre nas serras.

Para de manhi ¢ hora do sol um ves
muito singelo em séda azul claro e azul escuro
#s riscas. O feitio abotoado de alto a baixo ¢ da
mixima simplicidade e tem apenas como puar-
niglio, as algibeiras, colocadas formando dese-
nhos com as riscas ¢ os botdes cm azol escuro
¢ cinto em pelica.

O outro vestido ¢ numa fazenda em 13 £ um
vestido inteiro, guarnecido a preguinhas ¢ com
um lindo cinto em cabedal.

A cbr ¢ um «beijer muito claro ¢ anima-o
vata que forma lago, em cdres vivas e

Im largo ¢ amplo casaco serve de abafo nas
tardes cm que a brisa ¢ mais violenta, sem ser
pesado, porque ¢ do mesmo tecido do vestido.

O chapéu ¢ em palha castanha guarnecido
com uma «tor¢aden em séda «beijewr, que fdrma
lo no «cache-peignes,

Muito pritico qualquer déstes vestidos.

Como stoiletter de  cerimdnia ¢ sgarden-
partye nada pdde haver de mais belo do que o
modélo que apresentamos que ¢ duma elegin-
cia absoluta,

Vestido em sorganzae de séda preta com
grandes flores «imprimées® num rosa muito
pilido, quisi branco

Uma praciosa capinha sem mangas contribue
para a sua magestade ¢ & para notar como estio
aproveitadas os flores do «imprimeds para fazer
barras ¢ guarnicdes do melhor gisto.

Grande chapéu em tule preto, puarnecido com
um lago do mesmo rosa pélido, quisi branco,
sombrinha em gaze preto e rosa, da dltima moda
em feitio completam esta encantadora «toiletew
formando um admirivel conjunto.

Higiene e beleza

maior parte das senhoras preocupa-se com

a beleza pensando que ela se obtem apenas
com os crémes ¢ a «maquillages, quando a
higicne tem o mais importante papel para a
beleza.
pirar bem ¢ uma das principais coisas ¢
se nio se fizer cultura fisica ndo se respira bem
© a beleza ressente-se.

O homem primitive respirava, a soa caixa
toracica era normal, mas naturalmente éle cor-
ria, subia s drvores, fazia esforgos prolongados,
que o obrigavam a respirar profundamente, a
alargar a caixa toricica.

Quem nunea faz esforgos, acaba por compri-
mir os pulmies. £ como uma esponja fechada
numa caixa de sabonete: ndo pide dilatar-se.
E’ preciso anos para dilatar uma caixa tordcica.

As caldeiras medem-s¢ pela sua superficie,
os pulmdes também. Se os pulmibes tém uma
superficie, que ¢ metade do que devia ser, o
mesmo acontecerd & vida, uma vida sem eultura
fisica didria & uma vida estragada.

Para ter bons pulmides é preciso andar todos
os dias uma hora e poder correr cinco minutos
sem parar. Quem tem bons pulmdes corre sem
dificuldade durante cinco minutos.

Nenhum exercicio ¢ melhor do que &ste. Se
ndo houver espago para correr, saltar & tarde
durante cinco minutos, substitue a corrida com

vantagem, porque quem pide saltar einco mi-
nutos pide também correr dsse tempo.

Dormir com a janela aberta ¢ também uma
coisa, que muito contribue para conser a
beleza porque o respirar sempre ar renovado,
faz um hem extraordindrio.

Na alimentagio reside também muito do que
pdde contribuir para a beleza, ¢ a mulher que
tem uma bda sadde ¢ um peso normal, com uma
ligeira «maquillages consegue ser bonita.

Os poucos cuidados higienicos e o excesso
de «maquillages é que muitas vezes prejudicam
a beleza em vez de a aumentar, Uma pessoa,
fraca, doente ou obesa, por muitos crémes ¢
«maquillages» que empregue nunca pode scr

bonita,
Receitas de cosinha

Pudim de arroz wom rim : — Coze-se primeiro
0 arroz com dgua ¢ sal e uma cebola pequena,
Quando estiver qudsi cosido ¢ enxuto, acaba sc
de coser com um pouco de leite ¢ deita-se-lhe
manteiga bastante para o temperar.,

Barra-se uma férma de huraco, com manteiga
¢ enforma-se o arroz. Corta-sc o rim ds rodi-
depois de lavado o tirado o véu que The
dar mau sabdr, Saltcia-se rapidamente
com manteiga, tendo priviamente passado por
farinha de trigo.

Quando estiver quisi pronto, deita-se-lhe um
copinho de vinho da Madeira, sal, pimenta, salsa
picada e wapa-se a frigideira, para ferver um
pouco.

lira-se da fdrma o arroz, pondo o pudim numa
travessa ou melhor ainda num prato redondo,

Deita-se o rim no buraco
do pudim e, em volta dé =
por cima, o mdlho, que deve
estar bastante grosso. E' um
prato muito saboroso ¢ sim-
ples e que faz muita vista ao
VIF & meza.

A mulher e a leitura

Nz.r.-rz tempo de i
tas senhoras aproveitam
a ler.

2 tudo o que hi de mais
justo ¢ simpitico, mas aque-
las que durante o ano, nio
tém tempo de o fazer, pe-
fas suas ocupagies de donas
de casa, ou de sociedade, de-
vem orientar a sua leitura de
maneira a tirar dela o maior
proveito educativo, ao mesmo
tempo que distracm o seu es-
pirito.

Ler com método ¢ o me-
lhor sistema para adquiric co-
nhecimentos.

Em cada periodo de leitura
devemos escolher um assunto,
histd viagens, ¢ ler de vez
em quande um livro de ro-
mance para distrair, mas que
seja qualquer coisa de inte-
ressante, que valha a pena
de se The dedicar alpumas
horas.

perder tempo
a ler coisas sem utilidade e
muitas vezes nocivas, que vém
despertar curiosidades dispen-
sdveis, sobretudo nas rapari-
#as muito novas.

A leitura deve ser um pra-
zer, que nos deixe qualquer
coisa de verdadeiramente
il

Portante deixemo-nos
perder tempo, que tio Aatil
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pode ser, desperdicando-o em mis leituras
¢ tenhamos o maior cuidado na escolha dos
nossos livros.

De mulher para mulher

Featriz: Todo o desporto faz bem se a saude
€ boa e o «ténnis» 50 pode ser bom para uma
rapariga nova. A natagio ¢ espléndida mas nio
lhe aconselho que a faga sem consultar um
médico. E' perigoso tomar banhos de mar sem
consultar.

Mariposa: Tenha cuidado e nio queira ser
muito mariposa, porque pode queimar as azas.
Naturalmente que os vestidos leves s3o encan-
tadores numa praia, quando faz calor, mas como
3 em Setembro aconselho-a a que leve
algumas «chandailles» de malha de I3, que Ihe
devemn ser de grande utilidade.

Vialeta: Aproveite a estadia na quinta em
qualquer coisa itil, em vez de se desolar porque
estd no campo na solidio,

Dedique-se a um estudo, de linguas por exem-
plo. Interesse-se pelas criangas pobres que a
rodeiam, fagam alguma coisa de itil e verd como
os dias lhe passam ripidamente. HA meninas da
sua idade e bem interessantes algumas que
conhego, que vivem sempre nas suas proprieda-
des ¢ tém uma vida muito preenchida e agra-
davel.

Pensamentos

Se a nio se pr I tanto
com pequenas coisas, a vida decorria com mais
felicidade.

O encanto niio reside na beleza, mas sim num
conjunto de qualidades, que torna a mulher irre-
sistivel,

O que agrada muito a uns € insuportdvel a
outros, para agradar ¢ preciso ter a intuigio do
que convém a cada um.

Ser bela ¢ um dom da natureza, ser boa é uma
graga de Deus.

k1l
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DICIONARIOS ADOPTADOS —

Candido de Figueiredo, 4.* ed.;
Roquete (Sindénimos ¢ lingua) ; Fran-
cisco de Almeida e Henrique Bruns-
wick (Pastor) ; Henrique Brunswick ;
Augusto Moreno; Simdes da Fon-
seca (pequeno); do Povo; Bruns-
wick (antiga linguagem); Jaime de
Séguier (Diciondrio pritico ilustra-
do); Francisco Torrinha; Mitologia,
de ]. S. Bandeira; Vocabulirio Mo-
nossilibico, de Miguel Caminha.

IMPRENSA

Estudantes de Portugal — de Lishoa. Acabamos
de receber a visita déste interessante e bem ela-
borado jornal dus estudantes portugueses, em que
Octavio Rodrigues de Campos — «Sopmacy —,
da nova geragio charadistica mas cheio de von-
tade e disposi¢io para elevar a Arte, ensaia os
primeiros passos de «Desporto Intelectual»,
sec¢io que, num futuro muito préximo, ha-de
marcar como espléndido elemento de propa-
ganda edipista, Sio @sses os nossos desejos e,
estamos certos, sio essas as intengdes firmes do
seu director.

Agradecemos a gentileza da oferta e augura-
mos longa vida 4 novel secciio.

—dA Charada— de Lisboa. — Acabade ser dado
a estampa A Charada, jornal essencialmente de-
dicado i arte de Edipo, iniciativa de charadistas
de renome e profundos conhecedores do chio
que pisam, de que muito hi a esperar, se o
auxilio de quantos com o charadismo lidam lhes
nio for negrado, quer como simples compradores
avulso, assinantes ou inscrevendo-se na Liga de
Auxiliares de «A Charadap, cuja insignificante
mensalidade estda ao alcance ainda mesmo das
mais modestas hdlsas. Patrocinar esta interes-
sante e util iniciativa, que visa — como os scus
criadores afirmam e a nds niio repugna acreditar
— unicamente a engrandecer e clevar bem alto
o nome do charadismo luso, sem os mais leves
fins comerciais — que os nio pode ter, valha
a verdade! — afigura-se-nos um dever que a todo
o bom charadista se impoe. i

Faltam bons meios de propaganda. E preciso,
pois, niio desprezar, mas antes amparar, todos os
que honestamente os espiritos empreendores
nos oferecem, quantas vezes i custa de mil e
incompreendidos sacrificios !

A Charada ¢ um belissimo repositério de
produgdes da especialidade — vasta ¢ bem ela-
borada colaboragio—e apresenta-se com aspecto
grifico digno de todos os louvores,

APURAMENTOS
N.° 32
PRODUTORES
QUADRO DE DISTINCAO
OLLEGNA
N.2 12
QUADRO DE CONSOLACAO
BRAZ CADUNINA
N.? 10
OUTRAS l)l‘i'l‘lN(,‘t'll-L‘-'u
N.% 11, Eu & Outro; n.” 2, S6 Darco Jr.

DLCI%RADORES
QUADRO DE HONRA

Decifradores da totalidade — 1y pontos :
Alfa-Romeo, Fri-Didvolo, Cantente & C.2,
Gigantezinho, Jos¢ da Cunha, Fan-Fan,

Efonsa.

QUADRO DE MERITO *

Salustiano, 11. — Rei-Luso. 11. -— S6-Na-

-Fer, 11, — 8¢ Lemos, 11.— Sonhador, 11. —

Joio Tavares Pereira, 11, — Magnate, 11.

— Ti-Beado, 9. — Lamas & Silva, 9. — Sa-
lustiano, o.

OUTROS DECIFRADORES
Silva Lima, 5.— D. Dina, 5 — Lisbon Syl, .
— Aldeio, 5.
DECIFRACOES
1 — Saco-cola-sacola 2 —Mamo-moto-mamoto.

33— hm cada-ficada., 4 — Fere-retro-fére-
tro. 5 — Esmo-mola-esmola. 6 — Turba-
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SECGAO CHARADISTICA

esporto mental

NUMERO 41

-multa. 7 — Mata-piolhos. 8 — Safanio. 9 — Vidvo.
10 — Filargiria. 11 — Lado, fado, ledo, lago,
lada. 12 — Vida sem amigo, morte sem castigo,

TRABALHOS'MlPROSA
MEFISTOFELICAS
1) A senhora tem um amor feiliceiro no cora-
gdo. (2-2) 3.
Lisboa Dama Negra

2) O (fmfm st iss0 demora, raspo-me sem far-
danga! (2

Mafra Deka

3) A feiticeira quando tem fume torna-se -
lher alegre, (2-2) ;3.

luanda - Ti-Beado
NOVISSIMAS

4) Dei-te uma bofetada para abrires mais os
orydos da wista: e se continuas na mesma levas
um bofeldo — 2 2.

Coimbra Fohn Biffe (C. C. C.y

5) Por causa do dinleiro, se bem que me esfi-
mule, ando sempre numa salsada — 2-2,

Lisboa Lérias (1. I)

6) Se lango no Oeano um poreo, tste con-
verte-se em gato bravo — 1-1.

Luanda Ti-Beado
(Ao girafa « Africanistar)

7) Veja se come, pois tenho compaivdo de o
ver tio magro — 2-1.

Lishoa Feiga
TRABALHOS DESENHADOS
20) ENIGMA FIGURADO

' MULHER, 5L,

":Ei. DVI/

erts

MULHER 2 LT,
“ .J

1 SINCOPADAS
| 8) A parcde do meu guarto de dor-
mir & branca — 3-2.
Coimbra Avlis Yur (C. C. C.)
o) Neste caminko estreito esti um
guarda, que nos /ol a passagem — 3-2,
Coimbra Bébé (C. C. C.)
10) /Fracos de espirito, maus de
qualidades — 3-2.

Lisboa Doridyles

11) Para acgio mesquinka, rigoroso castigo—3-2.

Ponta Delgada Fobema (... e T. E)

12) Aquele sustrumente de ferreiro sujou-me
as «/uvas» — 3-2

Leiria Magnate
4o tlustre « Carlos Elmanos)

13) Se quere frabaliar com acérto nio se deve
apogueniar — -2,

Lisboa Reinadio

14) O bandoleiro ¢ o melhor guarda de uma
mulliddo de aves— 32,

Luanda Ti-Beado

TRABALHOS m VERSO
ENIGMA
15) Se [dr em &
Esta acabada,
Logo nos faz
Ver bofetada.
Morrendo em io
Estd resolvida
Esta questio
S6 por medrida.
Fosé Tavares

Findando em a
Pouco se agiienta,
Pois que depressa
Ela rebenia.
Coimbra P
NOVISSIMAS

16) A tua *boca*, Maria, — 2
Tem a dogura do mel,
Nenhuma pastelaria
Vende tio doce pastel.

Um beijo, Maria, quero

Na tua boquinha dar,

Que cu prometo ser sincero. .. — 3.
P'ra, depois, continuar,

Satisfaz 0 meu desejo
Quando nio fico escamado,
Pois tdda a vez que eu te vejo

Fico deveras. .. pasmado.
Leiria Magnate
17) Se a coisa cheirar a esturro— 2.
I2 o caso for perigoso, 1

Eu prego «um» tremendo murro — l. !
Nas ventas désse vaidoso.

Tramagal Padre .I!é?dr“

18) Sei que csotiso de pensar —
Em ser cum> dia rlcm,(). T
Pois se cu nasci p'ra o azar,
De azarento jamais passo.
Ha tempos, julguei quebrar
O azar que me trespassa, i
Tive a sorte de arranjar =
Uma vc]hota ricaga. :
Mas qual # ! O meu caiporismo
E' tio 1'ortc. ¢ tio valente,
Que cai a velha a um abismo
E morre ripidamente!

Assim, os dias da vida
Entre os azares vou passando,
Ji tenho a mente perdida,
Vacilante vou andando.
Biscaia-Alb-a-Velha
SINCOPADA

19) Aquele amor gue morren
Deixou-me o peito em ferida.
Triste sorte Deus me den!
Antes me levasse a vida,

Olegna

Emquanto, porém, a morte
Nio acabar minha dor,
Terd men peito por sorte
Ser fiel aquele amor. — 3-2.

Lisboa Dama Negra

Toda a correspondéncia relativa a esta seccio
deve ser dirigida a Luiz Ferreira Baprista, re-
dacgio da [lustragde, rua Anchieta, 31, 1.°—
Lisboa.
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«FIM DE SEMANA 1900

As elegancias do fim do século passado
evocadas nas brilhantes festas da Curia

EsuLTARAM cheias de animagdo e pitoresco as festas que, sob a designacio de «Fim
de Semana 19oo», se realizaram na Curia nos dias 17 ¢ 18 do corrente. No Palace
Hotel da formosa estincia houve no primeiro daqueles dias um baile ao sabor do

fim do século passado, que foi abrilhantado por intermédios cheios de graga. Um grupo
de girls ensaiadas por Francis dancaram um trepidante can-can e Lino Ferreira, o popu-
lar Ribeirinho e Armando Rodrigues executaram nimeros da ¢poca que a assisténcia
aplaudiu. No domingo, i tarde, houve cha e baile na Piscina-Praia. Um numeroso grupo

de banhistas apresentou-se com fatos de banho
de 1900. Esta parte do programa foi uma das
que maior éxito obtiveram, tendo dado lugar
- . a grande namero de incidentes cémicos que
.v'"""*';"-»:":"‘i_-a‘h' Vs S 0, e idz il —;“ ; S Lino Ferreira comentou com excelente peroe.

SN U4 g . (1] s Pela sua originalidade, as festas do «Fim de

- ‘- e —— 1 : Semana 1900» causaram verdadeira sensacio ¢
atrairam & Curia um piblico escolhido, que
50 teve de sc felicitar por ali ter ido.
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© Paldcio Nacional de

dia 25 de Agosto marca uma data de que Sintra pode e deve
orygn :sde as primeiras horas da manhd os combdios,
x5, camionetes ¢ autocars desp am milhares de
pessoas que sc espalhavam pelos virios locais que a vila possui
ignos de ser visitados, ¢ & movimento ia engrossando 4 medida que
se aproximava a hora indicada para a chepada do sr. Presidente da Re-

a

cgando as bandas musicais do concelho, as sociedades despors
angas das escolas, numa irrepreensivel apresentagio, corpo-
ymbeiros, alinhando se todos pelas ruas do percarso.

A's quinze horas, com a presenga do sr, Governador Civil ¢ autoridades
locais procedeu se i entrega & Cimara Municipal do novo Posto de De-
sinfecq lo construir pela Comissio de Iniciativa em terreno ce-
dido pelo Municipio. O sr. engenheiro Alme Ciraga e
Comissiio, a que preside, tomara esta deliberagio porque fdra
da demolicio do to, imposta por necessidade de ordem
Pés em foco a v 1gho do Municipio ¢ do Governa
fue tornaram exequivel éste empreendimento de i

s ¢ s desproteg; ard i
Vasconcelos pds tam|
itoridade do Distrito ¢ o

Claro a quem éste novo servigo muito fic

Terminada esta simples mas tocante ce
as instalaghes dirigicam-se as aul

a3 a causa

se 2 notivel acgiio da
5 drs. Ferraz e Nunes

e
m em devido d

od
devendo,

imdmina e depois de visitadas
ades para a ponte dos Algarves, li-
mite do concelho, v de agvardarem o sr. Presidente da Repibli
sendo muito numerosos os automdveis particulares que antecipada-
mente tinham seguido a mesma direcgio.

A hora indicada chegou ao local a comitiva do ilustre Chefe do Estado
que vinha acompanhada de Cascais por bastantes aut veis. Depoisdos
devidos cumprimentos pds-se em marcha o interminivel cortejo que
ocupava uma larga extensio do longo percurso, sendo recebido com entu-
sidisticas palmas e vivas da enorme multidio que se apinhava nas ruas que

Agwardando a emtrada ma Vila do Cortejo

conduzem ao Palicio Nacional. Repicam os sinos das ig estris
dentemente as businas dos automdoveis, estralejam morteire
prolonganido-se estas manilestaghes até que o sr. gener
no Palicio onde deu recepeiio is entidades que foram apresentar-lhe cum-
prime

) resto da tarde e a noite i
pulares com iluminagdes, conc
terminou b

5,
teira foram consagrados aos festejns po-
ertos ¢ um vistoso fogo de artificio que
niciando se entdo o regresso dos forasteiros que
I eto encheram os combdios e mais veiculos cujos servigos tinham
sido devidame aumentado:

A despeito diste extraordindrio movime
ordem, nio se registando o menor incidente.

to tudo decorren na melhor
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O sr. Presidente da Repii [plica instala-se em Sintra

e visita a Adega Re

histirica e ridente vifa de Sintra, um dos mais justamente apre-

ciados cenfros taristicos do Pais, tem hoje como seu hospede o

ifusire Chefe do Estado gue, a conpite da Cdmara Municipal,

se fnstalon no anfigo Paldcio Nacfonal onde passard uma
temporada de alguns dias.

Neste convite gostosamenie aceife traduzin fielmente o Municipio
Sintrense o sentir unanime da sua laboriosa populagdo que manifesta-
mente exteriorison a sua grande satisfopdo ma festiva ¢ entusidstica
recepedo com que saudoun o Erome Presidente da Remiblica que teve o
ensejo de constatar que agui, também, dispie da mais carinhosa simpa-
tia, acrisolado afecto e sincero respeito.

Tiwdas as classes sociais do Concelho, das mais elevadas ds mais
maodestas, @ que sc junlaram oS numerosos oerancantes que agui se
enconfram ¢ os forasteiros que aos milhares acorreram, contribuiram
erponfancamente para o excepcional brithantismo que caracterisou essa
receppdo.

Verificon assim o sr. General Carmona os senfimentos de gratidio
do povo de Siatra que vé, enfim, reatada a velha itradipdo, por largo
tempo inferrompida, de albergar a dentro dos sens muros o primeiro

O Chefe do Estado parsando rewivia a guarda de howra

Magistrado da Nagdo. O Paldcio Nacional foi por vdrias pvezes, desde
remotas eras, a residéncia preperida por vdrias testas coroadas. Os
Kels da wliima dinastia ndo se dispensavam de passar agui a época de
verdo, como o fizeram ainda D, Lufs ¢ D, Carlos.

Estas estadias que davam a Sintra certo cunho aristocrdtico movi-
mentavam a sua oida mundana, animando sensivelmente o comércio
local, o que sobefamente justifica a satisfagdo dos sens habitantes que
alimentam agora a esperanga de que esta curta estadia sefg percursora
de outras sucessivas e de mais larga durapdo.

Foi nesse sentido que o Presidente da Cdmara Municipal ao receber
no Paldcionda Vila o sr, Presidente da Republica chamon a atengdo do
Chefe do Estado para as necessidades de Sinfra, sob o poato de vista
turistico, e das palavras que em resposta proferin o sr. Geaeral Carmona
muita hd @ esperar em favor desta terra, que heje constitue, sem possivel
contestapdo,um dos centros basilares do tarismo naciomnal,

£ bemmerece tddas as prosperidades por isso que 08 seus progres-
s0s sdo consfantes ¢ estdo a vista de todos, para o gue muito fem con-
tribwidy a acgdo das suas corporagoes oficials de que se destacam a
Cdmara Municipal ¢ a Comissdo de Iniciativa « frente das quais se en-
contram dois dos seas mais devotados amigos, os drs, Alvaro de Vas-
concelos e engenheiro Almeida Graga.

O sr. Presidente da Remiblica ficon instalado na ala leste do Paldcio,
ficando assim livre, conforme sua cxpontdnea indicagcdo a parte reser-
vada a5 visitas de excursionistas que ndo sofre a mais ligeira alteragdo,

Estd organisada uma comissdo de gue faozem parte algumas senhoras
da melhor sociedade de Sintra gue vai organisar vdrias festas durante a
cstadia
do sr. Ge-
neral Car-

mona.

gional de Colares

st. Presidente da Republica durante a swa actual e-tadia no
Palidcio Nacional de Sintra aproveita o ensefo de visitar algu-
mas localidades déste concelho onde se encontram elementos
que exercem influéncia decisiva na sua vida econdmica,
Escolhen o ilustre Chefe do Estado para infcio dessas visitas a regido
de Colares que tem a recomendd la, além do seu valor turistico pelas
suas incompardreis belezas naturais, a fertilidade do seu privilegiado
solo que produz um dos melhores vinhos, o mellior mesmo na sua cate-
Zorfa, e onde nascem e medram os mais afamados pomares da nossa terra.

A curta distdncia de duas das mais vastas praios que o Atldntico
banha, a Prafa das Magds e a das Azenhas do Mar, com uma rede per-
feita e comunicapdes por via electrica e autocars, completa-se assir:,
a Serra de wm fado e pouco mais além o Oceano, a 2ona turistica sin-
frease a que estd assegurado um brilhante futwro, uma vez realizadas
as suas legiiimas aspiragdes.,

Foi na wltima quinta-feira gue o sr. general Carmona, a quem ntiito
interessam tddas as manifestagies do trabatho nacional, visiton a Adega
Regional de Colares, o mais perfeito organi: da sua especialidad,
entre nds, decisiva demonstragdo de quante pode wma acpdo endrgica
ao servfpo de urma boa causa.

€ problema dos pinkos de Colares arrastava-se sem solupdo anos
apds anos ¢ improficuos e baldados se tornavam todos os esforgos em-

T —

od inasguragdo da Tremsa hidrdulica

pregados em o resolver. F
Sempre confra inexpugnd o
interdsses cimentapan.

[rente disse movimento destacou-se sempre o maior emais dedicado
paladino de Colares, o dr. Branddo de Vasconcelos cufa memdria é pen
rada em tdda a regido, ¢ ado é eragerada a ufirmativa de que a sua
incansdoel persisténcia se deve, em grande parte, a solupdo definitipa
do problema vinicola, assente hoje em bases solidas e segurasy,

Ld estdo na frontaria da Adega Regional as ldpidas imdiativas, com
o5 nomes de Henrigue Linhares de Lima, o ministro da Agricuitura que
a crion e de Branddo de Vasconcelos que inicion a sua marcha, dois
nomes que fdmais Colares esquecerd.

O sr. General Carmona mostrou-se sensibulisado pelas manifestagoes
de carinhe da populagdo local que acudiv ali a exteriorisar o seu contens
tamento pelas medidas fomadas em sua defeza pelos Poderes Publicos.
Tanto no acto da inauguracdo da nova prensa, da canting dos operdrios,
para cuja manutenpdo a Adega concorre com metade dos CRCArgos,
¢ ainda da cerimoria da condecoragdo de dois velhos traballiadores
oinhateiros, o Hlusire Chefe do Estado e os minsiros do Iaterior ¢ da
Agricultura que o h foram ¢ icamente apla didos,

fr de que compartith também 05 srs. drs. Guitherme Serra,
Alparo de Vasconcelos e o sr. Alberto Tota que actualmente dirigem,
com incxcedivel competéncia e dedicagdo, a Adega Regional de Colares

srant muitas as lenfativas fvitas, esbarrando
5 barreiras que inconfessdveis e flegitimos

s 15 de Agosto de 1931 foi criada a Adega Regional de Colares, ponto
de partida do actual organismo que tio grande e salutar influéne
veio exercer sbbre a viticaltura ¢ vinicultura da regifio, que até essa
altura marchavam numa irregularidade tal que, se ndo fdssem as pro-

vidéncias tomadas, o descrédito déste vinho arruinaria por completo a
principal riqueza local.

Jomereiantes pouco escrupulosos, com algumas mas raras L
serviam-se desta m para lancarem no mercado os seus produtos sem
se preocuparem com a sua qualidade ¢ com os legitimos interésses dos

5,

A chegada do Presidente da Repi

aproveitando-se assim do rdtulo de
a hoje o melhor dos vinhes de mesa
confronto com os mais afamados das r
es, como a Espanha, a Franga ¢ a Ita
(Quatro anos de existéncia conta pois a Adega Regional ¢ neste praso,
5 curto, translormou-se por completo a sitnagio angustiosa em que
a regiao se debatia
Aberta a inscrigho voluntiria de sécios acorreram no primeiro ano,
33, nidmero que ascendeu no ano sepuinte a 140, a 200 em 19
a 360 em Outubro de 1934, em que o act
tria, sr. Carcia Ramires, |
tornando obrigatdria a inscricio ni
dos oz lavradore:
Cabe aqui v

res que realmente
peses, sem receio de
es vinicolas dos principais

breve resenha sdbre o que era ¢ hoje é
o fabrico do Vinho de Colares para melhor apreciagio das
incontestiveis vantagens do actual regime. nesta regiio
duas qualidades de vinho, o chamado de qualidade ¢ o de
ntidade. O primeiro, de terreno de arcia, ramisco, & o que
sfruta de tddas as caracteristicas do verdadeiro Colares,
o sepundo, muito embora pure ¢ sidio, porque The faltam
aquelas caracteristic niio pode ostentar csta marca,
Sucedia que os comerciantes adquiriam o vinho de ambas
qualidades e apesar da sua profunda diferenca eram lan-
das no mercado sdb o mesmo rotulo de Colares. Bem pal-
o ji as vantagens da sindicalisacio dos lavradores
€ scnsiveis os seus bencficios através da a anisagho,

O vinho que hoje se vemde como rantido com
a Regional, onde todo éle do, & abso-
lutamente puro ¢ genuino, proveniente das castas caracteris
ticas dos terrenos de arcia

Os lavrador vam ali as suas uvas, que depois de exa-
s ¢ classificadas entram nos lagares, recebendo aguele
alor do vinho fabricado com o desconto de 15 %y que vai
rossar o capital da Adega até atingir os 1 500 contos esti-
los

Teem ainda garantido o prego minimo de desasete escudos
por almude de 17 litros, contra de & a 10 que obtinham no
mercado li ¢ encontram a crédito, no decurso do.ano,
sulfatos, adubos e enxofre necessirios & sua lavoura e
ainda batatas para sementes, cultura rendosa feita nos' ter-

renos das vinhas
Os vinhos da quantidade sio vendic
a designagio de Colares. Sendo a prod
» pipas, foram ji vendid
em opglio a comerciante: 1934,
obrigatdrio, em armazem, de dois anc
colocagio assepurada. As ir nal viio se aperf
goando dia a dia, dispondo ji de um apetrechamento perfeito, de harmonia

com.as necessidades ‘modernas que esta instituicho exige,

los como vinhos de mesa, sem

qualidade em média
. estando comprometid
v vinhos de Colares o estd

O Chefe do Estado assina o auto da inawguragdo da Canting
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Horfsontais :

1 — Fazer voar; 5 — Orificio; 8 — Apelido;
9 — Figura (Latim) ; 12 — Duas letras da palavra
«iva»; 13— Meiga; 15— Mover os remos; 17
— Doengas que caracterizam sufocacdes irregu-
lares ; 19 — Percorrer com a vista um texto es-
crito; 21 — Pres. do conj. de dirigir-se (Latim);
22 — Oviirio do peixe; 23 — Igual; 24 — Subs-
tincia de goOsto acre; 25 — Ferro combinado
com carbénio; 27 — Trés letras consoantes ; 28
— Fazeis uso; 30 — Triturais; 32 — Levantaveis:
34 — Artigo; 36 — Aplana; 37 — Bdca (Latim);
38 — Duas vezes trés; 39 — Sorriso.
Vertrears :

1 — Dar ensejo a; 2 — Nota musical ; 3— Pér
em versos rimados; 4 — Grande extensio de
dgua; 5 — O verbo «sers; 6 — O verbo «rir» .
7 — Corpo organico, que se forma na fé¢mea de
muitos animais: 10— Maior; 11
portugucsa na india; 13— Fazei ameacas; 14
Convertas em massa ; 16 — Cidade de Portugal :
18— Costei (Latim) ; 20— Familia; 26 — O verbo
«ouvir» ; 27 — Flutuar; 28 — Frutos de videira;
29 — Substincia que serve de tempéro; 3o
Espago de tempo; 31 —Tino; 33 — Desprezi-
vel; 35 — Pronome ; 37 — Artigo.

Possessio

: Ii;ascoherta musical

O director do Instituto das pesquizas musicais,
em Berlim, sr. Fritz Bosc, descobriu numa colec-
¢ao particular, o registo de uma danca hingara
de Brahms, tocado pelo préprio compositor.

Esse registo foi gravado sobre cilindro, em
Viena, em 1880, na ocasiio em que Edison visi-
tava a capital austriaca com o sca agente Teodoro
Wamgemann, que introduziu o fondgrafo na
Euroda. O dito registo foi reproduzido em vi-
rios exemplares,

Ironia britanica

Diga-me, Matilde, nio achava acertado que nos casassemos ?
- Eu, pela minha parte, penso fazé-lo ; agora, vocé, faga o que lhe parecer.

Bridge

(Froblema)
Espadas— A., R.
Copas — s, 2.
QOuros — 3, 2.

Paus — 2.
Espadas — — — —, N Espadas — D., V,
Ct.:}}ms —R., V., 10, Goviia =i, &
()u;os -R. V., 10. Quros — 5, 4.
Paus — — — —, S Paus — R.

Espadas — 2.
Copas — A, D.
Ouros — A, D.
Paus — A. 3.
Sem trunfo. 5 joga e faz todas as vasas.

(Solugdo do mimero anterior)

§ joga duas vezes trunfo e .V balda-se a duas
cartas de paus. Se /7 se baldar a espadas ¢ ou-
ros, .§" joga o oito de espadas, .\’ cobre com o
Az e volta a jogar o mesmo naipe dando a
mio a .§ com o rei. .S joga ouros, £ cobre ¢ ¢
obrigado a dar a V' duas
vasas em paus.

Se £ se baldar a duas
espadas nas duas vasas
de trunfo, e em segui-

Os erros de desenho
(Solugdo)
Foram 5 os erros cometidos:

1.” As folhas de miosdtis substituiam as folhas
das violetas,

2.” As folhas das violetas substituiam as folhas
das diilias.
3.° As folhas das diélias substituiam as folhas

dos miosotis.
4.% As duas dilias, branca e encarnada, deviam
ter sido colocadas sdbre duas hastes diferentes.
5.” Os botdesinhos ligados ao ramo de dalias,
pertenciam ao ramo de miosdtis,

Xadrez

(Solugdio)
1D—2C 2T—5BR 3D-8T
PP R— M.

Comércio de serpentes

A venda de serpentes constitue um comércio
muito préspero e a prova ¢ que déle vivem hoje
os camponezes de Herzegovina, cujos produtos
agricolas se vendem mal devido ao periodo de
crise.

As serpentes naquela regiio sio muito nume-
rosas ¢ a sua peconha ¢ utilizada para o trata-
mento do cancro, servindo também para o fa-
brico dum sdro muito eficaz contra a mordedura
dos reptis.

Todos os dias partem da Herzegovina, grande
quantidade de caixas de serpentes vivas, com
destino principalmente, & Fran¢a e 4 Alemanha.
E de esperar, para bem déles, que os guardas
da alfandega nio tenham a curiosidade de abrir
semelhantes caixas.

Onde estardo?
(Passatempo)

da, a ouros na segunda
vasa de espadas, o re-
sultado serd o mesmo.
Mas, se depois das duas
baldas de espadas I se
baldar a paus em vez de
ouros, .5, depois d: ter
pegado com o Rei de
espadas joga umas espa-
das pequenas dando a
mio a O. .V faz assim as
suas duas vasas de paus.

Saber desviar a fami-
liaridade do trato ami-
givel ¢ ciéncia menos
cultivada do que mere-
ce. — Oxenstiern,

Nio hda mulheres
feias; ha sdmente mu-
Iheres que ndo sabem
como hido-de parecer

Do Windsor). bonitas. — Berryer.

Nesta gravura estio escondidos quatro membros duma familia cigana, um burro, dois
ciies, e um cavalo. Todos éles se podem vér perfeitamente. E questio de os saber procurar,

Um inimigo da T. S. F.

Segundo afirma um jornal de Budapeste, Pie-
tro Mascagni, o conhecido compositor italiano
¢ inimigo irredutivel da T. S. F.

Muitas pessoas, suas amigas, tém procurado
debalde congragi-lo com a radio, chegando
inclusivamente, a oferccer-lhe espléndidos apa-
relhos receptores.

O autor da «Cavaiaria Rusticana» devolve-os
imediatamente ¢ diz que nio pode tolerar se-
melhante cousa em casa.
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Aspecto do edificio na Rua do Ouro em Lisboa pertencente i Companhia,

onde estio instalados os seus escritdrios

¢

COMPANHIA DE SEGUROS
LUSO-BRASILEIRA

Séde: Rua do Ouro, 191

LISBOA
TELEFONES : 2 4171 - 2 4172—P. X. B.

CAPITAL REALIZADO 2.500.00000

Seguros de vida em todas
as modalidades

0 FUTURO DOS FILHOS E DA FAMILIA
—— A GARANTIA NA VELHICE ——

CONSULTEM A SAGRES

INCENDIO
MARITIMOS
AUTOMOVEIS E POSTAES

e

Obras de A_U_UI_LINU RIBEIRO

s )

DOCES E
COZINHADOS

' O Bébé |

A arte de cuidar
do lactante

ANATOLE FRANCE (Estudo) — 79 pdgs., brochado........... 5500 Tradugio de Dr.* Sdra Be-
ANDAM FAUNOS PELOS BOSQUES — 356 pigs. brochado.. 12800 RECE[TASIEEEOLHMS s ?J;f:‘;“;j"l_“ﬂ:;-
om . . -
ESTRADA DE SANTIAGO (Contos: A maldigio cubra os % tro F"ip,.._.,mm”oi.bo,“;m
pardais, O Malhadinhas, Valeroso milagre, A Grande a ISALITA do Dr. Heitor da Fonseca.
Dona, Bufonaria heroica.r — 408 pdgs., brochado........ 12800 volaws ehcader: ‘ool < i
FILHAS DE BABILONIA (Duas novelas: Olhos deslumbrados ,nl iginas. 25800 z s fernaagdn
e Maga.) — 320 piégs., brochado..........ccocvivinmvennns 12800 p q volume ilustrado
0 HOMEM QUE MATOU 0 DIABO (Romance) — 353 pigs., 63800
bt’OC]'I ...................................................... 12500 DEPOSITARIA : P I
JARDIM DAS TORMENTAS (Preficio de Malheiro Dias. LIVRARIA BERTRAND Deparfdnia;
Contos: A Catedral de Cordova, A inversio senti- s ARIA LIVRARIA BERTRAND
mental, Sam Gongalo, A tentagio do sitiro, Triunfal, t ?2, Rua Uarrett, 75— LISBOA 73, Rua Qarrett, 75— LISBOA z
No solar de Montalvo, A hora de Vésperas, ‘A pele do : l 3
bombo, Tu nio furmras, O remorso, A revolugio.) —
328 pdgs. Brochado ot ia viainsiiianaing 12500
TERRAS DO DEMO (Romance) — 332 pdgs, brochado....... 12800 F 7
VIA SINUOSA (Romance) — 360 pdgs, brochado............ 12500 pAu LINO FERREIRA
A BATALHA SEM FIM (Romance — 308 pdgs., brochado... 12500
AS TRES MULHERES DE SANSAO (Novelas) — 268 pigs.,
BrOChRA0 sisissiivsssinsvmsinianing i .A'f'?‘f. 10800 : : ENCADERNADOR ~DOURADOR ::
MARIA BENIGNA (Romance) — 286 pigs., brochado.. 12500 AS MAIORES OFICINAS DO PAIZ,
E A GUERRA — Didrio da grande conflagracio europeia, — { MOVIDAS A ELECTRICIDADE
304 pdgs, brochado ........ . 12500 CASA FUNDADA EM 1874
ROMANCE DA RAPOSA, 2.* edicdo muito remodelada, com Premiada com medalha de oiro em tddas as exposi-
ilustracdes de Benjamin Rabier, 1 vol. de 176 pags., ¢des a que tem concorrido. — DIFLOMAS DE
ilustrado com 44 dravuras no texto, 16 estampas a \ HONRA na exposigio da Caixa Econémica Operiria
cores em hors-texte e capa a Cores............o..unun.. 15800 e na Exposi¢io de Imprensa
ALEMANHA ENSANGUENTADA, 1 vol. de 312 pdgs., broc. 12800 TRABALHOS TIPOGRAFICOS EM TODOS
0S8 GENEROS simples e de luxo
. Orgamentos Gerati
velion & BT ATL: BERTRAND Rua Nova da Trindade, 80 a 92—LISBOA
“ a —
73, Rua Garrett, 75—LISBOA e
Telefone 2 2074
[ 3 2 >
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OBRAS DE JULIO VERNE

Coleccao de viagens maravilhosas aos mundos
conhecidos e desconhecidos

Trabalhos premiados pela Academia das Cié i

de Fr

¢a, Versdes porfuguesas autorizadas pelo autor

e ediléres, feitas pelos mais notiveis escritores e traduiores poriugueses. Edi¢io popular

Cada volume, ilustrado com 2 gravuras, encadernado 10300

| —Da terra a lua, viagem directa em
07 horas e 20 minutos, tradugdo de Hen-
rique de Macedo. 1 volume.

2 — A roda da lua, trad. de Henrique de
Macedo. 1 vol.

3 — A volta ao mundo em oitenta dias,

trad. de A. M. da Cunha e Si. 1 vol.
Aventuras do capitao Hatteras,
trad. de Henrique de Macedo:

4— l.al parlle— Os ingleses no Polo Norte.

vol.

5—2.a parte — O deserto de gélo. | vol.

6 — Cinco semanas em balao, trad. do
I])r. IFrancisco Augusto Correia Barata.

vol.

7— Aventuras de trés russos e trés
ingleses, trad. de Mariano Cirilo de
Carvalho. 1 vol.

8 — Viagem ao centro da terra, trad.
de Mariano Cirilo de Carvalho. 1 vol.

Os filhos do capitao Grant, trad.
de A. M. da Cunha e Si:

0 — 1.a parte — América do Sul. 1 vol.

10 — 2.2 parte — Austrilia Meridional. 1 vol.

11 — 3.a parte — Oceano Pacifico. 1 vol.

Vinte mil léguas submarinas:

12 — 1.a parte — O homem das dguas, trad. de |

Gaspar Borges de Avelar.
13 — 2.a parte — O fundo do mar, trad. de Fr:m-
cisco Gomes Moniz. 1 vol.
A ilha misteriosa, trad. de Henrique
de Macedo:
14 — 1.a parte — Os ndufragos do ar. 1 vol.
15 — 2.a parte — O abandonado. 1 vol.
16 — 3.a parte — O segrédo da ilha. 1 vol.
Miguel Strogoff, trad. de Pedro Vi-
doeira:
17 — 1.a parte — O correio do Czar. 1 vol.
18 — 2.a parte — A invasdo. | vol.
O pais das peles, trad. de Mariano
Cirilo de Carvalho:
10 — 1.a parte — O eclipse de 1860. 1 vol.
20 — 2.a parte — A ilha errante. | vol.
21 — Uma cidade flutuante, trad. de Pe-
dro Guilherme dos Santos Denis. 1 vol.
22 — As Indias Negras, trad. de Pedro Vi-
doeira, 1 vol.
Heitor Servadac, trad. de Xavier da
Cunha:
23 — l.a parte — O cataclismo cdsmico. 1 vol.
24 — 2. parte — Os habitantes do cometa. 1 vol.
25 — O Doutor Ox, trad. de A. M. da Cu-
nha e 54. 1. vol.
Um herdi de quinze anos, trad. de
Pedro Denis:
26 — 1.a parte — A viagem fatal. 1 vol.
27 — 2.a parte — Na Africa. 1 vol.

28 — A galera Chancellor, trad. de Ma-

riano Cirilo de Carvalho. 1 vol.

20 — Os quinhentos milhées de Begun,
trad. de A. M. da Cunha e Sd. 1 vol.

30. — Atribulacées de um chinés na
China, trad. de Manuel Maria de Men-
donga Balsemio, 1 vol.

A casa a vapor, trad. de A. M. da
Cunha e Sd:

31 — 1.a parte — A chama errante. 1 vol,
32 — 2. parte — A ressuscitada, 1 vol.

A jangada, trad. de Pompeu Garrido:
33— 1.a parte — O segrédo terrivel. 1 vol,
34 — 2a parte — A justificagdo. 1 vol.

As grandes viagens e os grandes |
viajantes, trad, de Manuel Pinheiro
Chagas:

35 — l.a parte — A descoberta da fterra. 1.0 vol.

36 — 1. parte — A descoberta da terra. 2.0 vol.

| 37 —2.a parte — Os navegadores do século
XVIHI 1.0 vol.

38 —2a parte — Os navegadores do sém.’o

XVIHI. 2.0 vol.
30 —3a parlel— Os exploradores do século XIX.
l.o vol.
40— 3.32parlel— Os exploradores do século X1X.
CRY)

41 — A escola dos Robinsons, irad. de
Assis de Carvalho. 1 vol.

42 — O raio verde, trad. de Mendonga Bal-
semio, 1 vol.
Kéraban, o Cabegudo, trad. de Ur-
bano de Castro:
43 — l.a parte — De Constartinopla a Scutari.
44 — 2.a parte — O regresso. 1 vol.
45— A estréla do sul, trad. de Almeida de
Ega. 1 vol.
46 — Os piratas do arquipélago, trad. de
Jodo Maria Jales. 1 vol.
Matias Sandorff:
47 — 1.a parte — O pombo correio. 1 vol,
48 — 2.a parte — Cabo Matifoux. 1 vol.
49 — 3.a parte — O passado e o presente. 1 vol.
50 — O naufrago do «Cynthia», trad. de
Agostinho Sottomayor. 1 vol.
— O bilhete de loteria n.°
trad. de Cristévio Aires. 1 vol.

52 — Robur, o Conquistador, trad. de
Cristovdo Aires. 1 vol.

Norte contra Sul, trad. de Almeida.
de Eca:
53 — 1.2 parte — O ddio do Texar. 1 vol.
54 — 2.* parte — Justiga. 1 vol.

9.672,

55 — O caminho da Franga, trad. de Cris-
tovido Aires. 1 vol.

Dois anos de férias, trad. de Fernan-
des Costa:
56 — 1. parte — A escuna perdida. 1 vol,
57 — 2.* parte — A coldnia infantil. 1 vol.

Familia sem nome, trad. de Lino de
Assungdo :
58 — 1.* parte — Os filhos do traidor. 1 vol,
59 — 2.* parte — O padre foan. |1 vol,

60 — Fora dos eixos, trad. de Augusto Fus-
chini. 1 vol.

César Cascabel:
61 — 1." parte — A despedida do novo conti-
nente, trad, de Salomdo Sdraga. 1 vol.
62 —2." parte — A chegada ao velho mundo,
trad. de Lino de Assungio. 1 vol.

A mulher do capitao Branican,
trad. de Silva Pinto:
63 —12 par{e—— A' procura dos ndufragos.
1 vol
064 — 2,* parte — Deus dispde. 1 vol.

05— 0 castelo dos Carpathos, trad. de
Pinheiro Chagas. 1 vol.

6()--Em frente da bandeira, trad. de
Manuel de Macedo. 1 vol.

A llha do Hélice, trad. de Henrique
Lopes de Mendonca:
67 — 1.* parte — A cidade dos bilides. 1 vol.
US — 2.% parte — Distiirbios no Pacifico. 1 vol,

- Clovis Dardentos, trad. de Higino de
Mendonga. 1 vol.

A esfinge dos gélos, trad. de Napo-
ledo Toscano:
M0—=1° |)arte — Viagens aos mares austrais.
1 vol.
71 — 2.* parte — Lutas de marinheiro. 1 vol.

?Z—A carteira do repérter, trad. de
Pedro Vidoeira. 1 vol.

O soberbo Orenoco, trad. de Anibal
de Azevedo:
73 — 1.* parte — O filho do coronel, ) vol.
74 — 2.* parte — O coronel de Kermor. 1 vol.

75 — Um drama na Livdnia, trad, de Fer-
nando Correia. 1 vol.

76 — Os naufragos do Jonathan,trad. de
Henrique Lopes de Mendonga. 1.0 vol.

77 — Os naufragos do Jonathan, trad. de
Henrique Lopes de Mendonga. 2.0 vol.

78 — A invasao do mar, trad. de Joaquim
dos Anjos. 1 vol.

70 — O farol do cabo do mundo, trad. de
Joaquim dos Anjos. 1 vol.
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ILUSTRAGCAXO

IMPORTANTES

ALGUMAS EDICOES DE LUXO

PRECO DOS ULTIM

AMBIGAO DUM REI — romance histérico, por
Eduardo Noronha, ilustrado com numerosas gdra-
vuras a cores, por Manuel de Macedo e Roque |
Gameiro. 3 vols. de 700 pads, cada, formato
98519, DIOC. vnvirsiiireeieeneieiatineesieanisasaeas 45800

DRAMA DE AFRICA —¢drande romance de sen-
sacdio, por Leite Bastos. Obra revista, desenvol-
vida e completada por Gervasio Lobato e Jaime
Vitor, 5 vols. com mais de 350 pagds. cada um, e
21, grav. DROC.. woviveranmnorsrosssnssnnnssesvmsnassnasany

DRAMAS DA ESPADA — emocionante ro-
mance do drande escritor Xavier Montepin. 6 vols.
de 220-350 pags. cada um, com 24 drav. broc. ..

EXILADOS DA TERRA — grande romance de
André Laurie. 1 — O andio de Rhadameh ; 1l —Os
naufragos do espago, 1 vol. de 479 pags., ilus-
trado com 79 composigoes de Jorge Roux, S das
quais aguareladas e 14 impressas a duas cores ;
formato 258:<19

HANIA —romance de Henrik Sienkiewicz, seguido
dos contos «Extrato do diario dum perceptor de
Posen» e «A tourada» (recordagdes de Espa-
nha), 1 vol. de 202 pags., broc. .........cc.cieaie

HENRIQUETA —romance por Frangcois Coppée,
trad. de Guiomar Torrzdo, 1 vol, de 250 pags. br. 10§00

Pelo correio, a cobranga, acresce as despezas que

30800

30800

25800

4800
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OBRAS

OS EXEMPLARES:

HOLANDA — descri¢@o de viagem, por Eamundo
de Amicis, 1 vol. de 218 pags., tormato 8.°, pro-
fusamente ilustrado, broc. .......cceeeee ciiiiiiiiins

MELRO BRANCO — aventuras de terra e mar,
por Jilio Burrili, ilustrado por Bonamore. Deli-
cioso romance no ¢énero dos de Julio Verne.
1 vol , formato 2819, de 446 pdgs. e 51 grav. br.

NO TEATRO E NA SALA — por Guiomar Tor-
rezdo, com uma carta-prefacio de Camilo. 1 vol.
de 328 pags., Droc. ...cvcvsiieesismisasnsassrsrsssnssns

0S QUARENTA E SETE CAPITAES —
romance japonés, por Tamenaga Shunsuy, tra-
ducdo de Ribeiro de Carvalho, 1 vol. de mais
de 300 pags., com capa dénero japonés, im-
pressa @ cres, broc. ......ccoviiiiiiiiiniiinn

RESTAURAGAO DE PORTUGAL-—roiance
histérico por Faustino da Fonseca, 3 drossos
vols. de 600 pads. cada e 134 gravuras, formato
grande, com muitas ilustragdes, broc. ............

SEM DOGMA —romance de fHenryk Sienkiewicz,
seguido dos contos «Bartek, o vitorioso» e «Lil-
lian Morris», trad. de Eduardo Noronha, 2 vols.
de 220 pags. cada, broc, ......cocovevivuirnnrnnnnenns 10800

regula cérca de 150/, sobre o valor de cada obra.

10800

30800

10800

10800

45800
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DUBLICAOES ESTRANGEIRRS

0 mais completo sortido de publicagdes t

francesas, inglesas, alemds: semanais,
quinzenais e mensais

Belas Artes — Cinema— Financas
— Sports — Humorismo
— Musica — Politica—T. S. F.—
Técnicas ¢ Cientificas, ctc.

Os melhores figurinos e revistas de modas,
mensais e de estacdo, tais como:

Jardin des Modes— Vogue— Femina—Les En-

fants — Lingerie — Les Ouvrages —Les Tricots

— Modes et Travaux— Mode Future— Weldon's

Ladies Journal — The Lady Fashion Book —
Die Dame, etc.

JORNAIS FRANCESES, INGLESES E BELGAS

Aceitam-se assinaturas e vendem-se avulso na

LIVRARIA BERTRAND

73, RUA GARKETT, 78 — LISBOA

L

Um livro patriético que desperta
nas criangas o gosto pela Historia.

DOrtugueses e oueard

HISTORIA DE PORTUGAL
CONTADA POR CRIANCAS

POR

MARIA PAULA DE AZEVEDO
llustragoes de MAMIA ROQUE GAMEIRO

2* EDIGAO

1 vol. de 184 pags., ilustrado com 19 gravuras
no texto e capa a cores 10800

! Pedidos a
LIVRARIA BERTRAND
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ILUSTRAGAO

A obra mais luxuosa e artistica
dos dltimos tempos em Portugal

HISTORIA DA

LITERATURA
PORTUGUESA

ILUSTRADA

publicada sob a direcgéio
de

Albino Forjaz de Sampaio
da Academia das Ciéncias de Lisboa

Os trés volumes publicados da HISTORIA DA LITERATURA
PORTUGUESA, ILUSTRADA, compreendem desde as suas origens aos
fins do século xvm, Impressa em magnifico papel couché os seus
trés volumes sio um album e guia da literatura portuguesa contendo
além de estudos firmados pelas maiores autoridades no assunto, gra-
vuras a cores e no texto de documentos, retratos de reis, sidbios,
poetas, e escritores, vistas, gravuras, quadros, autégrafos, portadas de
edigbes raras ou manuscritos preciosos, monumentos de arquitectura,
estdtuas, cerimica, ourivesaria, tapegaria, mobilidrio, bandeiras,
armas, sélos e moedas, lipides, usos e costumes, bibliotecas, musicas,
iluminuras, letras ornadas, fac-similes de assinaturas, plantas de cida-
des, encadernagdes, cédices antigos, vinhetas, marcas tipogrificas,
etc. O volume 1.* com 11 gravuras a cdres {6ra do texto e 1005 No
texto; o 2.° com 11 gravuras a cdres e §76 gravuras no texto e o 32
com 12z gravuras fora do texto e 576 dentro o que constitue um ni-
cleo de 1.168 paginas com 34 gravuras f6ra do
texto e 2.175 gravuras no texto.

A HISTORIA DA LITERATURA PORTUGUESA ILUSTRADA,
¢ escripta pelas mais eminentes figuras da especialidade, nomes
escolhidos entre os membros da Academia das Ciéncias de Lisboa, pro-
fessores das Universidades, directores de Museus e Bibliotecas, no-
mes que sdo impereciveis nas letras portuguesas. Assim sdbre virios
assuntos firmam artigos A. Botelho da Costa Veiga, Afonso de Dor-

nelas, Afonso Lopes Vieira, Agostinho de Campos, Agostinho Fortes,

Albino Forjaz de Sampgio._A_Er_cdo da Cunha, Alfredo Pimenta, Anté-
nio_Baido, Augusto da Silva Carvalho, Conde de Sam Payo, Delfim

Guimaries, Fidelino de Fig‘ueircdo,__Fortunato de Almeida, Gustavo
de Matos Sequeira, Henrique Lopes de _l\!_e[nggagi.__l_-_l_emini_(;id_ad&
Jodo Licio de Azevedo, Joaquim de Carvalho, Jordio de Freitas, José
de Figuciredo, José Joaquim Nunes, José Leite de Vasconcelos, José
de Magalhdes, José Maria Rodrigues, Jos¢ Pereira Tavares, Jilio Dan-
tas, Laranjo Coelho, Luis Xavier da Costa, Manuel de O_Iivﬂra_Ra_mo_s_.

Manuel da Silva Gaio, Manuel de Sousa Pinto, Marques Braga, Mosés
Bensabat Amzalak, Nogueira de Brito, Queiroz Veloso, Reinaldo dos

Santos, Ricardo Jorge e Sebastidio da Costa Santos.

Cada volume, encadernado em percalina
carneira

160800
190800

” " " "
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OBR AS

DE

JULIO DANTAS

PROSA

:\BL-I[.H.-\S DOIRADAS — (3.4 edigio), 1 vol. Enc, 13800 ;
— (1.8 edigdo), 1 vol. br, ... ... ...

ALTA RODA — (3.8 edigio), 1 vol. Enc, 17805; br.... ...
AMOR (0) EM PORTUGAL NO SECULO xviri— (3.8
edicio), 1 vol. Enc. 178005 br. ... e oo ve oo e
AO OUVIDO DE M.me X, (5.3 edigio) — O que eu lhe
disse das mulheres — O que lhe disse da arte — O que
eu lhe disse da guerra — O que lhe disse do passado,

T vol, “Be. AP0 BE i iwnssin ve i o
ARTE DE AMAR — (3.* edigio), 1 vol. Enc. 15800 ; br.
AS INIMIGAS DO HOMEM — (5.2 milhar), 1 vol. Enc.
i 2 o S e v
C;\I:‘l‘:\s DE LONDRES — (2.2 edigio), 1 vol. Enc. 15%00;
COMO ELAS AMAM — (4.% edigio), 1 vol. Enc. 13800 ; br.
CONTOS — (2.8 edigio), 1 vol. Enc. 13800; br. ... ... ...
DIALOGOS — (2.» edigio), 1 vol. Enc, 138003 br. ... ...
DUQUE (0) DE LAFOES E A PRIMEIRA SESSX0O
DA ACADEMIA, 1 vol, Br. .. cov o vee on vee oee ven o
‘S E ELAS — (4.4 edigio), 1 vol. Enc. 13800 br.
4 DAS E ROSAS — (5.2 edigio), 1 vol. Enc. 13800 ; br.
ETERNO FEMININO — (1. ed ao), 1 vol. Enc. 17%00;
EVA — (1.2 edigio), 1 vol. Enc. 15800;
I.‘

e
IGURAS DE ONTEM E DE HOJE — (3.* edigio), 1 vol.
ENC. I3800 5 Br.ivie con e ves cne aue ees as aes vve see soe wos
GALOS (0S) DE APOLO— (2 edigio), 1 vol. Enec.
5ok oA T ol T
MULHERES — (6.% edigio), 1 vol. Enc. 148c0; br. ... ...
HEROISMO (0), A ELEGANCIA E O AMOR — (Confe-
réncias), 1 vol. Enc. 118003 br. ... ... ... . o
OUTROS TEMPOS — (3.8 edigio), 1 vol, Eng. 13800; br.
PATRIA PORTUGUESA — (4.* edigio), 1 vol. Enc, 15800 ;
POLITICA INTERNACIONAL DO ESPIRITO — (Confe-
rneia). L0k, covesnssimnaims skl s b v R s i
UNIDADE DA LINGUA PORTUGUESA — (Conferéncia),

POESIA

NADA — (3.8 edigiio), 1 vol, Enc. 11800 br. ... ... ... ...
SONETOS — (5.* edigiio), 1 vol. Enc, g$00; br. ... ... ...

TEATRO

AUTO D’EL-REI SELEUCO — (2.* edigio), 1 vol. br, ...
CARLOTA JOAQUINA — (3.* edigdo), 1 vol, br. ... ... ...
CASTRO (A) — (2.8 edigdo), br, ... ... o v es ver s e o
CEIA (A) DOS CARDIAIS — (27.% edigio), 1 wol. br,
CRUCIFICADOS — (3.0 edigiio), 1 vol. Enc. 13800 br.
D. BELTRAO DE FIGUEIROA — (5.5 edigdo), 1 vol, br,
D. JOAO TENGRIO — (2.* edigiio), 1 vol, Enc, 138003 br,
D. RAMON DE CAPICHUELA — (3.4 edigio), 1 vol. br,
MATER DOLOROSA — (6.2 edigdo), 1 vol, br, ... ... ... ...
1023 — (3.2 edigdo), I VOl DI ... cc. vev cee ver vee e eee one
O QUE MORREU DE AMOR — (5.8 edigiio), 1 vol, br,
PACO DE VEIROS — (3.3 edi¢io), 1 vol. br. v.. ... ..o ...
PRIMEIRO BEIJO — (5.* edicio), 1 vol, br, ... ... ... ...
REI LEAR — (2.2 edigio), 1 vol. Enec. 14%00; br, ... ...
REPOSTEIRO VERDE — (3.2 edicio), 1 vol, br. ... ... ...
ROSAS DE TODO O ANO-— (104 edigio), 1 vol. br.
SANTA INQUISICAO— (3.2 edigiio), 1 vol. Enc. 11§00 ; br,
SEVERA (A) — (5% edigdio), 1 vol. Enc. 138003 br. ... ...
SOROR MARIANA — (4.8 edigio), 1 vol, br, ... ...
UM SERAO NAS LARANGEIRAS — (4.2 edigiio), 1 vol.

Enc. 13800 br. .. .

VIRIATO TRAGICO — (3.8 edigio), 1 vol, Enc, 13860 ; br.

Pedidos =

8800
15800
12800

12800

9800
10800

12800
105(‘0
8800
8%00
8%00
1850
8800
8800

12800
10800

8800

8800
9$00

6800
8800

10800
2800

1§50

6800
4800
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INDISPENSAVEL EM TODAS AS CASAS

Manual de Medicina Doméstica

pelo DR. SAMUEL MAIA

Médico dos Hospitais de Lisboa

RECEI'I‘UAR}O — SOCORROS DE URGENCIA
HIGIENE — DIETETICA — GINASTICA — ENFERMAGEM
FARMACIA — DEFINICAO E TRATAMENTO DAS DOENCAS

O QUE TODOS DEVEM SABER DE MEDICINA

A melhor fortuna ¢ a saide e por isso todos devem olhar por ela e nao esquecer a da fami-
lia. O Manual de Medicina Doméstica ¢ guia, é conselheiro indispensavel para ésse efeito. Nesta
obra, incontestavelmente de grande utilidade, trabalho cuja seriedade é garantida pelo nome do
autor ilustre, qualquer pessoa encontrard tudo o que ¢ preciso saber para conservar a sua satde
ou tratd-la em caso de doenca.

O Manual de Medicina Doméstica ensina a proceder imediatamente, antes que o médico
chegue: no caso dum ferimento grave, duma queda, duma dor repentina, dum desmaio; da os
melhores conselhos e instrugoes sébre enfermagem, mostra como se poe uma ligadura, como se
faz um penso, etc.; ensina a preparar e a realizar a alimentag¢do para os doentes ou convales-
centes € mesnio para os sdos, etc., etc.,, emfim esclarece uma infinidade de casos em que a aflicio
e a falta de conhecimentos médicos serio vantajosamente remediados.

Todos os assuntos se acham observados
sob um ponto de vista pratico, expostos duma forma agradavel e acessivel a tdda a gente
e indicados num indice elucidativo, de facil e ripida consulta

Em indmeros casos de doenca, dispostos por ordem alfabética, atende, responde, ensina o

MANUAL DE MEDICINA DOMESTICA

E assim, quando na auséncia de médico, por o ndo haver, ser distante a sua residén-
cia, ou na sua falta, como no interior, € sempre que seja preciso actuar imediatamente, recor-
rendo-se ao Manual de Medicina Doméstica, nele se encontrario todos os conselhos, todas
as indicagoes para se providenciar com seguranca.

QUEM DEVE E NAO DEVE PRATICAR SPORTS, QUAIS E COMO DEVEM USAR-SE PARA
QUE, EM VEZ DE BENEFICIO, NAO RESULTE A PERDA DA SAUDE.

O QUE EXISTE DE RECOMENDAVEL PARA CONSERVAR O VIGOR, A MOCIDADE E
A BELEZA.

REGRA DE BEM VIVER PARA CONSEGUIR A LONGA VIDA.

1 vol. de 958 paginas, nitidamente impresso, profusamente ilustrado,
encadernado em percalina, Esc. 35$00

Nenhuma familia deve deixar de ter em casa esta obra humanitaria
Indispensavel a téda a gente

LIVRARIA BERTRAND—Rua Garrett, 73, 75— Lissoa
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Venda a prestacoes contra entrega imediata :
da obra. O cliente paga a 1" prestacio e |
leva para casa os 21 volumes | L
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HISTORIA UNIVERSAL

de GUILHERME ONCKEN

! A mais completa e autorizada histéria universal até hoje publicada

Tradugdo dirigida por
CONSIGLIERI PEDROSO, AGOSTINHO FORTES, F. X. DA SILVA TELES e M. M. D'OLIVEIRA RAMOS

antigos professores de Histéria, da Faculdade de Letras

21 vols. no formato de 17°™ <26, 18.948 pags., 6.148 grav. e 59 hors-textes
ENCADERNACAO PROPRIA EM PERCALINA

Os poucos exemplares que restam, resolveram os editores, para facilitar a sua aquisicdo, vendé-los
a prestacoes mensais ’

Preco desta obra colossal, encadernada, Esc. 1.365$00 !
1." prestacao, Esc. 165800 — As restantes 12, a Esc. 100$00 cada més

Com o pagamento da 1.* prestacdo o comprador leva imediatamente
a obra completa para enriquecer a sua estante ou a sua banca de trabalho

e e

‘ : Pecam informacgdes mais detalhadas a

LIVRARIA BERTRAND — Rua Garrett, 73— Lissoa
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